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( Schluss)

Die Kosten der Stahlerzeugung in China.

Ueher die Kosten der Stahlproduktion in China lifit
S:It:h nicht viel sagen. Die Stahh.r?cugung war nur in
geringemn Umfange in Titigkeit, sie arbeitete unrentabel
und kam bald zum Stillstand. Die Hauptkostenfaktoren
bei der Stahhrzcuglmg sind Roheisen, teuerfeste Mate-
rialien, Zuschlagsmittel, Lshne, spezielle Produktions-
kosten, aligemeinc Unkosten und Zinsen. Die sichen
Martingfen der Han Yang Anlage waren im I{ahrc nur
2 Monate im Betrieb. Die Kosten der Produktion ver-
teilten sich prozentual auf die einzelnen Faktoren wie

fuhrr E
. Maonat 1l. Monat

Roheisen 54,56 47 .80
Feuerfeste Materialien 5,20 2,50
Zu&ti‘!]ag&ﬂ‘tiﬂ‘cl 0.2 0,25
Léhne 1.08 1,30
-S|iyez. Fabrikationskosten 28,10 29.26

lgemeine Unkosten 3.00 . 6,15
Zinsen 8,10 12,80

Bei der Stahlerzeugung ergibt sich dasselbe Bild wie
bei der Roheisengewinnung, die Rohmaterialien stellen
den Hauptfaktor 3:.1 Kostenrechnung dar. [st die Roh-
Ejscnprucg:nl.tiun teuer, so ge:stahﬂt sich auch die Stahl-
Erzeu.gun i MIDie Vet el et Fabrlatonskostani het
der Elah produktion su-nf héher als bei der Roheisen-
i‘t:r&teliung und zwar entsprechend den hiéheren An-
orderungen an die Temperatur. Die Cesamtkosten
stellten sich 1921 fiir den 1.Monat auf 93,19‘ % mex und
auF 107,37 § mex fiir den I1.Monat. Die hohen Kosten
im 1. Monat stiegen entsprechend der kleineren Pro-
duktion, die etwa die Hilfte des ersten Monats erreichte.
Die ﬁsbschre:bungcn Zinsen und allgemeine Abgaben
als feste Unkosten gestalteten sich aus diesem Grunde
im zweiten Monat héher als im ersten.

Entsprechend den hoheren Produktionskosten bei der
Stahlerzeu ung arbeiteten auch die Walzwerke mit
hiheren I‘gosten. Wird die Erzeugung von Stahlbarren
mit 100 % Kosten angenommen, und die weitere Verar-
beitung mit ent\p,rl:ch:nd huhcrcn Prozenten, so zmgt
sich aus einem Vergleich mit derselben Produktion ‘in
U.S.A. fir Han Yang folgende Kostengestellung :

Han Yang U.S.A. (1}
Stahlbarren 100 % 100 2,
Platten 120 112
Bleche 216 119
Hund-u_ Quadrals'l‘.nhl, Plalim:n,
Schienen usw, 215 178196
Niigel, Bolzen usw. 252 149-202

(1 DK, Licu, Chinss Industries and Finance, 5.215,

Kostensenkung der chinesischen Eisen- und Stahlerzeugung
durch richtige Standortswahl.

Billiger Bezug der Rohmaterialien ist die Grundbe-
ingung fiir eine rentabel arhmtende Eisenerzeugung.
Der Koks als Kostenfaktor spielt in der chinesischen
Eisenindustrie die grifite Rolle, er bildet die Grundfrage
bei der Wahl des Hiittenstandortes. Wihrend in Indien
das Standortsproblem zur Zufriedenheit gelést werden
konnte, krankte die chinesische FEisenindustrie wvon
Anfang an an der richtigen Lésung dieser Frage. Die
gmﬁtcn und besten Erzgchlete Chinas fiir eine moderne
und rentabel arbeitende Eizenindustrie sind das Yangtse-
tal und die Provinz Shantung. Das untere Yangtsetal
kommt dal'mr als Slandortsgchmt fiir ein Reglcmngswl:rk
Chinas in Betracht. Bei der genauen Festlegung des
Standortes ist auch hier die Brennstoffhasis entscheidend.
Als Koks-Kohlelieferanten kommen Ping Hsiang und
[-Hsien in engere Wahl, und es ‘zﬂig't sich, dafl 5-::“:13!‘.
bet genauestem Abwigen des Fiir und Wider der emn-
zelnen Standortsfaktoren der Koks der teuerste Kos-
tenfaktor in der Roheisengewinnung ist. Am giinstig-
sten stellt sich die Shantung-Kohle heraus, daher kom-
men Pukow und Ma An Shan als Standorte in Bctra:cht,
An und fiir zich ist es gleichgiiltiz, an welchem der beiden
Orte die Hiitte errichtet wird und die endgiiltige Ent-
SLI‘ICIl:lUI'I-g ist noch -nicht gcfa]h:n Ma An Shan ist das
Zentrum der Tmpmg Erzregion (1), in der auch Zu-
schlagsmittel und Manganerze in geniigender Menge vor-
kommen. Ist Ma An ghnn das Hiittenzentrum, so muf
die Kohle von |-Hsien auf dem hlcncnwcqe nach
Pukow gebracht werden, dort auf Schiffe verladen und
nach Ma .ﬂm Shan transpuftiurt WI:rdl:n. ]st Pulcow ZUIm
Standort bestimmt, so muf} das Erz den Yangtse abwiirts
nach Pukow verfrachtet werden. Die Kostenunterschiede
sind nicht erheblich, sie gleichen sich annihernd aus.
Wird die Hiitte in Ma An Shan errichtet, so stellen sich
die Kosten der Roheizenerzengung folgendermalien :

Die Taiping-Erze kiinnen fiir3-4 § mex prot frei Huttﬁ'
Ma An an geliefert werden: die Selbstkosten im
mechanisierten Tagebau kénnen mit 1,30 bis 1,50 § mex
angenomimen werden Chung Hsmg K.u]'llr: steht ab
Crube auf 4,50-5 $ mex. Die Verfrachtung soll mit
eigenen Wagen der Hiitte betrichen werden, sodald sich
die Kosten der Kohle frei Hiitte Ma An Shan fﬂlg&ndcf—-

maﬂen Zusammensetzen :

Kaufkohle ab Grube 4.50.5 mex
Fracht Zum 'fangtsc 250
Umladen in Pukow 0,30
Fracht bis Ma An Shan 0,30
Umladen in Ma An Shan 0,30
Waschkosten 0,50
Fusammen : B40 S mex

(1) 5. oben S.n4.
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Werden zur Herstellung | t Koks 2,75 T Rohkohle ver-
wendet, so crgchcn die Selbstkosten fisr | t Hochofen-
koks 33,10 § mex.

2,75 t Kohle mal 8,40 § mex = 23,10 § mex
Herstellung 10,00 § mex
33,10 § mex

Abf:ille 2,20 8 m
‘:1 80 % m 18,00 § mex
Sc“'.-st[cmtfr! jet Hochofenkoks 15,10 § mex

Die Kosten | t Roheisen kinnen sich demmnach wie

folet stellen :

Erz, 1800 lcg mal 2,50 § mex 4,50 § mex
Manganerz, 80 kg mal 0,24 § mex 1,92
Kalkstein, 600 kg mal 0,20 § mex 1,20
Koks, 1200 kg mal 13,10 5 mex 13,12
25 74 5 mex

Herstellungskosten 5,40 § mex
Erneuerung 1,00

6,40 § mex
Cas 3,00 & mex

3,40 § mex 3,40 5 mex
Selbstkosten des Roheisens [” 29,14 5 mex

Die Produktionskosten des Werkes richten sich nach
dem wirtschaftlichen Teil der Gesamtanlage. In diesem
Zusammenhange regeln sie sich danach, wie schnell
und ‘in welcher Art die eigene Kohlenbasis entwickelt
wird, die weit iiber den Bedarf des Werkes hinaus auf
eine Tagesforderung von 3000 t gebracht werden soll [2}
Nach den Gewinnen aus Kohle, Gas und Nebenprodukten
erglbt sich eine giinstige Ka|ku1at|un fir die %uhmsen-—
und Stahlproduktion.

Auch in Bezichung zum Verbraucher ist die Lage
des Hiittenstandortes gut.  Die Trans rtvcrhd]tmsse
auf dem Yangtse sind iiberaus \rorteﬂha.{]mund alle In-
dustrie- und Handelszentren Mittelchinas sind gut auf
dem Wasserweg zu erreichen. Mit diesen Kosten wird
ein neues Eisenwerk Chinas wirtschaftlich und konkur-
renzfihig arbeiten kénnen, und es |st T erwarten, dafd
die gruﬂg;an Huﬂnungm die China in ein solches Regie-
rungswerk setzt, in Erfillung gehen werden.

Die Selbsthostenfrage in einigen Werken der japanischen
Eisenindustrie.

Die japanische Eisenindustrie produzierte von Anfang
an unter wascntlich ungiinstigcren Bcding‘ungcn als die
Eisenindustrie in China und in Indien. Der stindige
Rohstoffbezug vom Auslande zwang die japanischen
Hiitten zu einer Produktion mit bedeutend héheren

(1) Mach privaten Angaben von Peof. Keiper, dem langjdhrigen eisen-
industriellen Berater der MNanking-Regierung.
(2} 5. oben. 5.142.
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Selbstkosten, sodafl diz japanische Eisenindustrie chne
staatliche Hilfe keine Existenzkraft besitzen konnte.

Die auf moglichste Ausschaltung der auslindischen
Einfuhr von Eisen und Stahl gerichtete Handelspolitik
der japanischen Regierung hat zusammen mit den Eahn-
kations- und ﬁbﬁ-ﬂtzﬁc]‘lwmrlch:lEn dazu fithrt, dali
die Frage der Selbstkosten in der ]apanlscﬁzn Eisenin-
dustrie immer gréfiere Bedeutung gewinnen mufite. Die
Forderungen der extrem schutzzéllnerischen Kreise in
der Eisenindustrie und im Handelsministerium nach
héheren Zéllen und nach engerem organizatorischem
Zusammenschlufl der Werke bauen sich im wesentlichen
auf mehr oder minder eingehenden Berechnungen der
Selbstkosten bhei der Herstellung von Roheisen und
Stahl auf. Die Selbstkostenfrage spielt bei allen Ansitzen,
einen umfassenden Zusammenschlufi der Werke und
hihere Zollsitze herbeizufithren, eine schr wesentliche
Rolle. Soweit das sparliche und schwer zu beschaffende
Material dies 2ulﬁ|ﬁ, soll der Versuch unternommen
werden, ein annahcrndts Bild von den wichtigsten An-
giben und Posten in der Aufstellung der Selbstkosten
in cinigen japanischen Werken, vor allem der Staats-
werke, zu geben.

Eine allgemeine Uebersicht bringt eine in der zweiten
Halfte des Jahres 1930 verdffentlichte Untersuchung des
Eisenbahnministeriums in Form einer Sonderbroschiire
iiber die Eisenindustrie _Iapana., die im Rahmen fort-
laufender Versffentlichungen der ** Untersuchungzstelle ”
des genannten Ministeriums erschien. Darin wird aus-
gefiihrt, dall mit Ausnahme der Staatswerke fast alle
privaten Werke betrichtlich  iiberkapitalisiert  seien,
dafl thre Anlagen 4-5 mal zu teuer seien, und dall der
Zinsendienst die Werke unwirtschaftlich gestalte und
keine Cewinne, geschweige denn Ansammlungen von
Reserven, gestatte.

Was den Einsatz der Hochifen angehe, so sei von den
Rohmaterialien das Eisenerz in Japan durchschnitthch
nicht teurer als in Eurcpa und den 1IL-"ervzai'nigrtv;-n Staaten ;
fiir die Menge des zum Erblasen ciner Tonne Roheisen
benétigten Elscm.rxr:s wiren durchschrittlich 11- |5 Yen
zu zahlen; Kalk sei sogar in Japan billiger als in den
anderen Industrielindern. Dagegen sei der Koks viel
teurer. Die zu seiner Herstellung benitigte Kohle koste
in Japan mehr als doppelt so viel wie in Europa und in den
Vereinigten Staaten. Am besten seien noch die Staats-
werke daran, die ungefihr zwei Drittel ihres Kohlebe-
darfs aus eigenen [\ﬁnen bezégen und so von dem in
der letzten Zeit allmihlich anziehenden Marktpreis
unabhingig wiren.

Ein hesonderes Problem bildeten die Lshne; in den
Staatswerken seien sie anscheinend doppelt so hoch wis
im Durchschnitt der Privatindustrie. a auberdem die
Staatswerke auch in Depressionszeiten keine Arbeiter
entliefien, bedeutet das eine starke Bda&tung des Etats
dieser Werke, wodurch die Vorteile, welche dem Staats-
institut der Verkauf der Nebenprodukte und die bessere
innere  Organisation gewihrleiste, gréBtenteils wieder
verloren gingen. Der g\fcrfaaser kommt zu dem Schlufi,
dall es miglich wire, die japanische Eisenindustrie dem
importierenden  Ausland gegeniiber konkurrenzfihig zu
machen, wenn man dazu gelangen kinnte, die Kohlen-
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preise wesentlich herabzusetzen.  Dem  widerspricht
jedoch ein Beschlufl des Kohlenverbandes, die Férderung
um weitere 5 %), einzuschrinken zwecks Hochhaltung der

Ma r]{lpreisc,

Genauere Angaben iiber die Selbstkosten ber der
Herstellung von Roheisen und Rohstahl in den verschie-
denen grogen Werken Japans bringt eine Aufstellung, die
von dem Biiro der fithrenden Eisenhindlerfirma in
Osaka, der Kishimoto Shoten K.K., herausgegeben wor-
den ist. Herr Kishimoto ist mit den Fmihandefshreiscn n
(saka eng litert und ist ein Fithrer der Opposition gegen
die nglanlcn Eiscrg und Stahlzélle. Nach dieser %c-
rechnung stellen sich die Produktionskosten fiir die

onne Roheisen ber :

An Shan ca. 30 Yen
Yawata # 2250-35 Yen
Kamnishi Kozan K.K. o 3750-40
Kenjthe Werke w390 4]

Wanishi Werke der Nihon Seitetsu 40 -42

Die Herstellung der Rohblécke betrigt durschschnitt-
lich 50-60 Yen, sie sind je nach ﬁ.uftragsb:sband und
Schrottpreisen in den einzelnen Werken verschieden.

Anfang 193] kam das Industrie- und Handelsminis-
terium mit einer Aufstellung heraus, nach der sich die
Selbstkosten der Herstellung von Roheisen und Rohstahl
folgendermalien ansetzen lassen :

Men ge Preis Kosten
nt pro t pro t
Eisenerz 1,60 7 Yen 11,20 Yen
Manganerz 0,025 20 0,50
Kalk 0,40 3 1,20
Koks 1,00 13,30 13,30
26,20 Yen
Lihne 200 Yen
28.20 Yen

Zu diesem Betrag mull noch eine Reihe anderer Posten
fir Aufsicht, Betrichskosten (wie Wind, Gas, Wasser
usw.), Zinsendienst und Amortisation hinzugerechnet
werden, die zusammen mit ca. 11,80 Yen nicht zu hoch
kalkuliert sind. Der Gesamthetrag fiir das Erblisen 1t

cheisen stellt sich durchschnltﬂici auf 40 Yen.

Fiir das Herstellen von Stahlblicken gibt diese Ver-
Eiffnnthl:hnung fo].gende Betrﬁge an :

Menge Preis Kosten
int pro t pro t
Roheisen 0,54 40,00 Yen 21,60 Yen
Schrott 0,54 31,25 16,88
anderes Rohmat. 3,50
Materialkosten fiir Schmelzen 1 t
Rohstahl : 41,98
Abzug Hir Verkauf von Nebenprodukten 1,00
40,98 Yen

Betrige fiir Léhne, Kohle, Gas und andere
Betriehskosten 12,02 Yen

53,00 Yen

Die Betrige fiir den Zinsendienst und Abschreibungen
sind nicht mit eingerechnet.

Dazu ist zu hemerken, dalb die Annahme eines Einsatzes
von 50 % Schrott und 50 %, Roheisen ungewshnliche
Verhiltnisse voraussetzt und allzu schcmahs& ist. Den
tatsiichlichen Verhiltnissen wiirde ein Einsatz von 25-32 %
Roheisen und 75-68 9, Schrott entsprechen.  Auch ist die
Kalkulation fiir die Erschmelzung von Rohblaocken mit
nur 35 Yen Selbstkosten nicht zutreffend und kann hich-
stens auf die Staatswerke mit ihren wesentlich billigeren
Kohlen in Frage kommen.

Kurz vor der entscheidenden Kﬂbintltssitzung ither
das Schicksal der Fusionsvorlage brachte die Vereinigung
der Roheisenproduzenten, die © Seitetsu Kyodo Ku-
miai ', eine Aulstellung iiber ihre Selbstkosten herau:‘{. die
als Unterlage fiir die Fﬁ:rdcrun nach erhshten Roheisen-
zillen dienen sollte.  Danach berechneten sich die
einzelnen Posten fiir das Erblasen einer Tonne Roheisen
folgendermalien :

A. Rohstoffe des Hochofeneinsalzes,

Ml.:nge Kosten pro t
int Roheisen
Eisenerz 1,65 12,37 Yen
Manganerz 0,05 135
Kalk 0,40 1,00
Koks 1.03 13,39
28,11 Yen
B. Hochofenbetrichshosten 4,50 Yen
C. Andere Kosten
Amortisation 1,70 Yen
Zinsendienst 1,25
Transportkosten im Werk 4,00
Cewinn 6 % 3,00 995 Yen
42,56 Yen

Das meiste Interesse beansprucht eine Aufstellung
iiber die Selbstkosten bei dem Erblasen | t Roheisen in
Yawata, die auf Berechnungen der * Versuchsanstalt der
Staatswerke in Yawata " beruht.

Die Zusammcnselmng des Mallers gtsl:]iieht in fol-
gender Mischung der Erzsorten :
I. Mittelchinesisches Erz aus Ta Yeh und Tao Chuang
2. Koreanisches Erz

3. Maiwi&ches E‘FI aAus EI.!:I'I- Yﬂhﬂl’e 'G'I'u]'.‘ﬂ?.’n.

Die Erzmischung wird in folgendem Verhiltnis vor-
genommen :
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Ta Yeh Erz

1. 0,5 t + Tao Chuang-Erz 0,7
2. Ta Yeh Exz 0,65 t <+ Yohore Erz 0,6
3. Tac Chuang Erz 06 t + Yohore Erz 0,6
4. Tao Chuang Erz 0,6 t -+ Korea Erz 0,7
5. Korea Erz 0,7 t + Ychore Erz 0,65
6. Korea Erz 0,75t 4 Ta Yeh Erz 0.7

Die Durchschnittspreise dieser Erzsorten betrugen 1930 :
{pro tin ch}

Ta Yeh und Tao Chuang Erz 7,50
Korea Erz 6,00
Malayisches Erz 8,00
Schrott ca. 22,00

Die Kosten fiir die obige Mailler-Tabelle stellten sich

demnach wie folgt :

1. 3.75Yen + 525 Yen + 7.70¥en = 16,70 Yen
2. 487 - 520 + 7.0 = 777
3. 4,50 + 480 - 7,70 = 17,00
4. 450 L 450 + 7,70 = 16,70
5. 420 + 520 - 7,70 = 17:10
6. 450 + 5,25 + 7,70 = 1745
= 102,72Yen

Im Durchschnitt errechnete sich fir die Erzcharge ein
Betrag von 17,15 Yen. Die Kosten des Einsatzes pro t
Roheisen setzten sich 1930 aus folgenden Betrigen zu-
sammen :

1. Exz 17,15 Yen
2. Kalk 020t zu b6 Y/t = 1,20
3. Koks (1) 10,00
28,35 Yen
4. Betriebskosten des Hochofens :
Wind i
Gas ) nicht angI:EEH&n
Wasser
elektr. Strom 0,30 Yen
Unterhaltungskosten 2,00
Lihne 3,58
6,15 Yen
5. ﬁ't“gemr:inc Unkosten :
Cehilter 1,60 Yen
Soziale Lasten 0,05 1,65 Yen
6. Laufende Ausgaben
Biiromaterial 0,20 Yen
Steuern —
——  0,20Yen
Gesamtkosten fiir | t Rohetsen 36,25 Yen

Mach Angabe des japanischen Ministeriums kann von
1rgendwe|chen Cewinnen der Staatswerkn dif.‘ iffentlich
immer ausgewiesen wurden, keine Rede sein. An jeder
erschmolzenen Tonne Rohstalﬂ erlitten die Werke einen
Verlust. Diese Verluste wurden regelmifig aus einem

(1) Mach Abzug der Ereriig isse aus dem Verknuf aller Nebenprodukte
der Kokereien.
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- Schrott 035 t
-+ Schrott U 35t
& Schrott 035 ¢t
- Bchrott 0,35 1
- Schrott 035t

~ Schrott 035 t

besonderen Fonds der Regierung gedeckt. Die gerade:
in den letzten Jahren besonders um%angrmchen Ausgaben
fiir neve Einrichtungen und schinen wurden nicht
aus dem laufenden Etat der Werke hezahlt, sondern stets
durch Anleithen, die von der ch‘lcrung garnntiﬁrt wurden
und iiber deren Riickzahlung nie etwas verlautbart wurde.
Es ist begreiflich, daf} die japanische Eisenindustrie als
cin cinesteils kiinstlich hochgeziichtetes, andererseits aber
fiir die ]_.andeswrteldigun ahsolut nntwendiges Drgan
des japanischen Wirtschaftskéirpers sich in einer schweren
Pmdul:tions— und Drgamsatmnsl-:risc befindet. Aus dieser
kann sie chne radikale Eingriffe Stillegungen und Zusam-
menlegungen nicht herausgefithrt werden. Ob bei dem
iibermiichtigen innerpolitischen Einflufl, der gerade in
der Rohezenindustrie mallgebenden Kénizarng solche
durchgreifenden Organisationsmalinahmen miglich sein
werden, ist mehr als zweifelhaft,

IV. DIE STANDORTSORIENTIERUNG IN DER
CHINESISCHEN EISENINDUSTRIE.

Dier Standort einer Produktion ist das Dpl:lm.um meh-
rerer Faktoren, die, wirtschaftlich gesehen, Kostenvor-
teile darstellen und entsprechend der Stirke ihrer Kom-
ponenten im Stundortsn:.tz auf die Festl url des Pro-
duktmnsnrtcﬁ einen Einflufl ausiiben. Da ru-duk'tmn
in der Anwendung menschlicher Arbeit auf die in der
Matur vorkommenden Rohstoffe hesteht, so  wirken
aufler den Anxlchungskmﬁcn zwischen dt.n Rohmate-
riallagern und den Absatzmirkten noch solche zwischen
denaﬁnhsmﬂfn und den menschlichen Arbeitskriften
ur!Entu.rEnd aul dcn Standu:rl. ein. Rclativ{: Prl;ishﬁhe
der Materiallager, Arbeitskostenhshe und Transport-
kosten, das sind die regionalen Standortsfaktoren jeder
[nduslrm [” ]e nach der Stirke der einen oder anderen
Anziehungskraft entsteht eine konsumorientierte, mate-
rialorientierte oder arbeitsorientierte Industrie.

Die Standortsgravitation.

MNeben der Transporturienﬁerung nach dcmTranspnrl=
kostenminimalpunkt wirken demnach noch Elemente der
Standortsgravitation, und zwar als Ablenkungen im Trans-
portgrundnetz.  Unter den Elementen der Standorts-
gravitation, wie sie Ritschl (2) aufgestellt hat, sind neben
dem Arbeitsfaktor oder * Arbeitsvorteil ” noch die * Fiih-

lungsvorteile " fiir die Standortsorientierung in der chine-

(1) A. Weber, Usber den Standort der Industrien, 5. 33.
{z) H. Ritschl, Reine und historische Dynamik des Standortes der Er-
Zeugungszweige, S04,
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sischen Eisenindustrie bedeutsam.  Der Fuh|ung$‘-'0rtcﬂ
als ﬁgglﬁmaratwfaf{tnr wirkt bei der Standortsorien-
tierung in doppelter Hinsicht. Indem sich die Erzeu-
?ung in  einem ".v:rtschaftsgtblct mit arbeitsteiliger
ndustrie niederlafit, kann sie daraus mancherlei Nut-
zen zichen und an Kosten einsparen ; in bezug auf den
Absatx liegt der Vorteil in einer bnmrcn Fu]‘l]ung‘nahmc
mit den Hgauptahnehmem und in einem besseren Zu-
sammenarbeiten mit der Wcit-‘:r\rcrarbcilung:;int]uslric,
. Das Verhsltnis der Arbeit zu den Rohstoffen gr.:stahet
sich nach den Kosten beider Faktoren in dem zum Ab-
satz bestimmiten Fertigfabrikat. Ueherwiegen die Ar-
beitskosten, so steigt die Anziehungskraft dieses Faktors
im Verhiltnis zur Abnahme derjenigen der Rohmate-
tialien. Unter diesem Ccslchtspunktt scheidet die Arbeit
als Standortsfaktor fiir die chinesische Eisenindustrie
aus. Die Lihne sind wohl regional verschieden gestaltet,
sind in der Héhe aber so unbedeutend dall sie fiir die
Produktion nur einen untergmrdneten Kostenfaktor
darstellen. Der Arbeitsvorteil erhilt seine Bedeutung nur
hei einem Siclgen des Verarbeitungsstadiums, nicht di-
rekt als Kostcngmﬁe. sondern als %orteﬂ in dem Vor-
handenzein gelernter Arbeitekriifte.  Die Anziehungs-
raft dieses Faktors ist um so gréfler, auf eine je hshere
Stufe die "-'rcrarbc:lung gcbracht wird, sie stclg't mit dem
Crade der auf die Rohstoffe verwandten Arbeit. Eine
Schwichung in der Anziehungskraft dieses Faktors kann
jedoch hervorgerufen werden durch den Grad der Be-
weglichkeit der Arbeit und der Rohstoffe und durch den
Stand der Verkehrstechnik und Produktionstechnik (1).
Die Beweglichkeit der Arbeitskrifte hiingt ganz von
der Eigenart der Bevilkerung ab, von dem Grade ihrer
lokalen Gebundenhmt Einer huc]‘lqua]lﬁzmrtcn Pro-
duktion, wie der Walzwerkserzeugung, kommt eine lo-
laﬂgﬁbundcnc 'ﬂsrhﬂtsbwu]kcrung. die aus den alten tra-
ditionellen Handwerkergilden hervorgegangen ist, und
der die Technik und Sp!:zmhta.t der rgrbr:it Zu cig::n 1st,
hts::lndprs zugute. Fiir die unteren Erzeugungsstufen
kann sich die Eisenindustrie zu einem hohen g:zxcnt—
satz auf ungelernte Arbeit stiitzen, wie sie heute in China
von dem &unlral-:tsg.rstem eleistet wird; sie ist vom
engeren Heimathoden |05ge #st und w'l.lrzeit sich dort
fest, wo Arbeitsgelegenheit geschaffen wird. Die hoch-
qual:ﬁztutz: Arbeit 15t durch den hohen Stand und rzllt
weite ll'l"t"fbl'ﬂlhlnﬁ der kle:ngcw:rh]ichcn Produktion in
ina fast iiberall zu finden. Am meisten ist sie in den
groben Stidten vertreten, daher liegen dort in den Zen-
tren des Handelsverkehrs-und der Konsumindustrien
fiir die Stahl und Walzwerksindustrie neben den besten
Fithlungs-auch die besten Arbeitsvorteile. Die Ablen-
ungssthrke der Gravitationskomponenten ist |m chine-
sischen Transvrtgrundnetz nicht erheblich, sie erwirkt
vielmehr eine Verstirkung der Konsumkumpunmt&

(1) Schumacher, Die Wanderungen der Grossindustrien in Deutschland
und in den Vercinigten Stasten, 5.9,

Das Zusummcnwirkm der Anziehungskrafte von Erz- und
Konsumgebielen,

Die Standurtsuricnticmng nach den Rohmaterialla-
gern und den Absatzgebieten gestaltet sich nach Trans-
portgesichtspunkten.  Beide FBal-:taren der Standortsbil-
dung kénnen zusammenfallen, dann verstirken sie sich,
fallen sie auseinander, dann ist die grioflere Anzlehungs-
kraft fiir die Festlegung des Produktionsortes malige-
bend. Ein solches Elusammcnfa]lcn ist eine Seltenheit,
denn meist wirken nicht nur die Anziehungskrifte der
Rohstoffe und des Absatzgebietes entgegengesetzt, son-
dern auch die Krifte der Ruhsloﬁe sind 1n sich El':hPHI-
ten.

In China ist eine giinstige Vnmussetzung fiir die Stand-
ortswahl insofern ngEvan als das Hauplr.:rzzentrurﬂ die
kﬂntaktmetnn‘mrphen Erze des Yangtsetaies in den Hnupt—
konsumgebieten Chinas liegen, eine natiitliche Konzen-
tration der Erzlager in der Nihe von Hankou und im
Yang‘tschntcr]au? ber Pukow mrlmgt EI] Der Nordcn
Chinas ist fiir das Entstehen einer Eisenindustrie in zwei
Produktionsgebiete zu trennen. In der Provinz Shantung
iic.gcn die %ﬂhaltmssc noch giinstiger als 1m Yangtsr:*
tale, da hier die beiden Rohmaterialien, Erz und Kohle,
beieinander liegen und mit dem Konsumgebict eine
Komponente bilden. Das %)rﬁﬁte Produktionsgebiet im
Morden Chinas liegt in der Pekingebene.  Hier sind die
Erzeugungsbedingungen  wesentlich schlechter als 1m
‘f&nglsr}taf und in der Provinz Shantung. Es handelt sich
hier um die prikambrische Hsian Lung Erzregion, und
zwar liegt diese an der Peripherie des Pekinger Wirt-
schaftsbereiches.  Dieses Gebiet wird fiir die eiﬂ:nindu—
strielle Enlw:cHung Chinas erst in zweiter Linie in Be-
tracht Immmen weil einmal das Erz minderwertiger ist
als das l:u::lal.tmetamorphc des Yangtsetales und die drei
Standortsfaktoren zum andern auseinanderfallen. Der
Siiden des Landes scheidet fiir die Eisenindustrie ganz
aus, jedenfalls in bezug auf die Hochofenindustrie, da

ier ausser dem Erz auch die Kohle fehlt.  Nur selb-
stindige Martinwerke mit hohem Schrotteinsatz kiinnen
in den siidchinesischen Kiistenstidten eine Existenz-
grundlage finden.

Die Standortsorientierung unier dem Gesichtspunkte

der Kohle.

MNach Waber (1) 1st mit Riicksicht auf die Konsum-
plitze und Mateniallager der Transportkostenstandort
im * tonnenkilometrischen Mlmmalp]alz zu suchen. In
der chinesischen Eisenindustrie wurde hisher das Ziel
verfolgt, sich standortsmifig nach den Verbraucherge-
bieten zu orientieren. Die Lung Yen Hitte verlegte
thren Produktionsort in die Mitte des Pekmger Wirt-
schaftsgebiets, das sich von Peking iiber Tientsin an die
Kiiste und lings der King Han Bahn nach Siiden zu
erstreckt.  Dieselbe Politik verfolgten die mittelchinesi-

{1) Der dritte Rohstoff fir ein Hittenwerk, der Kalk, findet sich in be=
deutenden Mengen meist in der Nihe der Erzgruben, sodass seine Beschaf-
fung keine Schwierigheiten bereitef,

1) Weber, S.40.
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schen Hiitten, mit Ausnahme der Ta Yeh Hiitte, die sich
vollstindig nach dem Erz orientierte. Samtliche Hiitten

ORIENT ET OCCIDENT

ungunst]gcn Bedingungen sie dabei produzierten, geht
aus einer Gegeniiberstellung der Kilometerentfernung von

litten unter hohen Kosten der Kokszufuhr; unter welch Erz und Kohle zur Hiitte hervor :

Hiitte KOHL E ERZ
Han Yang Ping Hsiang 500 km. Bahnweg Ta Yeh 120 km. Wasserw
Ta Yeh Ping Hsiang 500 » Ta Yeh

120 v Wasserw.

Yangtse Li Ho Kou 740 » Bahnweg Hsiang FiShan 120 km. Wasserw.
Lung Yen Li Ho Kou 520 » " suan Hua 160 » Bahnweg
Penchihu - Miao Erh Kou 40 » n
An Shan Penchihu 137 » n An Shan -

Am giinstigsten gestalteten sich die Standortsverhilt-
nisse bei den beiden mandschurischen Hutten die sich
aber mehr nach den Rﬂhmntcna"agcrn orientierten, da
die Roheisenprodukte hauptsichlich in  Japan ihren
Absatz finden.

Die Kohlenbasis der chinesischen Hiitten 1st viel zu
weit vom Produktionsort entfernt gelegen. Ganz abgese-
hen von einer teuren Produktion des Kokses wirkte vor
allem die hohe Fracht sich unwirtschafthich auf die
Werke aus. Sowohl das Pekinggebiet als auch das Han-
kougcbmt sind demnach Ffir eine Standortswahl unge-
eignet. Der Kohlentennenkilometer stellt sich auf den
chinesischen Eisenbahnen zu teuer. Frachtzuschiisse von
der Regierung und Frachtermifigungen von den chinesi-
schen Eahncn wiren hier die beste Hilfe gewesen und hit-
ten durch eine solche kilometrische &erkurmng vom
Kohlenzentrum zur Hiitte den Verfall der chinesischen
Eisenindustrie aufhalten kénnen.

Die Provinz Shantung und das untere Yangtsetal
als Hiiltenstandorte.

Unter dem Gesmhtspunkt des billigen Brennstoff-
bezuges sind nur das untere Yangtsetal und das obere
Shantunggebiet fiir das Entstehen einer Eisenindustrie
gunstlg n der Provinz Shantung ||cg't der beste Hiitten-
standort in Tsinanfu ; Kohle und Erz sind billig nach dort
zu liefern. Tsmanfu hat als Konsumort gmﬂ: Bedeu-
tung. Seine Lsgc 1st zentral zum mittelchinesischen
Verbrauchergebiet bei Shanghai und Nanking, und zum
nérdlichen Konsumgebiet Tslentsm — Peking; mit bei-
den Gehicten ist Tsinanfu durch die Pukow — Fckmg-
bahnlinie verbunden. Die Bedingungen fiir das Entste-
hf:n einer E.istl:rindustnc in der Ha.upt&tadt der Pro-
vinz Shantung sind demnach dullzrst giinshig. Der Grund,
warum hier noch keine Hiitte entstanden ist, ist in dem
starken Einflull Japans zu suchen, das an der Kohle- und
Erzgewinnung Nordshantungs mit 50 9 heteihg‘t 15t.

Das untere Yangtsegehict hat seine Erzbasis in Ta
Ping, Tao Chung, Yeh %han. Tung Kuan Shan und Feng
Huan Shan. Die dem Erzzentrum am nachsten gelege-
nen Knhlenfeld:,r befinden sich beir [-Hsien in Siidshan-
tung, von wo sie auf dem Bahnwege nach Pukow gebracht
werden Das Zusammenwirken von Erz, Arbeits-

fiihlungsvorteilen und Konsumgebieten zieht die Kohle
in dieses Wirtschaftsgebiet und begiinstigt dort das
Entstehen von Hiittenstandorten. Die Fra ob bei der
engeren Standortswahl in dcm unteren ﬁfa e-wm-
schaftshereich die Produktion in das direkte Konsum
biet von Pukow oder Shanghai u,r]cgl werden soll,

ob die Produktion von Rrﬁmlscn im Erzzentrum se]hsl
vorgenommen werden soll, ist rein betriebswirtschaftlich
Zu imntwortm Ist Pukow das Erzcugunszl.ntrum. 50
muf} das Erz auf kurze Entfernung auf dem Wasserweg
herangebracht werden, wird die Produktion in den ein-
zelnen Erzfeldern vorgenommen, so bedarf es eines Wei-
tertransportes der Kohle von Pukow auf dem Yangtse
nach dort. Die Kostenunterschiede dabei sind unerheb-
lich. Unter dem Gesichtspunkte der Standortsgravita-
tion und des Kﬂnsump]atms ist ohne Zweifel Pukow als
Produktionsgebiet vorzuziehen, da von hier aus der
Transport der Fertigprodukte sowohl nach Shanghai zuf
Kiiste als auf dem angtse nach Innerchina die besten
‘\"Drauss:etzungcn findet.

Die Stahl- und Walzwerkindustrie.

Da sich die chinesische Stahlwerksindustrie nahezu
ausschliefllich auf das Martinverfahren stittzen mufh
kommt dem Schrotthezug eine bedeutende Rolle zu. Der
Schrottmangel Chinas war der Grund des frithen Stille-
gens der Han Yang-und Wou Ching-Anlagen. Bei der
umfangreichen Industrizlizizrung des Lanafa. und dem
dap'lit‘vcr'knii ft::n‘ Mehrverbrauch an Stahl wird der
chinesischen gtah]mdustric durch wachsenden Schrott-
anfall hier eine gute Rohstoffbasis erstehen. Allerdings
wird bei den geringen Anspriichen an das Eisenbahn-
material in China del Schrottanfall auf einen |anqere.ﬂ
Zeitraum verteilt als in Europa und Amerika. Der Stand-
ort der Stahlwerksindustrie wird sich unter dem Ge-
5|c|1tspunkte des S-chmllbezuges besonders nach den In-
dustriezentren srientieren. Wenn die Stahlindustrie sich
auch unabhﬁngig von der anhnifmmduﬁlrlc entwickeln
kann, wie das im Norden und im Siiden des Reiches
durchaus méglich ist, hat die chinesische Stahlindustrie,
du: sich auf das Ma.rtmverfahrcn mit hohem Roheisen-
einsatz einstellt, die Tendenz, sich in der Nahe der
Hochofenindustrie zu entwickeln. Das Standortsgebict
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"h' dle c]'lim..ﬁlsc]'m Stahlwui.smdustnc wrrd %!ch dem-
nach ebenso wir die Hochofenindustrie im ‘I”angﬁ«ﬂalc
befinden.

Die Geschichte der chinesischen Eisenindustrie lehrt,
dafi allein die falsche Wahl des Standortes der Eisenhiit-
ten den Verfall herbeifithrte. Bei der exakten Errech-
nung von Hiittenstandorten sind nicht allein theoretische

rwigungen anzustellen, sondern auch praktische Er-
lahrungsrrmﬁ«tabc z.ugrundexuhgcn Fiir die Stand-
ortsorientierung  in  der chinesischen Eisenindustrie
trifft dasselbe zu, was Emmerich (1) fir dle brasilische
Eisenindustrie sagte : “ Ein Versuch, in allgemeiner
Weise nach der Weberschen Theorie den hesten Stand-
ort fiir eine Industrie exakt zu errechnen, ist schon fir
eine Wirtschaft mit sehr stabilen Verhiltnizzen abwegig,
da unwighare, durch das theoretische Schema nicht zu
erfassende  Einfliisse das crrcchnetc Optlmum wcltgl:—
hend illusorisch machen kénnen ”

SCHLUSSBEMERKUNG.

Wie fast m:le*: Land, das vom mittelalterlichen Handa
‘u-crksbr-trmh zum modernen Industrialismus iiber
ist auch China vor Rucksch]agen nicht bewahrt gfle-
ben. Neben der alten Eingebornenen- Eisenindustrie, die
auch in Zukunft weiterhin ihre Existenzkraft im chine-
sischen Hinterlande behalten wird, entwickelte sich eine
moderne Eisenindustrie nach europiisch-amerikanischem
1I-"u::nl'i:nlh:l Trotzdem die Vorbedingungen fiir den Aufbau
einer solchen lndustrle giinstig smd schlu die rapide
ntwicklung in einen Fehlschla Ijngenilgen&c
Finanzierung, mangelnde Ansamm ungvﬂn Reserven,unge-
sicherte Rohstoffzufuhr, falsche technische Leitung und
mangelhafte Absatzorganisation, hiufig auch Mangel
an V:rantwmrtungsgcfum der Leitung haben die CEI-
nesischen Hiitten zum Erliegen gebracht. Dem ist aller-
dings zugute zu halten, daﬁ der Mangel an staatlicher
Furmrs{e, die eine ]unge Industrie henﬂtlg‘t und die
mnerpolitischen Wirren zu diesen Fehlschligen beitru-
%jn. Rein pul:llsc]‘le Faktoren sind in China fiir den
iederaufbau der Eizemindustrie ausschlaggebend, denn
die wirtschaftlichen Kriifte erhalten in China jedesmal
einen Aufschwung bei Emh‘ttt‘ innerpolitischer  Ruhe,
und es zeigt sich, dafl die chinesische \g rtschaft in ihrer
Struktur noch gesund 1st. Von der [ndustriallﬁierunq Chi-
nas hangl die wirtschaftliche Erstarlmng des Landt:s ah.
er Vorgang der Industrialisierung wird in China sich
nicht mit dem iibertriechenen Tempo des industriellen
Aufbaus der Sewjet-Union vollzichen. ]apa.n gllt viel-
mehr als Vorbild. Wenn der heutigen Entwicklung in

(1) Emer |1.h 5. 432,

China auch nicht die giinstige Konjunktur der Kriegs-
zeit, wie sie Japan und Indien auszunutzen verstanden,
zugute kommt, so hat China mit seiner breiteren Roh-
stoffbasis dennoch gute Entwicklungsméglichkeiten.

Das Hauptproblem bei der Fntwlg]dung der chine-
sischen Eisemindustrie stellt die Frage der Kapitalbe-
schaffung dar. Die Erfahrungen lehren, dali das Risiko
anfanghcﬁ'lcr Fchischlagc in emer jungen Eisenindustrie
hoch einzuschitzen ist. Die d'|.ui'|:rnngu.n1; des Kapitals
auf effektenkapitalistischem Wege birgt in China gro
Gefahren in sich. Die Eisenhiitten arbeiten in den ersten
Betnebs:a]'lren meist ertrﬂg!os, um so grnﬂer gestalten
sich dabei die finanziellen Verpflichtungen. Der Staat
wird aus diesem Grunde bei der F-nanxacrung der chi-
nesischen Eisenindustrie eine grofles Rolle zu spielen ha-
hen. Fehlen ihm die Mittel dazu, so muf er autP Ausland
.rumcf-:grc;fen Diie allﬁl-’inﬂischc Kapitzlbeteiligung war
in der ersten Periode der modernen Eiscndustric Chinas
sehr groli. Die Gefahr der Ueberfremdung zeigte sich
in starkem Malle, und sie wirkte sich besonders aus bei
der Han Yeh Ping Gesellschaft. Die chinesische Regie-
rung hat aus diesemn Grunde die Zulassung ausiandlscien
Kapitals in China von gesetzlichen Bedingungen abhiin-

E mai‘;ht Sn dur[r}n Verlcchrsunlf}rm}hmunqcn un.r:l
“g %chfussnlmdustncn nur noch mit Genchmigung der
Mationalregierung mit Auslindern Vertrige iiber Anlei-
hen &:]ﬂlee%cn Bei der finanzicllen Lage der chinesi-
schen Regierung, die die grofien Kapitalien fiir den Ban
von Eisenhiitten nicht mit einem Male aufzubringen
vermag, spielt die Form der Kapitalbeschaffung durch
Anlethen eine grofles Rolle.

Die chinesische Regierung schlofl im Jahre 1932 mit
der dmtschen Guten Hnﬁnungshutte einen Vertrag auf
Lleferung eines Eisen- und Stahlwerkes, das voraus-
sichtlich in Pukow oder Ma An Shan errichtet werden soll.
Damit will der Staat nach den Grundsntzeu Sun Yat
Sens die Entwicklung der Eisenindustrie in eigene Hande
nehmen und selbst als Unternehmer auftreten, um au
die Privatinitiative anrcgcnl:l zu wirken, genau so wie es
der japanische Staat getan hat. [Die E?ntwml-:lung der
privaten Eisenindustrie wird davon abhiingen, wie sich
die induatricpoﬁti&chen MabBnahmen der chinesischen
Regierung gestalten. Allein unter dem Gesichtspunkt der
Standortsorientierung ist dem Frachtenschutz gréfiere
Bedeutung beizumessen, als dem Zollschutz, damit das
Entstehen von Eizenhiitten in den interkontinentalen
Yangtse-Gebieten begiinstigt und diesen durch billigen
Brcnnstﬁﬂhczu eine rentable Produktion erml}g!lcht
wird. Das Zle?der mdustrtellen Regierungspolitik ist die
Schaﬁlln einer eigenen, im hichsten Grade leistungs-
fahigen EyElsv{:mm:iustn».==. die die Industrialisierung Ses
ganzen Landes mit eigenen Mitteln durchzufiihren ver-
mag, aber auch ecine Grundlage hildet fiir eine ecigene
grolle Riistungsindustrie, als Grundpfeiler der staatlichen
Sicherheit. Dall dieses Ziel erreicht werden kann, dafiir
sind die Vorbedingungen gegeben.




PEIPING RHYMES

The Girl of the Wang Family.

The girl of the Wang family and the boy of the Li
family, when they have grown up, have become wife and
husband. With trumpets blowing and drums beating,
lhey enter the bridal chamber. After three days, she

ects to ]11:1‘ father and muthcr—mrlaw The father-

f;.w says : A good dauqhter sin-law ! " The mother-
in-law says : ° A termagant | " The father-in-law says :
* Live carefully ! 7 e mother-in-law says : ¥ There
are many bad things . The wife says. “ I, the terma-
gant. will not live in your home ; bad thinﬁs I will not do
mn your house. You ilﬂd better write a hill of divorce to
get rid of me. "

The First Small Young Lady.

You the first small young ]ady. and [ the second small

oung lady, you play on the fiddle, and I strike the iron.
ﬁ"l‘lﬁn we have gamt.,d money, we will put it in the waist ;
we will buy a rush basket and will go to see our adopted
father. Our adopted father has a red fringed hat, and our
ndﬂpted mother has shoes with a thick Lsolr:, At‘cvcr}'
step, the creaking is heard ; the butterflies embroidered
on the shoes are of duck’s egg colour.

A Litile Red Boy.

A little red boy carries red earth ; at last he arrives at
Ching Kiang Pu. He goes ashore and visits his mother-
in-law. He has interviewed his father and mother-in-
law, but not interviewed her {his ﬁanccc} Suddt:nhr
he has caught sight of her through the bamboo curtain.
Her face is like a silver tray and she has good hair. The
]:my returns home and tells his mother to mortgage his
house and sell his land to marry her.

On a Very High Mountain there is a High Tower.

On a very high mountain there is a high tower. Three
girls go there to comb their hair. The eldest sister combs
her hair into a ” coiled dragﬂn chignon ;" the second sister
combs her hair into a “ rivalling flowers tower chignon ; "
the third sister has no other way of cnmbmg her hair, and
combs in a ruffled way (a lion which rolls an ambroidered
ball). The first sister sits on a golden stool ; the second
sister sits on a silver stool ; there remains the third sister
who has nothmg to sit on, and sits on a stone-mill. The
first sister folds in her arms a golden baby ; the second
sister folds in her arms a silver baby; the third sister
has nothing to fold in the arms, and folds a forked branch.

On the tap of the South Hill there is a Blade of Grass.

On the top of the south hill there 15 a blade of grass.
A man should not take two wives. If he has more, fighting

is bound to occur. When fighting takes place quarrel
ensues. | wish to strike the first wife ; but she has heen
with me for many vears. | wish to beat the concubine;
but she rubs rouge and powdl:r on her face and flatters
me. If [ beat both, the children of the whole family will
make an uproar; if | let them free, the neighbours wil
|.=.ug|'| at me.

Without perceiving if.

Without perceiving it in a moment | fell asleep. |
dreamed vou had shouldered a gun, and | shouldered a
hoe, and went to the south morass to dig out silver in-
gots : and digging we dug out a big rush wrapper. Thmugh
the rush wrapper we looked in; there were gold ingats
and silver mgots. and two |&rgc buckets of diamonds.
and two coral trees two chang high. But if we buy ser-
vants | am afraid that thc}r would run away ; if we buy
houses | am afraid that they wnu]d burn ; if we hu:.r an
ass | am afraid it would die in the manger; if we open
a pawn-shop, we have not eyes good enough for that; 1
we open a moneys]'mp. there iz none who will guarantee
us. But feeling for the east and feeling for the west,
felt a Eig ugl}' smrpiun, which bit me so pafnfu”y that i
made me scream.

The Tree Leaves are dark,

The tree leaves are dark ; the buds are fresh. | spend a
winter with my elder sister. My elder sister covers her
bed with a coverlet embroidered with flowers, and [, the
younger sister, cover my bed with a goat skln my eidcl'
sister wears a satin overcoat, and I, the younger sister
wear a worn-out fur overcoat; my r:!der sister wears gol-
den hair- ::nm-. and [, the younger sister, wear bamboo
earrings ; my elder sister rides on a sp|em:|tr:] herse, but 1,
the younger sister, ride on a forked branch ; my elder sister
leans her feet on silver al!n'rup«a. but [, thc young sister
Eean my feet on the wall crevices ; my e|1:|er sister holds
in her arms a silver baby, but I, the vounger sister, hold
in my arms a scai:lby tcrad w]‘uch moves a step anl:l then
eries :  kurkuoa, kurkua”.

Here is the First Discharge af Crackers.

Here is the first discharge of crackers and the shop
hcgms to receive custumcrs On both 5ldca is exhibited
Cod of Wealth, and 1 in the middle sits ** the young man
who attracts wealth ’ There are also lhg: Genius o
Happiness, the Genius of Long Life and Lui-hair who is
originally a genius from the sea. First let him shower
BDH. sccandl}' let him shower silver, thirdly let him givﬁ
you as many horses and mules as would make herds o
them, fourthly let him grant you the golden tree, fifthly
let him grant you the Trcasurt Casket, five sons all o
whom shall pass the examinations and a sixfold happiness.
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CHINESE RACIAL AND NATIONAL CONSCIOUSNESS IN THE DUTCH-EAST
INDIES
by Dr. Sim Ki Aij.

The racial proHcm is in national conditions as well
as in international relations an actuzl question of the
utmost imporl‘.ancc. Whether we consider gcm:ral colo-
nial problems, or the negro-question in the U.S.A., or
the opposition against Asiatic immigration in American
countries, Australia and South-Africa, whether we con-
sider the [talo-Abyssinian conflict or the antisemitic
manifestations in Middle and East-European countries,
we will find that sceial, economical and cultural factors
are subordinate to the racial idea.

It 15 of historical importance to note that while until
the heginning of this century stress is laid upon national
solidanity, the nation, often consisting of several different
races, iiic in Switzerland, Belgium, U.S.A., in our days
we see more and more that this national unity may be
|Dns§htc| even sacrificed, when the racial factor is !mp]i-
“Cate

For instance, the Hawai-horn ]apam:sc. being American
Suh}:c!s. do I:eep- their japanese nationalism ; the Chinese
colony in San-Francisco, being American subjects by
birth on American territory, are quite Chinese in cultu-
ral and political feelings. ?esterda}r Mr. Chu from Faris
told us that children of Chinese fathers and French mo-
thers, bcmg French citizens b‘_l.r birth on Frmch territory,
feel Chinese. The negroes in USA., in spite of their
American natmna]lty. in the actual Italo- Al‘:yﬁsm!an con-
flict manifest in favour of their coloured brothers; the ne-
groes of Georgetown, British subjects, declare in public
meetings their vivid sympathy with Ethiopia's emperor.

e ccloured population of Erythrea, Egypt, Turkey,
Assyria, British-India, Dutch-East Indies, Japan, and
50 forth, choose Ethlupm 5 part. The coloured press over
the whole world doesn't conceal her pro-Abyssinian fee-
lings ; on the other side the white press is rather timid in

iamlng the offensive Italian pohtlcs It 15 true that many

white volunteers of different countries applied for service

in the d'mh;fssmmn army ; but it is also true that w|‘|lte

" volunteers from Hungary, Finland and South-Africa in

order to defend the white civilization against the co-

loured 3pp1u.& for vuiuntary service in the ]lallan army.

conflict between a white and a coloured nation has
excited racial instincts over the whale world.

| remind you of thc notable fact that dunng t]'lc Rus-
sian- aﬁnes& war in 1905 the Chinese colony in the
Dutc st |ndt¢.5 showed their S}rmpaihy with the Asia-
tic race, in spite of the humiliations inflicted on China by
Japan a few years befure Fnssmna.te racial instincts may
come into expression also in sports. | remember when
many years ago the world- chﬂmplunbnxer ]eﬂ'rms had
heen beaten by the negro-boxer ]a:k Johnson, the co-
loured p-upu|atmr| of Java came into exaltation; there
was a real rush on-the cinemas where the victory of a
coloured man over a white one was shown. In our days the
mgm-buxer Iue Luuis'victm}r over the Italian Carnera

hruught a similar excitement among the Negroes and co-
loured people. Especially after the world-war interracial
controversies are steadily increasing in acuteness and
extent. The well-known writer Oswald Spengler under-
lines this controversy : * Denn hinter den Wc]tkricgcn
und der noch unbeendeten proletarischen Weltrevolu-
tion taucht die grisste aller Gefahren aulf, die farbige,
und alles was in den weissen Volkern noch an Rasse
vorhanden 1st, wird nétig sein, um thr zu begegnen .

{Jahre der Entscheidung, 1933).

It is difficult to see this striking historical phenomenon
in an other light than that of a crisis and decline of the
resent civilization. Increasing racial prejudices can hardly
e ext)lamed otherwise than as a moral degeneration, an
cthicel sinking down, a religious decay. We are golng
back from Spl.[ltuﬂl clvl]lzatmn of the © homeo sapiens
to animal instincts and reflexes. There is a general hi
|ogice| law in nature ind'u:ating the tcndl:nr.:.f of each ani-
mel species to maintain itself in its struggle of life. Ap-
plying this to human races the rule of the © survival of
the fittest * held goud in medieval ages of chivalry, when

hysicel strength and personal bravery were uf value.
R::—wadn}rs a cowardly insignificant person may annihilate
by aeroplane bombardment many valuable fwcs The
great tragical side of modern technical development is
that man has got technical control over physical laws in
nature, while ﬁis mental civilization fails to control his
own moral nature.

How are the political and social conditions of the Chi-
nese group in the Dutch-East-Indies 3 The law of Fe-
bruary 9pll] proclaims all rsons born in the D.EL
Duich subj'ecfs, according te the ™ jus soli 7 Cﬂnsequent]y
the Metherlands-Indian-born Chinese are Dutch sub-
Iects whereas accordmg ko l]'n: Chinese law ﬂf 1909 they
wauid be Chinese citizens as in China the * jus sangui-
nis " is applied. The solution of this political controvers
i5 laid down in the © d1p|orrmtu: understandmg 3 whlcz
accepted the international ;undlcal practice, that in simi-
lar cases the law of the country where the subject is living,
is available.

Mow the Dutch suhi:cts in the minny are divided into
two groups : the Europeans and the nalives. Japanese are
placed on a parity of situation with the Europeans, while
the Chinese and other oriental puuph: are levelled with
the natives. It must be aclmawhdged that in the course
of the many years many !.mjust d:s:nmmatlans have been
taken away, but nevertheless there is still some difference
now hetween a Chinese Dutch subject and a European or
]npa.m:s:: one, and we cannot say yel that our grou has
the same ng]'lts and the same treatment of ; ]urls rudince

Az to our social economical position it should be ad-
vanced that the first Chinese immigration in the Inde-
nesian Archipelago dates from an era before the arrival
of the Dutch. Later in the 17 th century, the goOVCInor-
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general Jan Pietersz Coen realizing the Chineﬁc mmi-
grants as industrious and hard workers giving new life
to trade, made many efforts to further their immigration.
Owing to their great adaptive power they were good colo-
nists. In trade they have been p|aymg an tmpm‘tant rile
as intermediaries Eetwcen the Europaan and the na-
tives; as intermediary commercial group they form in an
cconomtca]. social sense the prosperous mldﬂlcclass
From an ethnological viewpoint it is noteworthy that in
several regions they associate with the native population
h}r marriagc, But although there was a pafti.:|. racial and
cultural mixture, the Chinese preserved their racial sense,
which through all ages of history have proved to he a
strong Chinese character. The national consciousness
however is to be considered as a direct reflex upon the
awakening of nationalism in China, which — this should
emphaslzad — I3 nf a very young date. For whcrcas
national consciousness in the sense of patriotism in Eu-
rope originates from medieval ages — in Helland e.
the 16 th century — the sense of political unity in Cima
didn’t come until about 1900, when it took more and more
defimte forms, stimulated b}r the bal:] CEperiences with
European nations.  As a first expression of Chinese na-
tionalism in l]'n: Dutch Indies the first national schools
were founded in Java in 1900, Tl'u:: new century began,
we may say, with the so-called “ Chinese movement "
in Java, a slgmﬁcant reaction upon the humiliations of
the mnther-cnuntr].r after the Smu ]apancse war {1395}
and the European expedition in China (1900 and 1901)
on account ogﬂ:he boxerrising. The * Hua-chiao " in
Java, once nationally conscious, realized their inferior
social pnsiliun' espetia"}r thcy cumpmcﬂ their pusitiun
to that of the Japanese, whose political position was much
|m}1ru'|.rnd after Tﬁll’ \r:ctur}' in the Russian- ]npancl’.r_‘ WAr.
The conclusion was obvious that the Chinese too m]ght
expect an amelioration of their position when China will
be consolidated. This attitude found its justification in
the Dutch law, still in force now, Lndmattng that the trfﬁ-—
cial levelling of the Chinese group will be a fact when in
China the family-cade will be similar to the European
one. As you know,a family-code based upon the E}:ﬁ‘ar
pean principle of monogamy has been introduced in
China some years ago; nevertheless the Dutch govern-
ment didn’t draw the consequence of itz law; the Iegﬂl
equalization iz still pestponed. It should not be under-
stood as if our demand for equaﬁzation with the Eurupean
group would rise from any feeling of disregard towards
our Eldonesian brothers ; on the contrary, it is our hope
that all r:xisling statutory differences soon may be abo-
lished for all BEroups tagether.

After ]'laﬂ.'mg lost sources of income as lease-holders
of salt, — opium-and pawn-shops, the majority of the
Chinese found their existence in all kinds of commerce
and different lines of business. But as the educational
dc\-‘dopmcnl‘. of the native opu]ation pmc:cdcd, it

ecame more and more difficult to maintamn this strong
social position as intermediate agents in trade. Under
these conditions the conh!ct with the country of ol‘igin
was renewed in every regard : the national consciousness
culminated in 1911 with %) S Yat Sen's great revolution,

which was .‘i(:::f:ptﬂd !3}' the entire Chinese ﬂDth}" with
fanatical enthusiasm.
The world-war didn’t bring essential changes : but the
Hua Chiao " followed with the greatest interest Chi-
nas pohhca] dcvcinpmcnt her 5truggte for international
equity and justice, her disappointments in the search
for Woirld-peace. They saw China's participation in the
world-war, which led to the m:::upa.tfun oraonc of her
richest provinces, Shantung, by her ally Japan, with the
prﬂval u{ the other allu:d countries, —RE treaty of
\E:rssl"cs in 1919 was a d]s-appmntmcnt to China ; never-
theless she didn't abstain from the League of Nations
in_ 1920, still hditvmg in the possibility and the honest
will of the nations in establ |3Emg peace In the world.
But disillusion after disillusion came, even in her justi-
fiable demand for abolition of uncqua| treaties, the hu-
mllmtmg r::-ctrntcrniormll.ty and return of the international
CONCEsSI0NSs. he uver-aea-Chmese Malay press sup-
porlcd tl'LE: uhlic nplnlon that their pu]ltlcal and socia
position s cllj Gar. |5r attached to that of a well orgamscd an
consolidated China.

The indignation at the ﬁr{ng upon the Chinese stu-
dents by English policemen in_the international conce-
551011 of Shnnﬁhal in Mai and June 1925 met among the

* Hua-Chiae ” a wide response. Very expressive was the
gesture of solidarity in the boycott-movement at the
invasion of Japan in Mandsc]‘luria in 1931, And really
demonstrative was the rigorous anti-Japanese boycott
among all the Chinese over the world at the unprecedcntc&
]apanese vandalism in Chapei in January 1932, The
hr:llmnt defence of Chapm by the combined Chinese
armles showed with evidence how in days of peril nationa
consciousness make forget all internal disputes, and how
a national conscious China morally and physlca.”y can
be strong. Moreover, 1t showed how necessary it 15 to
use Western techmcal methods for self-deferce in a warld
where civilization is not yet ripe for a league of nations,
for a palace of peace or other moral institutions.

But thke real difficulty for the Chinese nation, to my
mind, doss not lie in the imitation of Western technies,
but in the appreciation of its value for human secial order.
Justasa 1-::11{]: in the hand of a child 1s dangcmus for other
persons, but in the hand of A man may be useful, technical
skill of an immoral person is dangerous for society where-
as in combination with mm‘n cﬁucatmn it may be most
blessed to humanity. As the old Confucian doctrine of
social order 15 still hiving in the mind of the broad Chinese
mass and never will die and al:mrd'rng to Hubbard :
* Social and cultural roots are so highly developed and
deeply embedded in the soil ”, the adaptation to Western
technics won't be a mere cop}' of Western actual civili-
zation with her destructive tendencies.

Western nations, the Japanese included, have failed
to understand the Chinese mind ; Ll'l.uy d:ny‘ the most
!:|crm:ntar3r natural law of the mass, t]‘ll:}’ underestimate
the deep dynamic powers of a huge mass of living beings,
its potency, its * vis inertiae "

* A mighty power”, says Cecil AV, Bowra, * lies in
the immutability of China's people. She might —if it were
possible — be conquered a dozen times by a dozen dif-
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ferent CONGuUerors and in the end afti:r it matters not how
many years, China would remain China, the people
Chinese, with language, customs, philosophy intact-
while the conguerors would have disappeared, Heaven
ltnuws where. China may be beaten down for a time, but
in the end she is unconguerable, unchangeaHe and she
will emerge just as she has always been "

The same conviction in China's ultimate victory is
shared by Paul Myron Linebarger of Washington, who
has been advisor to the late Dr. ]gun Yat Sen and recently
to the Chinese government (New York Herald, 17-6-
1935): * The Japanese have the force, but not the civil
ability, to absorb the Chinese... They have no construe-
tive business abiifty. In this respect the Chinese are far
superior and through this very pacific accomplishment
are gaining the upper hand over the Japanese. This is
evident in Mandscﬂukuu. where it is the Japanese who
are becoming absorbed by the Chinese and not vice
versa... | think China by its philosophical acceptance of
pre;cnt condition, is fn]h:rwmg Ihc natural law orpohh{:a]
and economical life and will win in the long run.

In order to understand the desire among the nations
to divide China in economical spheres and concessions
it is worth while to consider her economical potencies.
It 1z obvious that a country with 475 million inhabitants
(1932), with 6 million abroad, as a market for international
trade opens wide perspectives. The unexplored soil

immensely rich in ore, will soon prove, e cn‘s believe,
to hr: 1]1!: 5upp]|cr of the world. En'u: 'wor roduction
Df iron 15 about 53 milliard tons, of which 3?—%’ milliard

is furnished by North-America alone. But the rich Ame-
rican iron-mines are suppmd to be exhausted in 25 years.
Mmera]uglsts are of opinion that China will be in a near
future the large metallurgical power, not only for the
East but for the whole world. to thc cna|—pmductinn
a steady decline of the importance of the European coun-
tries is to be stated. England's coal-—cxport to Asia dimi-
nished from 1.095.000 tons in 1913 to 145.000 tons in
]933. And according to Robert Poulain, correspondent of
" Le Temps ", visiting Mandchuria in 1933, in the in-
ternational rl"-'ﬂl:l'}' n cuaipmductmn China and Mand-
churia certainly will be at the head, while now America
i5 st icad:ing. It seems quite |mpabsl|:r|c to cumpctc
with the Chinese coal, as the salaries of the miners in
Ehfna and Mandchuria are very much lower than those
in the United States and the Uropean countries. On
account of the mpldI} increasing use of oil and benzine
in motor-traffic, navigation ang aviation, and because
of the fact that oil-sources have the property to be ex-
austed Very soon, chemical methods are worked out by
German and English chemists to convert coal into hen-
zine. By her rlc:]'mcss, also in other minerals of impor-
tance for industry, the prominent part of China 1 in future
economical conditions 15 evident. The world ", says
Cecil A. V. Bowra (China Review Jan. 1934) needs China,
needs her market, nceds her pmducts. needs that she
should be at peace. It is in the general interest and it is
the inherent nght of such a mass of ]'mrnan:ty that China
should be strong and mdepmdent her m"apse as a
separate entity would be a wnrld-cn]am{ty ", It may
e useful to ]a}r stress upon China’s technical and econo-

mical possibilities, because the modern general apprecia-
tion of a nation is limited to her material forces. Moaral
properties in our times have lost their value, and a nation
15 respected hj.r the others in pmportiun to her miiitarjr
forces. We are |11.mg in a_period of extreme nationalism
with a tendency to * heroism ", But it is, accordin
professor Huizinga (students conf. 9-5-19‘34}. }afse
heroism, the worst and most dangerous of all moral evils.
One thing is surc he says, the criterion for morality
and justice, used by public opinion in daily events has
become quite 1nsufg::xent Over the whole world a kind
of obtuse sympathy for crime seems to dominate. This
social phennmcnﬂn undoubt{:dhr has close relation to the
false heroism.

It is indcud very remarkable to see how the famous
author of “Untergang des Abendlandes ", Oswald Speng-
ler, in the stream of political evelution in Germany un-
dergue;s the gradua[ metamnrphose to the idea of hero-
worship. In one of his recent books {(Mensch und Tech-
nik, 1931) he shares Nietzsche's philosophy that life is a
struggh.. born in the will to power, plhlpss, lnmurahic a
ﬁght without mercy. Among all races, to Spengfer it is
the Celtic-German race, which is endowed: with the
strongest will to power. In an other book (Jahre der
Entscheidung, Ig%r} he continues the same idea and
glorifies the old prussianism, which he qualified as fol-
lows : * Der Programmsozialismus jeder Art ist Denken
von unten, auf gemeinen Instinkten ruhend, .ﬁputhco&:
des Hcrdl:ngc{ﬁhis, das sich heute allenthalben hinter
dem Schlagwort © Ueberwindung des Individalismus
versteckt, und das Geqenml Vom preusmsc]’len Emp-
finden, das an vorbildlichen Fiihrern die Motwendig-
lcf:lt etner disziplinierten ngab-c erlebt hat und damt
die innere I"Tflgﬂl der Pﬂlchterfu]]ung bemtzt daz Sich-
&r:u.‘:st befehlen, SIchrsdbst beherrschen, im Hinblick auf

€in Erosses .E.IEI

Knowing Spengler’s moral conception, his conclusion
is not surpnsm that nations with a philosophy far from
prussianism, MEe India and China, never mﬁ lay an
independent part again in the world of powers beciuse
they are too o ﬁ stiff and exhausted.

But really astonishing is the superficiality and audacity
with which 5pcrlg|cr advocates incidents, d:seascs and
war as remedies for the declining cnllu:almn : * Aber zu
einer starken Rasse gehirt nicht nur eine unerschipf-
liche Geburtenzahl, sondern auch eine harte Auslese
durch die Widerstinde des Lebens, Ungliick, Krank-

heit und Krieg... Ein starkes Geschlecht hat starke
F!ttrn null twas yom Barharcntum dcr Urzcit mMuss
rnoch 1m §|ute ]legen, unter der Formmstrenge alter

Kultur, das in schweren Zeiten hervorbricht, um zu
retten und zu si&g!:n Dies Barbarenturm st ﬂas, was ich
starke Rasse nenne, das ewig Kriegerische im Typus des
Raubtieres Menseh.

It 15 not conceivable how a modern thinker in earnest
15 able to advance such barbanian theories. It is obvious
that incidents and diseases Very often take ﬁwa_vthe strong-
est men out of full-health without previous dcbﬂit}r
it is obvious too that war means a massacre among heal-
thy young men with the hlghcst 5pmtua| and ?I}’&ICHI
capacities, while the ill, old and weak persons stay at
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home and are spared by the murdering bullets. Such
barbarian theories are indeed far from the Goethian and
Confucian conception that race-harted htlnngs. to the
lowest animal instincts in a o le and that racizl ani-
mosity will disappear when a i civi]izatian 15 reached.

Henri Bemg:s in his recent ’nunk * Le destin des races
blanches " arrives to the conclusion of the decline of
Western ct'ﬂilxallnn, but a]ong prnctrca] and real lines.
He hbases his opinion upon the increasing economical
rivalry and potency of Asiatic nations and also on the
blolug:ca] phcnumcnun Ihat a decrease of bn‘ths in the

per classes of a nation is precursive of a coming decay
rvuahw * Les Asiatiques ge réveillent de leur long som-
meil et I'on ne sait de quot demain sera fait. Qui va désor-
maiz tenir le flambeau de la civilisation 2 L'Europe,
|Amérique le Japon ? Le moment est peut-étre venu
dh |ntf-rr::=gcr le présent pour tenter de discerner le pm(:]'u
avenir

Decugis is of opinion that Japan's a:twc palicy, the
adaphun to Western technical, AgEressive methods, will
bring world-hegemony to this country.. To my mind
onh.r N appearance. For the evolution of hlsmry has
shown that a Machiavellian pcrhc!.r cannot be durable:
heroie ﬁgures like Alexander, Julius Caesar and Napo-
lean p]anll}d in their 'l-'lctm'}’ the germ of their fell. A
nation, which maintains herself on]y by destruction of
other nations, therefore based upon Spengler’s © Raub-
tier ”—lhcury, may be victorious for a shoit time, but
will never fail to find her tragicsl, gloryless end. Real
civilisation thanks its stabiiit}r to mner morel values,
rooted in the people's soul, based on unselfishness, a
feeling for smal? order, universal brotherhood and peace.

To understand the real pcoples character in China
one has to go to the heart of the nation, as did Mrs. Pearl
S. Buck, the sensitive, nahli.-hcartcd J'-"Lmr:ri:;an |ﬂd}'
who spent a great deal of her life in China. " To me :
she says, * the common men, and women in China are
the most noble in the world. | have known them, 1 have
known their lives, their joys, their sufferings. | respect
them with all my heart. Some of my truest, warmest
friends are among them — women who couldn’t read a
letter, but who were noble and unselfish, simple and good,
living life the best they knew, and therefore superior to all
those among who know better and do not do 1it. Let one
of us dare to despise one of the common people ! ”

Indeed the nation’s vitality should be judged by the
character of the common p-aop|e For it is a historical
truth that the leading upper class in a nation, if a certain
degree of civilization is reached, show a distinct decrease
of birth. Only a nation with a broad vital kernel wiH
continually supply the necessary number of leading
5005 1N sor.‘:r.ty 15 not the |ea.dmg. educated class,
which gives to t]'le natlun hcr characteristic aspect, but
the common people. It is in the common people that
we can detect good and bad qualities, which professor
Huizinga called * geestesmerk ", the mental mark of a
nation.

In our days with modern communication hetween
the countries of the world, with a|argc cxchangr: of pcup]c
— white people going to coloured and coloured people
going to white nations — there are, to my mind, two pro-

perties, which may serve as an exect criterion for mental
civilization, viz. 1} rt.]:igiuus mtolerance, and E:I racial
prejudice.

The first factor, religious intolerance, evidently requires
knnwhdge of other religions beside the own. ﬁut com-
mnnly we'll find religious intolerance in such people who
don't know an}thmg about other religions. Thls kind of
intolerance iz a consequence of prejudice and gives evi-
denee of a lack of mental civilization. The second facter,
racial prejudice, being easier to recognize, is a more sui-
table measure to test the common people's mental condi-
tion. Racial prejudice generally exists if there i insuff-
cient knowledge of the other race’s qualities. This mental
poverty 15 a fertile soil of prejudiccs of all kinds. Racm'
prejudice presupposes the conceit that the own race is
superior to the other. According to Alfred Adler this
is always a consequence of mental inferiority. People with
racizl prejudice think it necessary to express their racial
5llp¢l‘lﬂl‘1t}' because there is an inner voice telling that tht!r'
are in fact inferior. A really eivilized person daem t
need to show his superiority ; and any prejudice is alien
to his nature.

My asiatic brothers will agree with me by experience
that in Europe racial prejudice towards coloured people
still exists, Not in the same dcgrct: in the different coun-
tries : very slight for instance in France and in Switzer-
land, worse in the U.S.A., Canada, in Germany of to-
day worse than 10 years ago, worse also in Sﬂutfrﬁﬁica
(I m‘lly visited Cap-e-town and Durban} but the worst
of all to my experience — ['m sorry | must say —is Holland.
In Holland the man of the street and their uneducated
children use to have the unkindness to throw nicknames
at us. This is, what professor Huizinga (Student confe-
rence 9-3-1934) qualif?cd as the freedom of wantonness
and lack of pu’cﬂic politcness in the Dutch national cha-
racter. Deep in the heart of the ** natural " man, pmfes-
sor Kohnstamm says, slumbers a feeling of aversion
against everybody who is different; feeling of aversion
which iz concealed by our civilization, but 15 very easily
to state in primiliue p-eople and in children.

To set an elo-quent cxamp|c it may be remembered that
not long ago, the * Indologenblad " (April 1935), magazine
of future officers of the gﬂvcmmcntul administration in
the D.E.l. conteined 1yrtcs in rh}'me upon the * ye“ow'
danger ", wiitten by v.B., expressing in an utmost inde-
licate way his aniipath}r aga'tnst the Chinese. | would not
have mentioned this fact, if the author were not a person
who ought to have a slight degree of mental civilization,
as he 15 going to rule over a racially heterogeneous popu-
lation in the East-Indies; a man with racial prejudices
should be qualified unfit for his responsible function.
This serious lack of mental education in some groups
belongings to the well-educated class as well as to the
common people in this country is one of the most stri-
]-:ing things the Asiatic [urcigncr has to meet with when
visiting ]'fu"and.

As a contrast to this racial animosity | may quote a
touching little anecdote of Mrs. Pearl Buck when she
was stilf in China. One day one of her children ran up-
stairs to tell |'u:r mother a 1ad}rgucst had come. The mﬂtl‘lef
asked her : * Is she a Chinese lady or an American ?
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The child opened her r_-g.r:q very wide at her and rephed
in astonishment : I don't knuw I didn't ask her! "
Tkl ke a long time Bafare: The: whita TAces s
a whole are able to look at a coloured man without seeing
tlﬁt :olour of ]11'5 5]<in, like li'n's innncent cl'uid

For mstead of diminishing, the racial animosity is ra-
Eidl}' growing, the racial anthithesis sharpened. In

rench magazine © Le mois ', March 1935, (“ Le ri“v‘u]
de |'Asie et le monde occidental ') the Brltls]‘l ex-prime
minister [ loyd George recently advised a close cooperation
between Great Britain and the U.S.A. aga.mst the threa-
ttnmg Sino- Japanese cumbmatmn The Italian news

Corriere della Sera " (cit. N. Root, Ct. 23.7- I‘J‘g
lhE other dﬂ.}f 1uming agalnst apan said the © :.r!;|]uw dun-—
ger ' should be confronted by the allied white civiliza-
tion.

The h:istclr} of the wur]d 15 4 hiator}r of ideas, Hege|
said. Each idea gives rise to the opposite idea, and out of
their conflict a new idea is born.  Colour-disdaining
addresses consequent]} must pruvuke anti-white Feehngs
of rancour among the coloured people. They are based
upon insufficient knowledge of each other and racial pre-
I'ildlEE. which inevitably will lead to the big interracial
clas

" La premiére condition” s0 Emile aneiar_'ql.u: (" Les
I‘Jeuples d'Extréme-Orient '}. de progrés sincére dans
a voie de solidarité humame est la dlspﬂrltmn des pmjuges
de race et de couleur si tenaces, et qui ont leur rm:me
autant dans la sotte vanité du Blane que dans son inson-

ble ignorance

Now as the symptoms uf the nearing storm become,
more and more evi ent and a new wur!ﬁ -war of g:gant]c

imensions is going to decimate the people of the earth
and devastate present civilization, which may be the réle
plaved by the Chinese nation in this witches™ cauldron ?

In judging China's actual and future position in the
world-concert we have to keep in mind one [ar;tur ol‘fara—
iTH:runt importance, viz. China's enormous static and dyna-

iowcr on account of the huge mass of her population,
'h']'ul: thmugh more than 40 centuries has prmrad her
indestructible wvitality. It is sure that in economical as
WEII as pcr[:.hi:a] SENse Cl‘una will pla an :impartant réle
in the world. Cuntrar:.r to Western -.‘fnc!rim:ﬁ. whiqh are
concentrated upon the individual will to the highest
power, consequently egoistic, the old Confucian doctrine
teaches us the ethics of filial pict}'. reverence to the {a‘mily-
umty, sacrifice of personal interest to the heneht of social

order : it teaches us to be a loyal citizen with moral and
social duties ; social duties ﬁng their continuation in in-
ternational, respectively, universal order. This doctrine
of peace is the contrary of agufsm : it is Altruism,

ﬁ1 reality, under the present political conditions it is
impossible for a nation to maintain and bring into prac-
tice a p]'li|ump]1]r of peace. It is, therefore, a prac!i-::ai
necessity to have recourse to the same technical weapons
used h}r the invaders, | |'|E|pvr.', however, that China will
realize that it is a temporary measure, that militarism
will be superfluous as soon as the equivalence of the na-
tions, aimed at by Dr. Sun Yat Sen, is reached ; for the
real Chinese nature, rooted upon the ethics of Confucius
and Lao-Tze can never turn into militarism, which is
considered as the lowest expression of human action, In
this strain after universal peace the Chinese peuple cer-
tainly will contribute a considerable part; it will be a
difficult, but graccful task to look for a pcaccabic solution
of the threatening racial war. And we can agree with
H.E. Wang Kirg ?(ie when, as China's minister in Brus-
sels in 1928, he said ; © A un point de vue général, le pro-
bléme paciﬁqut.: st posera demain, angoissant, Avec une

hine unie et forte, il sera résolu sansgiwurls. sans guerre,
par létahiussemenl d un juste équilibre =i nécessaire aux
ceuvres de la Pax

Of the 6 m]”mn Hua- Chlao distributed over the whole
world 1,3 million are living in the D.E.I. In this Dutch
culun}-, :;uns:stmg of d:fﬁ:rnnt Eumpl,an and m‘]t.nla|
races, our social pumtlun 15 a very delicate and particular
one. The hlstury of the D.E.L gﬂs cummcncc:im nd has
been developing with the Chinese; likewizse in her future
evolution the é]‘uncsr_ group will p]a:.r an inherent part.
And under the present government as well as in the future
independant Indonesian state, the Chinese group will
prove to be quiet, industrious and loyal subjects, who
understand their moral duties and responsibilities towards
the country where they have found a Enspttu'nIe home. In
this respect their cultural nationalism can't be a hindrance ;
on the contrary it will assure the good cultural, economi-
cal and political relations between Indonesia and China.
For in fact we bc!ong to two countries ; it is therefore our
social &ut}r to promcrte the sptr:tua| and material welfare
of hoth countries.

Mot in a pu]itic of national chauvinism which leads to
separatism but in an infernational cooperation lies our real
interest, in behalf of interracial unﬂcrst&ndmg. in behalf
of brotherhood and peace 11111




LES RAPPORTS ENTRE LES CIVILISATIONS CHINOISE ET TURQUE
Par le Général Ho Yao-Tsu.

1. — Les ressemblances entre les civilisations
de nos peuples.

“ est mdlspcnsahfc que des pcuph:s solent contempo-
rains ou voisins pour que leurs civilisations puilssent etn:
semblables. Or, f:s peuples chinois et turc sont de vieux
voisins et Icurs civilisations dans |antiql|1tc 5¢  Tessem-
blent sur bien des points.

51 ces deux ptupf:s ont cru devoir admttre dans I'i In-
teret enéra| la p:‘eemmence du souverain et ]a transmis-
sion 3un pouvair invariable de lui & son successeur, ils
se sont, par contre, peu occupés du ||g'nage de ce dernier.

SUCCESEIoN fut régiee. selon le mérite et non suivant un
principe héréditaire. MNous rencontrons la des institutions
décmu{:]t d'une idée démocratique que les deux nations
avaient dans leur histoire ancienne en commun.

Par exemple, sous la dynastie chinoise des Chan
régnant de la fin du XIX*® siéele jusquau milieu du }ﬂf
sitcle av. J.-C., les pouvoirs royaux ne se transmettaient
pas nécessairement de pére ¢n ﬁls lls ruf:naicnl p|utut
i des hommes d'd dge mir et expcr:mentes qui avalent fait
preuve de sagesse; car il est certain que les sages et les
patriarches sont p]us capables de diriger les affaires d un
pays que les Jeunes ignorants. Dn était inspiré du sou::l
d'éviter la t}ranmc s souvcrams dﬁspﬂhqucﬂ- qm au-
raient pu_provoguer ainsi la ré\rulutmn A travers ['his-
toire. ancienne du pcup]c ture, dc uis la fondation de
I'empire des Hioungnous jusqu'a rép-uque de 1emp:re
des T'oukious, nous retrouvens les mémes principes
fondamentaux.

Cette sagesse ne prevaluit pas seulement dans la trans-
mission du pouvoir rayal, mais aussi dans le réglement des
affaires nationales 1mpurtantes. désireux  d écarter le
despotisme des souverains, on admettait que leurs actes
avaient besoin d'un contréle et que dans certains cas, il
fallait consulter la volonté populaire. Le livre Tcheou-h,
datant de la dynastie des "Fcheau en spéeihie trois de ce
genre : choix d'un bon souverain, transfert de la caplta]e
et danger extérieur. La méme :|de:e était & la base de I'in-
stitution de 1"t Assemblée annuelle dans 'Etat des Hioun-
gnous ¥ et dans celui des T oukious ol d'impnrtantes
affaires d'état étaient traitées,

L'idée démocratique et révolutionnaire reste gravée
dés lors dans la mentalité de nos grands peuples. Aujour-
d'hui, ils marchent I'un aussi bien que I"autre sur la route
de la révolution et de la démocratie afin d' arriver & orga-
niser des communautés idéales. Si 'on se souvient de la
source lointaine de nos eivilisations, on peut affirmer que
la tendance vers une telle édification g|oricusc n'est pas
chose nouvelle pour nous,

2. — Ce que les civ_ﬂisatinns turque et chinoise
se doivent mutuellement.
Alors méme que des idées tdtnllqum lnsptrr_nl ]t:s peu-

pies. la diversité entre leurs aphtudcs et leurs situations
géographiques conduit & la différenciation de leurs civili-

sations. Naturellement, les valeurs des diverses civilisa-
tions s'échangent et se transmettent plus vite et plus
facilement entre des peup|es vmsms En ]al.ssant de cité
les échang.ts préhistoriques, je ne citeral Icl que ceux
appartenant a I"histoire proprement dite.

A, Assimilation déléments de ["ancienne civilisation
furque a celle de la Chine.

Les peuples turcs de lantiquité étaient spécialisés dans
I'élevage du hetall lls habitaient le long de la frontiére
de lactuelle province de Sinkiang et ﬁc la Mongolie,
connues comme les habitats de la meilleure race ches
valine. 1l est, par cunscqucnt naturel qu ‘ils ze connais-
satent en chevaux et qu'il leur fut facile de se créer une
bonne cavalerie. Dapri&s les annales chinoises, les
connaissances relatives & |'élevage furent transmises en
Chine vers le XVIII® sitcle av. { -C. Les Chinois connais-
seient dés lors le « katir » (mulet). A ]ep-uque de la dy-
nastie des Tsi in (346-207 ay. J.-C.), il existait encore des
paturages 5|:u:cmux sous le nom de ¢ palurages de Katir .

u lgnuang nous explique dans le © Recueil des notes
exégétiques des annales © que le « katir # est le meilleur
cheval 3&-& étmngm du ncr(é Et la languc turque moderne
d!:slgnc lou]ours le mulet par & katir ». Nous truu\fﬂns la
la transmmsmn de rudiments de la science eugénésique,
relative aux animaux.

Sc:rncc militaire : imitant lexcmp]c turc, la Chine
constitue une cavalerie a partir de 307 av. ].-C. Aupara-
vant les chars, jouaient un grand réle dans les cxpedmnns
militaires chinoises. Des troupes d'archers a cheva
étaient inconnues. Lorsque le pays féodal Tchao, voisin
de lcmpm. des Hmungnnus. cpmu\'ail le bcmm t.'lﬂ
constituer une cavalerie, le roi « Ou-Ling » réorganisa
délibérément le systéme militaire en adoptant 'uniforme
£Nn usage c]-u.-: les Hioungnous et en formant une trunG
d’archers & cheval. Ces ?ﬂlts sont bien établis par I'his-
toire. Dis lors, si des troupes d'élite de cavalerie exis-
talent sous |t:5 d}fnastmb dcs'le:m et des Han, on les devait
sans doute & I'influence, au moins indirecte, exercée par
l'existence d'une cavalerie dans I'empire des Hioungnous.

Pour la commodité des archers, leurs anciennes tenues
chinoises aux habits larges et Iong-s. 4 manches évasées,
furent dés lors changées en celles des Hioungnous aux
vestes & manChcs étroites. Désormais, les fonctionnaires
civils pm‘tamnt des habits |arges et |ungs a manches
évasées, tandis que les soldats revétaient des vestes a
manches étroites. Cette réforme vestimentaire a eu son
|mpurta.nce pour la Chine.

Ce n'est pas tout. Les deux Etats féodaux “TC]'I in® et
« Tain » étarent ega]ement tnﬂuences. par leurs voisins, les
Pé-tis (étrangers du Nord = Hmungnuus] Le tablier,
a.ppdﬁ par les Turcs « futa » et gqui avait été aulrt[uls un
vétement dont ils se servaient, fut 1im rté dans £5 pa
sus-mentionnés, vers Ieate du VI® sibele av é’
Apl‘és avoir été adopté par Ts'in, ce vétement 11: fut
aussi par « Tch'ou v autre pays féodal, situé dans le sud-
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A cette époque, ce tablier faisait partie d'un équipement
gur:mcr ﬁ en est fait mention dans les chmn'tques i Tseou-
Tchouan » sous la désignation de ¢ fotao ¥ ou # Poutao »
{on prononcait alors en Chine la lettre « p » comme « [ 4),
Mous rencontrons le mot « fouteou o, dés;gnant le méme
objet, également dans la © Biographiz des T oukious 1,
dans e ?n. re de la dynastie des Tcheou du Nord et dans
le livre de la dynastie des Souci.

P

Z
5

En tout cas, cest dans la science militaire que consiste
port principal de lancienne civilisation turque &
ﬁe de la Chine. Mentionnons encore I'emploi du coton
lI:l ancien mot turc est « Pakhta * le moderne ¢ Pamuk »}
et 'importation de la astéque.
Des échanges, relahrs i la musique, 3 la sculpture,
i la peinture, etc..., eurent également lieu; nous n'en
parluns pas ici en détail.

. L’apperitiun dens la Fongolie
extérieure du Pays des u
dont le monument du Khen'Met-
zeni"porte 1?écriture d?une
‘sorte de 1’szncienne lsngue
turque. De 1l’zutre cdte du mo
nument,c’est le lengue chinoi-
e qui se trouve sbsolument 7

1llisible.
(éeriture 2) sl
B. — Assimilation d'éléments de ancienne civilisation chinoise @ celle de la Turquie.

Si des annales turques digm_s de for nous avaient été
Conservées, nous POUrrions, sans duute mieux élumdcr

ce probléme. Malheureusement, U'éeriture turque a été
créée plus tard que la chinoise et les deux pL“uplts ont
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trop tot cessé d'étre voisins. Il existe, il est vrai, quelques
rares monuments en Sibérie et en Mongolie, surqlesque]s
d’anciens caractéres tures sont inserits. Mais & cause

la dur:té du mal:nci ﬂa Fll::rﬂ:] on n,ndeut ces Jnscrlp-
tions aussi courtes que pﬂmbh les monuments en ques-
tion ne sont plus guére intacts et ne remontent d'ailleurs
pas & une époque suffisamment reculée pour étudier le
probléme qui nous occupe. Force nous est de nous conten-
ter des anciens documents chinois.

Si les Chinois ont profité de la science militaire turque,
ceux-ci par contre ont appris l'art de la fabrication des
armes de la Chine. Cette connaissance permit 2 'empire
des Hioungnous de réaliser de grands progrés dans l'art
de la guerre. Au milien du premier smclp avant |'ére chré-
tienne, i I'époque de la dynastie des Han, le résident géné-
ral_ chinois. dé la province de Sinkiang, Tch'en-T ang,
qui connaissait parfaitement 'armée de ['empire des
Hinungm:aus. écrivit dans le livre des Han antérieurs:

# Cing soldats du pays des Hioungnous ne valurent
qu'un seul soldat des Han. Puurqum' 3 Clest Que les
lames des couteaux des soldats hluungnuus n'ont pas
été tranchantes et leurs arcs et arbalétes manguérent
également de puissance. Je vu.ns d'apprendre que,
m:!gré ]a:de apportée & I'empire des Hp oUNENOUs par
des ouvriers chinois spécialisés dans la fabrication des
armes, 1l leur faudrait encore lﬂujours apposer trois
saldats des leurs & un des Han

La connaissance de la [abricaliun dcs armes tell=

qu'elle était pratiquée en Chine devait avoir une 1mp¢r-
ta.noe capitale pour I'empire des Hioungnous, car, grice
4 elle, les Tures, désormais excellenrs travailleurs du fer
et fabricants darmcs. purent vaincre I'Etat des Jouen-
Iouen et fonder le grand empire des T oukious.

A lépoque ol les Hioungnous vivaient encore surtout
de |'é|+:vagc. les nombreux produits agricoles et les articles
manufacturés, exportés de r Chine, ﬁ:ur faisaient particu-
litrement plaisir. Le Che-Ki (Ilivrc des annales, relatant
les événements antérieurs & 'année 97 av. ].-C), ra-
conte :

a L'officier supérmur Chan-—‘l"u l:::!: titre r:urr!:spﬂnd
a celui de Khan) aime la soie, les lainages ainsi que les
roduits alimentaires de la Chine. T\:]'mung Han
F[sue nous dit que le nombre des habitants du- pays
des Hioungnous n'est pas aussi considérable que celui
d'une province chinoise. Si ce pays désire étre furt, il
faudrait qu'il cessit de compter sur |'importation de
marchandises chinoises, car au'cas ot le Chan-Yu vou-
drait changer les meeurs du pays en donnant la préfé-
rence & ce qui vient de Chine, rien qu'en recevant 20 %,
des marchandises chinoises, le pays des Hioungnous
finirait par devenir cumplctemmt chinois. »
L'eunuque qui parlait ainsi n'avait pu réaliser ses
ambitions sous la dynastie dcs Han. Envoyé dans le pays
des Hioungnous lors du mariage du Chan-Yu avec une
pr incessechinoise, comme gardien de cette dernidre, il
conseilla au souverain d'encourager l'industrie de son
pays et den emp]uyer que des articles tures; aulremcnt le
pays serait en danger du pmnt de vue économique. Cette
attitude nous prouve qua cette  époque, les produ:ls
agricoles chinois se trouvaient déja en grand nombre

dans le pays des Hioungnous. L'eunuque dont nous
venons de parler ne devint, non seulement, le conseiller
du Chan-Yu dans le domaine économique et dans les
affaires de la politique extérieure, mais il aida aussiles Hioun-
gnous & créer une langue écrite, & composer des chro-
niques et 4 appliquer des statistiques. Le Che-Ki nous
raconte :

« Désormais Tchoung Han Hsue enseigne a 'entou-
rage du Chi-Yu la composition de chroniques et |'éta-
blissement de statistiqucs relatives aux habitants et aux
troupeaux., »

En ce temps, les Hioungnous et les Chinois contractérent
des mariages et échangérent des envoyés. Ecoutons
encore le Che-Ki :

o Il n'y avait ni langue écrite, ni chroniques : la seule
Famle suffisait pour conclure des engagements va-

de_\-r‘ 1]

On peut ajouter foi a ces récits puisque alors les deux
pays étaient intimement liés. Nous pouvons donc affirmer
que la composition de chroniques et le cnlr.u| ne furent
enseignés aux Hioungnous que chms larrivée de Tn:lmung
Han Hsue. Mais faute de document précis sur ce point,
nous Jgnorons les phases de 'évolution ultérieure qu
mena a la eréation de l'éeriture turque. MNous pouvons
au moins affirmer que 'enseignement de Tehoung Han
Hsue a fait sentir aux Hioungnuus la nécessité et la valeur
d'une langue écrite et qu'il a donné une impulsion au
mouvement |'mg1.1istfque de ce pays.

Dans le « livre des Han antérieurs » et le © livre des
Han postérieurs », on nous donne les noms de deux
Chinois dont 'un Wei-li expliquait au Chan-Yu comment
on forait les puits et comment on construisait de fortes
murailles. Il enseigna aussi aux Hioungnous a batir des
greniers afin d'y conserver le riz et les autres céréales.
Ko-Hien dessina pour les Hioungnous la carte géogra-
phique de leur pays. En outre, nous trouvons dans les
trois livres Che-Ki, Ts'ien- Hang-l:huu et Heau-Han-
Chou des requétes par lesquelles les Chinois sont solli-
cités de consentir & des t.'.l:ha.ngcs cﬂmmerclaux On leur
demande des renseignements relatifs & exercice de la
musique, & l'application des outils agricoles, a la culture
des blés et a4 |'ensemencement. Les annales chinoises
contiennent donc des preuves évidentes quant i 'in-
fluence ::E:innise sur |a civilisation dans le pays des Hiuun-
gnous. Celle-ci, ainsi que nous lamum démontré, s'exerca
surtout dans le domaine f:cunnmlquc et dans a:ll.u de
I'instruction et des beaux-arts. Plus tard, & |cpﬂque des
T'oukious, les occasions d'échange, entre nos deux civili-
sations, devinrent p|u5 nombreuses et une p|1.|s gran&ﬂ
intimité s'établit entre elles.

3. — Conclusion.

A cause du veisinage qui, dans le temps, existait entre
les p-'.“upi!:s chinois et ture, des éléments communs de
civihisation sont restéz conservés, bien qu ‘actuellement
les deux nations soient séparées par une énorme distance.
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Au point de vue politique, ainsi que nous l'avons déjh
dit, I'idée démoeratique et la tendance révelutionnaire
eur sont communes. L p-uint de vue social, on constate
que l'amour des parents, I'amour filial, le respect des
‘rlElliards. la tendresse voude aux jtunc&. ainst que les
vertus de 'assiduité, la d:hgcncc et la pﬂtlence jouent
un grand réle. Dans le domaine des beaux-arts, f Chine
a conservé les instruments de mus:quc. comme les cym-
bales {en ture : n} et une sorte de c|a:r:|nelte A son algu
{en ture : Zurna que les Tures anciens avaient mlru-
duits. P&r contre, le © Kara-Goz » (une espéce de jeu de
gmgrml} est venu aux Turcs de la Chine. D'autre part,

le moulin & riz se composant de deux meules de pierre
dure superposées, dont l'une, la meule inférieure, était
fixe, puis 1a.rl;:on servant aux artisans travaillant le coton
pour diviser les matigres et en séparer les parties étrange-
res, enfin la fabrication des couvertures de lits et
formes de celles-ci sont identiques en Turquie et en Chine.
Et les ressemblances entre nos civilisations s'étendenl
a bien plus de choses encore. C'est pour cela que si nous
séjournons en Turquie, nous nous sentons chez nous, et
nous sommes enchantés de pouvoir renouer des relations
amn:ah:s ayvec nos BDCI‘:HS 1’!315|n5p




LA RECENTE DECOUVERTE D'ANCIENS MOTS TURCS

ET LE RAPPORT ENTRE LES LANGUES CHINOISE ET TURQUE
Par WBng P'LI]'I-SUTL

1. Apercu général.

A 1'épnque méme ol |c5 |angur:¢ turque et Lhinuisc 5
form&rcnt les peu les qm les pafiamnt étatent des vomms
intimes. P‘nur différents que solent ces idiomes guant &
leur origine, leur structure et leur développement, on
devait s'attendre & leur trouver des éléments communs,
a rencontrer par exemple des mots turcs dans la |a.ngue
chinoise et vice versa. Les recherches des rapports entre
l:¢5 1EEl.nguvr.:s nous pvermnttraicnt d'abord de situer l'n.’:p
a laquelle commencérent les relations des deux peup
et de mesurer ensuite l'intensité prise dans !échnngr:
de leurs civilisations, ainsi que les marques spécifiques
de celles-ci. Par exemple : quelle que soit la dissemblance
de la structure et de la généalogie des langues chinoise
et japona.isa. le vocabulaire de la derniére contient cepen-
dant une majorité de mots chinois. Dans une vieille édi-
tion du dictionnaire japonais ¢ Genkai v, la moitié des
mots sont chinois, sans compter le nomhre de ceux indi-
qués dans les deux dictionnaires, récemment édités
# [ai Genkai » et « Dai jiden » Encore ces mots chinois
rendent-ils témoignage de la haute valeur de la cmhsa-
tion chinoise par le ?zut qu'ils constituent les 80 & 90
des mots en usage chez le peuple japonais.

Certes, les langues chinoise et turque ne se sont jamais
influencées au méme degré. Les causes principales en sont
les suivantes : 1° & cause du déplacement graduel du
peuple turc vers |'Dcc1dent. les contacts entre les deux
nations s'étaient faits rares. Ainsi, les mots que leurs lan-
gues s étatent mutuellement empruntés furent, en Erande
partie, oubliés. [Vautres tombérent en désuétude, d'autres
enfin demeurdrent toujours des mots morts. Nous voyons
une diﬁcrmcc tuta.h: de l'attitude prisn par ces it:ux
Feuples voisins, & |'égard de la |angue -::|'||1nvt:-13v.=:f I'un, le
iapnnajs. 58 (:El.l'af_tér!hl: r 501 egpnt d Irl'n’faf.h:nr'tf Inutre,

ture, par son lr:a:‘agn.':uau{;‘a Cest ainst que lez Tures an-
ciens n adoptérent des mots chinois que sl s'agi_;sait
d’exprimer des objets et des notions qui leur étaient
encore étrangers ; c'est méme un trait caractéristique
des Turcs de conserver le plus grand nombre possible
de mots anciens. Ccpundant Eans le passt, les' turcologues,
en étudiant la |angue ancienne, ne tiraient directement
leur documentation que des rares monuments archéolo-
giques de ['empire dcsT oukious, érigés dcpfms le commen-=
cement du V]ﬁ" sitcle et des manuserits de Tunfan, qui
ne datent que de la fin du VII® sitcle aprés J.-C.
[ndlfcclLITll:l'l.t ils ne se docurmentaient que sur les L].'}I'Ov
mques chinoises se rapportant au pays des T oukious a
partir du milien du V® sigcle. lls laissérent done de cité
une longue période d'hiatgire qui nous a légué bien des
mots employés par les Pé-tis (étranger du MNord — Hioun-
gnous). Sclbn eux, oes mots se rattachent soit 4 la langue
mungu]e solt & dautres généalugles hngmshques et ils
ne se rendirent pas compte qu'ils avaient devant eux des
mots turcs, Cette erreur pr:}vicnt de ce qu‘ils prircnt le

nom de ¢ T oukiou » trop & la lettre. Iz crurent que ['his-
toire des Tures orientaux ne commencait que peu de
tempsz avant la fondation de I'Etat des T oukious, Pour
cette raison, le cadre dans lequel leur étude de la langue
turque procédait était singuligrement rétréci. Cela est
vrai méme pour le professeur Paul Pelliot qui ne veut pas
que © Tangri * soit un ancien mot ture.

Monsieur le professeur P. Pelliot dans la quatriéme
note des « Neuf notes sur des queshuns d'Asie Centrale?
a mentionné la récente découverte de deux mots anciens
T'uukiﬁu*‘- dont I'un « oulak » s{gniﬁc # cheval du cour-
I'lE:I‘ i et dont l'autre « tamaci » mdique le nem d'un offi-
cier de garde au pays des Liao; ce dernier désignait plus
tard une troupe speclalr: de Eava.hcra de l'empire des
Mongols. L'esprit et le zéle dont M. le professeur Pelliot
fait preuve dans ses recherches sont réellement admira-
bles. Pourtant, je voudrais avancer d'un pas en exprimant
lesp-ulr que les savants dans leurs recherches concernant
lancienne langue turque élargissent le champ de leur
activité et remontent Jusqu au commencement de 'his-
toire de |a Chine pour arriver i de nouvelles découvertes,
qui, j'en suis convaincu, seront fécondes. Je ne suis pas
linguiste, Cependant mes rc:hen:]'ms superﬁcle“eﬁ ont
évelllé ma curiosité et Iﬂll‘l‘tm’ﬂi&. d'une part, étre éclairé
et, de l'autre, attirer |attentmn sur un certain nombre
de mots encore plus anciens que je viens de sortir des
livres chinois et qui continuent de s:lrcu]cr dans la 13115116
turque moderne Je serais enchanté si, pour empio}'cl‘
une expression chinoise ¢ une brique jetée me raméne
un jade et si j améne les turcologues a faire des décou-
vertes cnntinueﬁes d’anciens mots tures.

2. — Récentes découvertes 1:]1: tris anr.:jcns mots
turcs dans des ouvrages chinois de l'antiquité.

turc « Tanri ® {chu B cmpluyc dﬂns le livre « I_.eh;el
Osmani », doute qu'll seit un dérivatif du mot chinois
« T"ien », signifiant « Ciel », Le mot chinois « Tan # (a:.lmrt,‘r
voir page ﬂ Birinci Turk Tarih Kongresi) auguel il
fait allusion, me semble se rattacher & « 'ﬁm:{n n, t]e suis
heureux de constater le zéle avec lequel Bay Samih Rifat
embrasse dans ses recherches des mots anciens l'anti-
quité mythologique. En effet, 4 'époque du déluge, tous
les peuples dans l'intention d'échapper 4 la catastropher
l:hcrchihrcnt a atteindre. pveic méle, les hauts p|a.tcau¥
et s ¥ fixer. Ce fut & cette époque que les |angues Com~
mencérent i se développer. De telles circonstances pou-
vaient famlem::nt ED]'IEIJII‘E 4 des rncla.nges de langues
entre peupies voisins. Seulement, par suite la lﬂnguf-
durée de |1 séparation uitérleure ces idiomes se diffé-
renciérent-ils dI: plus en plus. J'aimerais donc que le
cadre dans lequel les rechcrchcs des anciens mots turcs
eurent lieu fiit Elargt et qu'on remontit jusqu'a I'anti-
quité, Quant & moi, je fais usage de deux moyens pour

L'historien ture Bai Samih Rifat, en parlant du mot
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Atteindre ce but : 1) Je consulte d'abord des documents
sur ”'ustun'r.: ancienne de Chine, pour établir, si ces
Mots pouvaient avoir un certain rapport avec le peuple
ture, Buim 2) me servant de notes éxégétiques de toutes
Sortes de dictionnaires, je compare les mots ainsi trouvés
2vec ceux des Tures en général, des Turcs Tartares et
Ie* Chinois du Turkestan oriental, en tenant compte de
BUrs prononciations respectives. Lcs résultats ainsi obte-
"Us sont féconds, car on fait des découvertes continuelles
© mots turcs anciens.
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Les anciens mots turcs ainsi dﬂtﬂuﬁfﬂl‘tﬂ- peuvent Etre
divisés en deux catégories. Je les ai inscrits sur deux ta-
Heaux analythues en y ajm!tant des exphmtmns SOM=
maires, afin de les Livrer & l'appréciation des turcologues
érudlts

A) Les anciens mots turcs, adoptés autrefois par la
langue chinoise parlée, et tombés ensuite en désuétude.

Les anr.:lens mnts turcs dont |es annales chinoises
font mention, mais qui ne sont jamais entrés en usage.
n outre, ahn d'attirer l'attention sur les problémes
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h résoudre, J'inscris sur un troisieme tableau un certain
nombre de mots qui, sans a|l:partemf aux catégories pré-

cédentes, ont des rapports p

us ou moins étroits avec les

|angues chinoise et turque et devraient elre]ohaet de
recherches ultérieures,

Autrefois, ]nrsquc un mot ressemblait & la fois au turc,
au mongole ou & d'autres idiomes, les imgulstes ne vou-

s le reconnaitre comme ture. Pourquoi préféra-
t-on ]attnbuer

contraire, tous ces mots en dehors de ceux dont [ ungine
et la structure prouvent d'une fagon indiscutable qu'ils
ne sont pas turcs, devraient étre considérés comme tels,

A AVRLEE AL AR 2 H S LI RE G- ,L}m,,., -3

latent

5

une autre langue ? A mon avis, au

Car, d'aprés les annales chinoises, 'apparition du peuple
ture dans le Mord de la Chine date |:|P trés bonne F::urc-
En plus, il exerca assez longtemps sa domination
sur Eautres peuples vivant en dehors de la grande mu-
raille. 11 est évident que dans les notes officiclles échan-
;gees entre ses envoyés et ceux de la Chine, la langue de

nation dominante occupait une place prépondérante ;
par conséguent, la languc turque avait p].us de chance de
pénétrer en Chine que celle des tribuz gui se trouvaient
alors sous la dépendance turque. Cet argument me guide
dans le choix de ma documentation.
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EXPLICATIONS SOMMAIRES -

Avant de traduire les notes indiquécﬁ sur ce tableau
je dois déclarer que, dans le but de rendre le texte p|us
clair, je n'en feral qu'une traduction libre, ayant en méme
temps soin d'ajouter quelques explications supplémen-
taires aux notes de 'auteur.

1* En chinois, la lettre  r # ne se prononce qu'impar-
faitement. A la fin de ce mot, le « r * ne se prononce pas
du tout. Quant au mot = katir », il -:xrstalt encore sous la
dynasti= des Ts'in {?49—7'0? av. ].-C.), mais fut remplacé
an commenc:ment du régne des Han (3 partir de 205 av.
1.-C)) par le néologisme « Lo ». Au moment de la rédac-
Honiehi et dichonnare: ChotigeWen (fin du 11* sigcle
apres |.-C.) « katey » n'était plus qu'un mot mort.

2" En réalité, « katey » devrait étre prononcé « kantey ».
Dans la Iprunﬂnﬂ%tmn des prmrmcts du MNord- Duest
toutefois, la lettre « n o était supprimeés, d'oty v katey »,

3 Dans les milieux populaires ol le mot « kate:,.r "
SEMplu}au encore parfo:s. il fut prononcé par erreur
* tehepe ». A 1'époque de 'empereur Houei de ;Nd}"nastic
des Tsin {mrs 5: fin du I1I® siécle apres [.-C), 1l était
également mort.

42 1l s’agit de deux homonymes, prononcé # Lo b,

1 les emploie au]uun:l hui I'un pour l'autre. Depuis le
Ve sitcle de notre ére, il font aussi partie du vocabu-
aire japonais.

5% Le mot « olta » dont la signification, au moment ot 1l
pénétrait dans la langue chinoise, était « milieu entre deux
pavs ]imitrupi'lcs ! par quui on entendait ¢ zone démili-
tarisée entre deux pays |Emitrop|1e,s », s emplole encore

ns la langue moderne éerite; sa \réntahfe slgmfcatmn
sest depuis longtemps perdue. i désigne maintenant un
" terrain abandonné * ou © terrain frontiére 5. « Ordu »
et % ordo 1, mentionnés dans I'histoire des Etats des Liso
et les Km ainsi que dans Dc"c de la dynastic des Yuan

a-lgmﬁa:ent lieu eentral o réside le PoOuUvoIr gouverne-
qu:nba] b Etymnluglquemcnt. ils proviennent du mot
loungnou  © orta », et les Tures modernes en ont

conservé la prononciation exacte.
6° Ne s'emploie que dans la langue écrite.

1" Ce mot « Manhu » n'existe pas en turc; il est pro-
bablement dérivé du mot chinois  mao » = « lance ».

1

D'aprés le dictionnaire des dialectes chinois, o kiigitk »
signifie # p=tit 1. Clest, sans doute, un mot turc.

8° Avant la d}'nastic des T$'1'n.. an ne vn}'a:l sur les
dessing de scénes de chasse, reproduits sur des objets
d'art, que des archers dans des voitures attelées, et non
a cheval. Nous ne rencontrons non plus le mot « an »
(selle) dans les écrits de cette époque. Donc, l'ohjet et
sa dénomination sont tous deux venus en Chine, du pays
des Hioungnous. Dans une partie du nord de Kiangsu,
on prononce le mot ¢ eyens, ¢ est-a-dire de la méme fagon
que les Turcs prononcent « eger o,

9 On rencontre « ken » pour la premiére fois dans les
chroniques Tso Tshouan gjﬂﬂ avant ].-C.). A I'époque
de la rédaction de lan-:::m dictionnaire Chouo-Wen, on
le trouve encore ; mais, dans la seconde moitié du 111# sié-
cle de notre ére, le commentateur Tou-Yu n'en connait
p|us le sens. Il est certain que ce mot dérive du « kemer »
ture. La raison de sa transformation est la méme que
pour « an b,

10# Ces trois mots ont les mémes prunon:mtmna et les
MEmes stgmﬁcallons en chinois et en turc. Si l'origine de
ces mots turcs devait étre attribuée & une autre %anguc,
il en serait de méme pour |'étymologie des mots chi-
nols.

112 5i l'on veut rendre phonétiquement en chinois les
mots « ok eyi 7, il faut prononcer « Token-Yaw » d'aprés
la pronenciation chinoise ordinaire. Car il arrive souvent
chez nous que la pront}nciatiun des lettres « T v et « Ch »
soit confondue; en outre, dans les provinces du Mord-
(huest, on supprime souvent la prononciation nasale de
la lettre o n »,

Voila pourquoi les mots © cok eyl » furent rendus en
chinois par « Tchoki-Yai 1. Enfin, dans le livre « Fa-
Chou-Ya-Lo », ces deux mots s:gmﬁnnt u trés bien 0 ;
d'aprés le méme ouvrage, ils étaient employés par les
T'oukious. Il n'y a pas de traduction convenant mieux
que celle-ci & cette locution ci‘mmlsc, dont le sens propre
est « remede fortifiant ». Les connaisseurs fals-m::nt usage
de ces mots pour dbdicacerdn jolis tableaux qui cons-
tituaient, peut-étre moralement pour eux, une sorte de
reméde iorhﬁant Bien que ces mots ne fussent employés
Far les econnaisseurs qu'a une époque déterminée, ils

rment une phrasl: turque authenthuc méritant d'attirer
notre attention.
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Motes explicatives du tableau C

19 Dans ce tableau, nous ne nous bornons pas a la
transciiption phcnét:que des mots en pékinois actuel ;
nous mnmdémns surtout |'accent ancien et cerlains dla*
lzctes qm peuvent nous étre utiles pour la cumparmsun
avec la prononciation des mots tures. En ce qui concerne
|1 documentation du coté de la 1angu¢ chinoise, nous nous
référons aux ouvrages anciens ct récents, relatifs aux
caractcrcs chinois, aux livres ayant trait aux r!,rthmcs
ainsl qua I'ancien accent des mots chinois transmis au

-4

Japon autour du VII® siécle. Mais faisant abstraction des
mots tartares et des dialectes du Turkestan chinois, que
nous avons étudiés, il me manque du cité de la langue
turque 11: dictionnaire © Yakut o et d'autres auxquels
nous serions tenus i nous référer. Il nous est donc ‘:l:fﬁ-
cile de définir exactement les rapports entre ces mots.

2° En dépit de l'identité du son et de la signification
de certains mots se trouvant dans les deux langues, du
point de vue philologique, leur origine et leur dévelop-
pement puurra:ent bien étre différents. Par contre, une
Connexien par vole d’ emprunt puurrmt bien exister entre




ORIENT ET OCCIDENT 273

d'autres, dont on constate la dissemblance p|us ou moins

rande. Clest & cause de cette multiplicité d'aspects que
]ga vérification des rapports entre les mots nous parait
s1 difficile. Dans ce taErc:m, nous présentons tout simple-
ment un certain nombre de mots méritant notre attention
ainsi que les efforts des érudits spécialisés dans ce genre
de recherches. 1l se pourrait que les mots pour ® cheval »
et pour © monture de chevaux » aient contribué dans une
Certalnc mesure A la formation de ces mots en chinois
a travers la |angue turque et que les demgnatmns concer-
mmt I' agru:ullun. n L|. lcs L3 usttnsllts cuilnalres " alent,
& leur tour, donné naissance a celles de la langue turque
par I! mtermedmtre de mots chinois.

3% Le mot #ve® mérite notre attention particu-
lidre. Sa pmnuncmln:ﬂn et son emploi comme partlcuie
Cmuonctwe sont les memes en chinois. 31 I'on réussissait
i démontrer une connexion entre ces deux mots, on éta-
blirait non scu]cmt.nt des rapports entre les vo:ahulalrcs
chinois et turcs, mais aussi une certaine analogie de la
construction grammaticale des deux langues.

4% Les mots « an © (eger) et © ken » gxcmcr} du tableau ﬁ'i

pourraient étre également indiqués dans celui-ci, ce qui
permettrait de les examiner sous un autre point de
Vue,

3. — Conclusion.

L'étude des trois tableaux précédents nous conduit
aux conclusions suivantes :

1® 51 I'on siathquc a létude de la |angue turque
ancienne, il ne su it guére de se confiner dans un cadre
étroit et ﬂc n'examiner que les soi-disants mots t'oukious.
Comme c'est le cas pour le mot « katir v, nous devrions
les chr:rchcr ale oque lointaine, o les annalcs COMMEen-
cérent & étre rédiges.

20 11 s'ensuit que des rapports étroits entre les langues
chinoise et turque étaient établis dis l'antiquité, fait
f)muvé par des vestiges certains. Quant a la question de

intensité de ces rapports, elle attend encore une solution
l:lc la part des linguistes.

Yy a quci ue temps, jﬂI été trés heureux detre requ
au Cumlte d'Etude H]stmre Turque, par la vice-pré-
sidente, Mlle .MLI ainsi que par d'autres éminents Il:ls-
toriographes qui ont bien voulu me donner des rensei-
gnements d'un haut intérét. lls m'ont parlé également
de la traduction et de la rédaction du dictionnaire Yakut
qu ‘ils ont cntmpnses, Ce travail sera fort utile aux turco-
logues. Peu de temps aprés, des ouvrages vraiment pré-
cieux m’ont été envoyés par mes aimables hétes; jen suis
Frufondcmcnt touché et Je ressens une vive gratltudc i
eur égard

Les questions que nous avons touchées icl se rapportent
aussi bien a 'étude de la langue qu'a celle de Fhistcirﬁ
dont i'ai pal'h': dans un autre travail. En d-’;pit de toute
ma bonne volonté, mes paroles auront difficilement pu
traduire ma pensée exacte. En me servant du numéro
sp-ét:lal publm par la Revue Bu:.rulc Cazete et consacré
aux r¢|a'r.mrn5 51nnﬂturqur:ﬁ. muni d'une documentation
mcumplete. jai composé ces deux articles sans aucune
rétention. Clest ainsi que je les livre & 'appréciation des
ﬁisturlographcs érudits et ]aural un véritable piﬂl!-ll' a
profiter de leurs enseignements,




ETUDE SUR LE COMMERCE

EXTERIEUR DE LA CHINE

(1864-1932)
par Ciao Zoo Bianc

Dans la troisitme période de 1899 4 1913, le volume du
commerce international alla en gra:ndlssant rapidement
avec une hausse des prix. Cependant le commerce exté-
rieur de la Chinc restait encore faible. Le taux d augmen-
tation ﬁ"-ﬂni;-&lt beaucoup p|u5 lentement que celur du
Japon, et méme des Indes (48). La valeur totale du com-
merce extérieur de la Chmr.: altmgnlt un nouveau niveau
en 1899 dés lors, exccphun faite pour 1900, année de
la guerre des Boxers, le commerce extérieur annuel ne
descendit plus au niveau précédent. La valeur moyenne
annuelle dl::l commerce extéricur total de cette période
avait été évaluée en Haikwan taéls & 657, 5 millions. En
1899, la valeur totale du commerce extérieur monta
i 460, 5 millions de taéls pour arriver & 973,5 millions en
1913. Aprés la chute de 1900, le commerce extéricur de
la Chine reprit son ascension raplde jusqu'en 1905, Du-
ra.nl ces troiz années, de 1906 & 1908, I'accroissement ne

s sensible. 11 ¥y eut une certaine augmcntalmn cle
90"5}3 1910}, se ralentissant un peu les deux années sui-
vantes. Maiz en 1913, le total du commerce extérieur at-
tcignil un nouveau ni\'ca.u. Il est évident que durant cette
période, la fluctuation du commerce extérieur fut de plus
en plus accélérée chague année. Quant au revenu douanier,
par suite de la révision tarifaire de 1902 qul entra ¢n
vigueur la méme année, 1l s'éleva d'abord lentement jus-
qu'en 1906 puis plus rapidement de 1907 & 1908 pour
entrer dans une nouvelle carriére de 1909 4 1913, Nous
avons déja dit que les commergants en Chine s'étaient
plaints de l'abaissement du bénéfice, dont les véritables
causes découlaient, d'une part, de la dépréciation con-
tinuelle ot ra.pidc de la monnaie argent, et d autre part de la
baisse des prix dans les pays ayant adopté ['étalon-
Mais, cﬁ: 1899 a4 1913, un changement eut lieu.

o Le commerce extérieur de la Chine de 1899 a été carac-
térisé », était-il dit dans le rapport de la douane maritime
de cette année, « par un développement merveilleux
duquel commercants indigénes aussi bien qb 1étrangers
1:rércnt un prcﬁt satisfaisant dans toutes les branches ».
La raison en fut que dans les pays occidentaux, la hausse
du prix s'était déja fait sentir au cours de cette période et,
de plus, la valeur moyenne de l'argent évaluée en or,
malgré 'apparence d'une grande fluctuation, n'avait
nullement fléchi (49). Or,dés la derniére ﬁériudc. les cours
de | argent coté en or et le prix de marchandise intervin-
rent dans |2 commerce extérieur de la Chine comme deux
facteurs importants. Aussi, les statistiques en Haikwan
taéls furent-elles jugées inexactes.

Les années de 1914 4 1921 représentent la quatriéme
période, dans laguelle la valeur moyenne annuelle du com-
merce extérieur fut de 1.117.4 millions de taéls, donc plus
élevée que dans la période précédente. [Vapris |'I’:va§.ua.r
tion en Haikwan tagls, la valeur totale du commerce

{-13] C: F Remer. — The foreign trade of China, ch. ¥,
[24-3
— The foreign trade of China, ch. V,

[49} C.-F. Remer.
[ 26-17.
'f"ﬂ]} C. Yang, H.-B. Hau. and others : statistics of China's
foreign trade duning the last sixty fve vears, p. 3, table 111

extérieur fut de 9255 millions en 1914, de 1.040 millions
en 1918 et de 1.507 millions en 1921 ; leur courbe des-
cendit de 1914 & 1918 pour remonter d'abord modéré-
ment, puis hn:a.ur.uup pius vite de 1919 a 1921,

Quant au revenu douanier, il subit en réalité, de 1914
A ]915 une diminution hr:aucoup plus grand:: que celle
l:xpnmcc en Haikwan taéls, pus une augml..ntatrun modé-
rée pour les années de 1914 2 1918, En 1919, le tarif révisé
entra en vigueur. Done, & partir de cette date, le revenu
douanier ne put étre comparé a celui d'avant 1919, Le
changement rapide des prix dans cette période entraina
la comparaison des statistiques par valeur en Haikwan
taéls, sans exactitude aucune. Pour remédier en partle a
cela, on se proposa de diviser d’abord le nombre original
de chaque année (la valeur annuelle en Haikwan Lau..]s}
par l'indice-nombre du prix de gros -::orrespundant uis
de convertir ce quotient en dc?lars-nr ameéricains (D

En séparant les chiffres de I'importation et ceux de ['ex-

ortation d'apri,‘ﬁ les 5tati5tiqucﬁ par valeur eva]uec en
Elaikwan taéls, on trouve trois stades. Le premier stade
allant de 1914 4 1915 marque I'amoindrissement de I'im-
portatmn Le second stade est caractérisé par une augmen-
tation rapide de l'exportation dés 1915 jusqu'a la fin de
1919, mais ralentie de 1917 & 1918. Tout au long de ce
stade, |'exportation augmenta plus rapidement que ['im-
purtatmn En 1919, la valeur dexporr.almn fut pour le
premiére fois égale 4 celle de |Jmp¢rtalmn depuis 1883
et 1884, De i'??'; a 1921 est le troisitme stade au cours
duquel ltmportatlon augmenta raptdcmcnt Laugmen-
tation totale pendant ces trois années double presque la
valeur de 1918, ceci grice a la fin de la guerre mondiale,
les Européens ne pouvant agir activement sur le marché
extréme-ori ntal (31).

Dans la dernitre période de 1922 & 1931, la valeur en
Haikwan tagls du commerce extérieur augmenta trés
régulitrement d'année en année. En 1922, la valeur totale
du commerce extérieur fut de 1.599 millions de taéls.
En 1931, elle s'éleva a 2.342 millions. L'exportation arriva
au plus haut point en 1929 obi la valeur fut de 1.015 mil-
liocns de taéls, tandis que pour 'importation, en 1931,
on nota une 1.'alrr:ur de 1.433 millions. Toutefois durant
cette pé iode, le prix de Pargent évalué en or Héchit sen-
siblement. En 1‘?2 un Haikwan taél cqulval.s.lt a 0,83
de dollar-or américain. En 1931, le méme taél n'équivaut
plus gu'a 0,34 de dollar-or américain. Par conséquent, la
valeur-or du commerce extérieur en 1931 connut le cours
le plus bas depuis 1917, bien qu'elle représentat la plus
haute valcur dans lhlstulm du commerce extéricur de la
Chine, s1 on 'évalue en Haikwan taéls (52). Sans doute,
les désastreuses inondations de 193] ravageant presque
toutes les pmwnccﬁ du Fleuve-Bleu, exercérent-elles une
influence considérable sur le commerce extérieur de la

{31} C.-F. Remer. — The foreign trade of China, ch. VI

p. 182 et 1B3. )
{52} C. Yang, H. B. Hau and others : statistics of China’s
.:rre n trade during the last smt:q'-hw: years, p. 2, tahle 1

33} Rapport du commerce extérieur de la Chine, troisiéme
Inm{*stn, et quatrieme, 1932, p. 23-4, par Ho-Pin-Tchien.
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Chine (53). Néanmoing la erize mondiale, débutant en
1929. sembla ne point affecter le commerce extérieur de
la Chine jus-qu‘é. la fin de 1931, Dans cette p-ériode. par
suite d'une mauvaize production rurale de la Chine et du
développement naissant du tissage et de la minoterie, la
tendance des denrées alimentaires exportées allait & la
baisse en méme temps que celle des produits fabriqués
semblait monter un peu, tandis que l'importation se dres-
sait notablement pour les denrées alimentaires. Avant
1914, la valeur des matitres premiéres occupa toujours la
p:‘:mlcrc piace dans lcxpurtatmn. puls vinrent celle des
denrées et des produits manufacturés. D'un autre cté,
ceux-ci atteignirent toujours la valeur la plus grande
tandis que la dernmiére place était réservée aux matiéres
E‘remierr:s alors que les denrées alimentaires occupaient

seconde (34).

Pour expliquer tous ces phénoménes, il est indispensa-
ble de se rendre compte des conditions influencant plus
ou moins fortement le commerce extérieur de la Chine.
MNous savons que ce commerce est étroitement lié aux
traités comme aux affaires intérieures. Les ports ouverts
et le développement industriel paraissent généralement en
#tre une conséquence. 11 est vrai que leur influence sur le
commerce extérieur est trés grande. Pour faciliter ou
accélérer le mouvement des marchandises, le chemin
de fer et toutes les navigations viennent en téte aussi bien
que les droits douaniers. Enfin, peut-on négliger la situa-
tion des commercants étrangers en Chine avec leur inves-
tissernent @ Toutes ces diverses questions se rapportant
aux conditions préalables du développement du commerce
extéricur de la Chine vont étre exposées en cing para-
graphes.

ParacrarHE PREMIER. — Les affaires intéricures et les traités.

Afin de comprendre les causes véritakles du commerce
extérieur moderne de la Chine, il est nécessaire de diriger
notre attention préalablement sur les affaires intéricures
et les traités. Dans la période de 1871 4 1884, surtout aux
premieres années, | 8h1ne souffrit d'une grande famine
de 1877 a 1878, aprés avoir réprimé la rrv:hc des Tai-
P'ing de 1851 4 1864 et celle de la province de Yunnan.

e nombre des victimes fut évalué a vmgt millions de
personnes. Ce fléau mit le pays dans la misére. Le gou-
vernement alors dut se procurer les fonds nécessaires au
'm:yen d'emprunts étrangers pour remédier i un tel tal

de thuscs Ci moyen est dcvcnu trés fréqucnt depuis la
guerre sum-;apcnalse de 1894 & 1895, Depuis |£5? la
hine était en parfaite relation diplomatique avee les
puissances, Le seul traité d'importance négocié en cette
année fut la convention de Tche-fou avee la Crande-
retagne. Des traités furent conclus en 1880 avec les
tats-Unis ot 1A|1cmagm: Le premier, dans un article,
défendait I'importation de I'opium en Chine aux Améri-
cains. Cette prohibition ne sappliqua pas aux Anglais.

(34) Voir : sA:rn:-:rnmlﬂ'lh.r cr.'ﬂnurnn: ]m:nm] pl:l.'rhshr:d b{ the
ureau of foreign trade, ministry of industry, vol. N

(55) C.-F. Remer. — The E:umi:;n trade of Chma ch III,
p. 335,
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Toutefois, la convention de Tche-fou était en que|que
sorte la révision du traité de Tien-Tsin (1858). Le traité
de Tche-fou comprit trois sections, la troisiéme avait
trait au commerce : ouverture dun port A traité & Yi
Tchang dans la province de Houpei; & Wou-Hou dans
]a province de Ngan Hnwci a Wen-Tcheou dans la pro-
vince de Tché- Kﬁang, et i Pakhoi dans la province de
Kﬂuang-tnng. en plus de six ports dnp 1 pour les na-
vires 4 vapeur étrangers sur le Fleuve-Bleu. percep-
tion simultanée de droits et likin sur 'opium, la détermi-
nation de l'aire exemptée de Likin dans le port a traité
comme |'aire lovée actuellement aux étrangers, la régula-
rization de la distribution des laissez-passer de transit,
et |nuw:rlurc de Tchong-Kiang comme port dans la
provmcc de Sseu-Tchouan quand il sera possrblc aux
navires & vapeur d'y aborder, étaient stipulées aussi. Au
reste, la mission réunie pour surveiller le commerce
ertre Hﬂng‘ Kong et les purts chinots 5}’ établit. Cette
convention fut additionnée a la fin d'un artu:le s p|-i-
mentaire fixant le droit d' |mpumtmn 2 30 tagls et Eune
tixe de Likin & 80 teéls & 'égard de 'opium quand le
gouvernement d'Angleterre ratifia cette convention en
1885. Durant cette rériode la Chine reconnut la juridic-
lmn japonaise sur les iles de Lieou-Kieou La Corée
s'ouvrit au commerce en 882 ; ; ensuite, vaincue dans la
guerre franco-chinoise en 1885, la Chine céda[le Tonkin
et "Annam & la France. E.nﬁn en 16886, le contrdle de
L E i b n Bitneria: Rl ehostranmalis 35).

Dans la seconde période de 1885 a4 1898, la Chine fut
tour a tour fréqucmment vichme d’ inondntions et de sé-
cheresses(56). En 1888, le Flauve j jaune, en débordant,
ravagea presque tout entiére la rovince de Honan ;
le chiffre des victimes fut csllmé a cfeux millions. Durant
I'hiver de 1892 4 1893 ainsi gu'en 'année 1894, la Chine
du MNord tout entiére souffrit de la séchcrcssr: et de la
fammt: Les victimes séleverent & un million. Tépres-
sion de la révolte d:s Mahométans dans la province de
Kan-Sou de 1894 & 1895 cofita la vie 4 prés d'un quart
de million, d’ol1 l'importation formi&zﬂ:ll; en Chine de
1z étranger €n 1888 et en 1893 4 1895, Alafindela guerre
sino-japonaise, la Chine fut contrainte de signer le traité
de Shimonoseki en 1895, dans lequel elle cédait au Japon
la presqu'ile de Léao-Tong, Formose et les Pescadores,
lui p-a:,.ralt une indemnité de 200 millions de taéls, ou-
vrait 3 son commerce les ports de Cha-Chi {Houpexg
Tthol'tg-King {Sscutch'uuan}. Sou-tcheou [Kiang-suu .
Hang-tcheou (Tcho-Kiang), lui consentait la liberté de
ravigation sur le Yang-Tseu, de Yitchang 4 Tchong-
King, sur la riviere de %’ou—ﬁﬂun et le canal de Chan-
ghai & Hang-Tcheou. A la suite d'une intervention de la
Russie, de la France et de 'Allemagne, le Japon rétrocédait
a la Chine la presqu'ile de Leao-tong, moyennant paye-
ment d'une indcmnite de 30.000.000 de tegls {5?} Cette
guerre mit & jour la jalousie des grandes puissances et
marqua une attaque dans l:ntégrlté territoriale de la

ine qul dut reconnaitre au pmﬁt des pays étrangers

(36) Editor : Thorstem Sellin. — The annals of the American
academny of political and sccial science. Val. 152 (China), novem-
ber 1930, p. 89-98.

(37} Georges Maspéro. — La Chine, ch. VIII, p. 234-6.
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une tsphére d'influence et d'intéréts (58) et de la politi-
que de la ¢ porte ouverte o des Etats-Unis. D'oli la guerre
des Boxers dont l'objet était de chasser les étrangers
indésirables en 1900,

Quoiqu'il en soit, la Chine fut vaincue une fois de plus.

s troupes Jnternatmnahs occupérent Pékin, un proto-
cole fut signé le premier septembre 1901. La Chine paya
450,000,000 de taéls, le fort de Ta-Kou était désormais
supprimé. On établit & Pékin le quartier des légations ol
la puhce est aux mains des étrangers qut peuvent y en-
voyer des forces militaires.

Durant cette période, certains traités furent eonclus,

ar lesquels la ]gra.nct.. obtint la possession du Tonkin.
Bar la suite, I'Angleterre voulut assurer ses intéréts dans
la Birmanie et l:mg-Kon . Les traités avec la France
furent au nonibre de trois. i'un fut signé en 1885, 'autre
en 887 et le dernier en 1895, Ces conventions délimi-
talent la frontitre entre la Chine et le Tonkin, le com-
merce a travers cette frontiere bénéficia d'une réduction
de sept dixiémes a |'égard du droit d'entrée payé i la doua-
ne maritime d'une part, et d'autre part, bénéhcia d'une
réduction de six dixiemes & égard F droit de sortie, et
Lﬂngtchcﬁu Kouei-Lin dans la province de Kouang-si
ainsi que Mong-Tseu, Sze-Mao et Ho-Kéou dans la pro-
vmcc de Yunnan furent ouverts comme ports commer-
claux.

Avec |'Angleterrc. les traités furent aussi au nombre de
trois. La convention signée en 189 fixa la frontitre entre
la Chine et la Birmanie en méme temps qu'elle stipulait
I'ouverture du port de Teng-Yuch dana(}a province de
Yunnan, En 1893, une autre convention fut signée dans
laquelle la Chine perdait 'aire trés importante entre la
Birmanie et la province de Yunnan ; quelques ports de la
riviere d'Ouest furent ouverts au commerce étranger,
tandis que la délimitation de la frontitre entre les Indes
et le Tibet fut la disposition de la derniére convention de
cette période. En novembre 1897, deux pasteurs allemands
furent tués par des Chineois. L hllemagne alors emme sa
flotte occuper Kiao-Tchéou et signe le traité sino-alle-
mand du gmam 1898 qui louait a bail Kiao-Tchéou a
I'Allemagne pour 99 ans. La Russie loue également
Port-Arthur et Dalny, ce fut la cause de la guerre russo-
japonaise : la Russie vaincue dut céder & hail les deux ports
au Japon. En 1898, la France demande a louer Kouang-
Tehéou-Wan pour quelques années, et I'Angleterre, 4
son tour, loue E'Vm-hal-'ﬂ'rm ainsi que les quarante petltes
iles qui se trouvent prés de Hong-Kong (39). Enfin n'ou-
blions pas l'article Il du traité de Shimonoseki portant
que : * Les sujets japonais pourront librement se livrer
aux 'industries de tuutes sortes dans tous |t:s ports ouverts,
cités et villes, ainsi qu'a l'importation de n'importe quelle
machine, en payant seulement les droits 5L1pu1es IC1. #

it Tous les produits manufn:turés dans la Chine par les
_Tnpana]s jouiront tant & propos du droit de transit inté-
Tieur que de toutes les autres chargl..s en ce qul concerne

(38) Westel woodbury willoughby : foreign rights and inte-
restes in China,

(39) Tsiang-Kuen. — Les origines économiques el politiques
du socialisme du Sun Yat Sien, utre 11, ch. [, p

lentrEpﬁl et le magasm. du méme pmrlh.*ge et meéme
exemption que les marchandises importées en Chine par
les sujets du Japon »,

Ce priviltge fut accordé aux autres pays immédiate-
ment par le jeu de la clause umla.téralc de la nation la
plus favorisée. La Chine devenait ainsi un marché de
p|a.::ment l:llI'ﬂEt des capltaux étrangers (ﬁ[l] D’autre
part, les puissances désormais se disputérent l'influence
et la position préférée dans les divers ports de la Chine
qui fut obligée de reconnaitre dans son propre pays les
spheéres d'influence I"l:sp'l:ch\’ﬂb i ces puissances en leur
assurant la ¢ non-aliénation v & ['égard de ees territoires ;
par exemple, sur la demande de la France, la Chine a
déclaré ne céder 4 aucun pays tout ou partie de ces pro-
vinces bordant le Tonkin, soit déﬁnitivemcnt. soit tempo-
rairement sous la forme de louage & bail, ou & tout autre
titre que ce soit. DE' plus, dans les 5p|'|ErL5 d’influence
respectives, les puissances ont une position prepunde—
rante en vue du chemin de fer et de | mplmtatmn mInere.

Au cours de la troisitme période, de 1899 & 1913, la
fluctuation de la valeur totale annuelle du eommeree exté-
rieur de la Chine se présenta clairement d’année en année.
Par la guerre des Eﬂxcrs, la valeur totale de 1900 fut
au-dessous de la movenne centrale mohile de cing ans.
Mais des 1902, elle revint de nouveau a |'état nurmal En
1905, elle remonta la moyenne Lentraie mobile de cing ans.
La guerre russo-japonaise de 1904 & 1905 dans la Chine
du Nord accélérait, au contraire, le mouvement des mar-
chandises en raison de l'envoi en Chine de rawtalllcm:nl

our la guerre. La révolution de 1912, qui a réussi & éta-
Ehr la république chinoise, donna une diminution & la
valeur du commerce extérieur de cette année-la qui fut
de nouveau au-dessous de la moyenne centrale mnhile de
cmq ans. Mais, un recouvrement trés prompt eut lieu
aprés cette année. En 1913, la valeur totale du commerce
extérieur fut plus grande que celle des années antérieures.
Dre 1899 a 1913, F.: Chine souffrit & nouveau successive-
ment de la sécheresse et des inondations. L‘impnrtatioﬂ
du riz monta trés haut en 1912, en 1917 et dans les der-
niéres années de cette période. En 1902 il y eut insufh-
sance de riz dans la Chine du Sud en raison de la séche-
resse. En 1911, les inondations de la vallée du Fleuve-Bleu

rovoquemnt |a famine de toutes les provinces situées sur
r rivage septentrional du Fleuve Bleu, dans le courant
de 1912 a4 [913.

Quant aux traités, un nouveau point de départ se hit
remarquer. Les contrats entre le Eﬂm\'crncmcnt chinois
et certaines corporations étrangéres ou méme individus
étrangers sous le contréle de leur Gouvernement propre,
furent nombreux aprés 1885, Ils revétirent un caractére
trés différent de cc}i.ui concernant |'investissement prati-
qué par les nationaux d'un pays sur les entreprises d'un
autre pays. Par cxcmph. le contrat du chemin de fer
conclu entre le Gouvernement chinois et des particuliers
entraina un payement d'intérét sur des emprunts faits en

(60) C.-F. Remer. — The foreign trade of China, ch. IV
p. 63-72,
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Yue de la construction de ce chemin de fer, sans considérer
si le revenu provenant de l'opération de ce chemin de
fer particulier était suffisant ou non cumparativement aux
fnnc?s. Cette sorte d'obligation gouvernementale de la
Chine la rendit susl:f;ptibir: de négocintiuns diplumﬂtiques.
En plus de ces contrats, d'autres traités furent passés entre
e gouvernement chinots et les gouvernements étrangers.
Le changement important de 1902 fut la réduction du
nombre des articles exemptés de c]-mrgn: d'importatiun
fixé dans une liste dressée en 1858, Cette liste comportait

viande et les légumes conservés, le fromage, le beurre, la
confiserie, la bijouterie et des objets de verre et de cristal.
En 1902, ces articles devinrent imposables, tandis que le
riz, les céréales, la farine, l'or ou l'argent monnayés ou
non, ainsi que quelgues autres produits de peu d'impor-
tance, furent exonérés de toute charge.

LI.-r traité de Mackay avec I'Angleterre, signé en 1902,
stipulait que la Grande-Bretagne consentait certaines
conditions & la Chine a I'égard de l'augmcntatiun du droit
d'importation, dans 'ensemble;, jusqu'a 12 1/2 %, ad ve-
lorem. Calqué sur le méme modéle, un traité avec le
]ﬂpon et un autre avec les Etats-Unis furent SIgnés ausst
par le Gouvernement de la Chine. Tous servirent de

base légale aux relations commerciales jusqu'a la révision
du tar??en 1918 et & la Conférence de Washington de 1921
a 1922 (61).

La période de 1914 & 1921 connut les guerres intéricures
ran?agées par les chefs militaires qui enrélaient comme
toldats mercenaires tous les pauvres gens, mal Squipés
E’E’L{Ia}'és pauvrement ; leur nombre atteignit 1.290.000 4
la fin de 1918 oi1 la dépense, a cet effet, monta 3 209.000.000.

La dé&urganif.atinn du pays et les gas::-magus croissants
pour ces guerres intestines Ininterrompues occasionné-
rent une augmuntatfon considérable de la dette natio-
nale. A la fin de 1921, le total approximatif était de 82.000
millions en monnaie chinoise. Quant aux constructions de
chemins de fer, la longueur kilométrique ouverte a cette
époque au trahe fut de prés de 6.000 milles. Elle restait
encore au-dessous de 7.000 milles & la fin de 1921, Malgré
:eln, un effort pour I'établissement d'un systéme uniquc
monétaire remporta quelque sucees. Le dollar de la Chine
en circulation a cette épogque fut appmximati\'cmcnt égat,
en poids et en grandeur, au dollar mexicain ou espagnol.
L'établissement des banqum 5e dévduppait aussl en ce
temps-la. A la fin de 1921, une liste de 48 banques privées
dans la ville de Changhai comprenait 8 banques existant
déja avant 1914, Les deux banques gouvernementales
Importantes, celle de la Chine et celle des communica-
tions, furent organisées avant 1913. De plus, des banques
provinciales gouvernementales ne tardérent pas a pm'a{tre
aussi, Dans les derniéres années de cette période, I'impor-
tation du riz augmenta fortement. L'hiver de 1920 a 1921
apporta une grande famine dans toutes les provinces de la

ine du MNord. Pendant la guerre mondiale de 1914
a 918, le Japon, profitant de ce que les puissances euro-
péennes et américaines n'avaient pas le temps de s'occuper
de I'Asie, non seulement augmenta le volume de son ex-

(61) C.-F. Remer. — The foreign trade of China, ch. V,
p. 104-120.

portation vers la Chine, mais aussi répandit son influence
dans tous les domaines de la Chine. Le 18 janvier 1915,
il lw imposa les fameux ¢ vingt et un articles ». Yuan
Chi-Kai en accepta une partie, mais le peuple chinois ne
les approuva jamais. La Conférence de la paix de Ver-
sailles méconnut tous les droits de la Chine et donna au
apon les priviléges jadis accordés & ' Allemagne en Chine.
uestion de Chan-tong fut la vraie raison pour laguelle
les Etats-Unis refuserent de signer le traité de Versailles.
Sans doute, la Chine, de ce fait, ne pouvait signer le traité
de Eﬂix avec |'A11¢mngnc quoi qu'cur_' le fit avec I'Autriche.
Mais, avecla signature avec I"Autriche, laChine devenait un
membre de la Ligue des Nations. Pour remédier aux points
de vue différents de ces pays, la Conférence de Washington
eut lieu au mois de novembre 1921, dans laquelle la Chine
obtint la destitution des bureaux postaux étrangers, le
retour de Wei-hai-wei le consentement des puissances a la
révision ultérieure du tarif douanier et le réglement de
la question de Chan-tong. De plus, dans ce traité, la Chine
ohtenait encore le systéeme uniquc dovanier. Le taux du
droit 4 la douane terrestre aux frontiéres fut conforme
a celui de la douane maritime, d’ol abelition de la réduc-
tion du droit sur les marchandises importées ou exportées
ar la voie frontiére. Or, en ce temps-la, la révclution de
E Russie arrétait I'importation du thé de Chine et mettait
la Sibéric en état d'agitation de 1917 & 1921, Quant aux
emprunts étrangers, nous savons que depuis 1895 la con-
currence des puissances en Chine fut suivie d'une ten-
tative pour arriver & la restriction mutuelle et a la coopé-
ration, Iaquc"e prit fin en 1913 les emprunts de 1913
furent centractés & l'un des groupes de banquiers connu
sous le nom de ¢ Consortium », qui maintint son existence
durant la guerre mondiale. Malgré cela, le Japon joua un
role trés important dans les emprunts pendant la guerre
mondiale dont les contrats Ill.tru:ntr pour la p|uparL gardés
secrets. Le montant de ces emprunts fut estimé a prés de
300 millions de ven. En 1918, un nouveau consortium fut
proposé par les Etats-Unis. L'ﬂrgﬂnisa.liﬂn form:lle de ce
consortium fut annoneée au Gouvernement chinois dans
une note présentée par le ministre des Etats-Unis au mois
de juin 1919. 11 cuvrit une nouvelle période de restriction
mutuelle et de coopération. Cependant, les emprunts
contractés par cette association furent de peu d'impor-
tance,

Dans la derniére périede de 1922 & 1931, les guerres
civiles entre généraux pour conquérir I'hégémonie dans
la Chine se succédérent sans cesse, La lutte de 1922 entre
Wou-Pei-fou et Tchang-Tso-lin (62) n'empécha pas le
cCoup d’Etat du général Fcng Yu- iang en 1924 la lutte
entre Tchang-Tgo—lin et Wou-Pei-fou recommenca alors
de plus belle. Par suite de la défaite de Che-Sie-Yuan,
Tou-Kiun du Kiang-Sou, Lou Youg-Psiang, ancien
Tou-kiun de Tchié-Kiang prit le titre de commissaire

acificateur des provinces du Kiang-Sou et du Ngsan-
P‘Iouci. et chassa victorieusement le général Che-Sie-
Yuan de Kiang-Sou (63). Alors le général Sun-Sch’uang

fang relevé devint commandant en chef des armées allides

(62) Georges Maspéro, — La Chine, vol. [, ch. XY, p. 131-173-
(63) 14, bid., vol. I1. ch. XVIL, p. 197-231.
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de cmq prmllnccs | attagqua les truupcs de Tchang
Tso-Lin avee suceés. Tchang Tso-Ling s'allia avec Wou
Pei-fou contre Fen-yu-Siang qui déclara la guerre d'ac-
cord avec Kuo Sung-Ling & Tchang Tso-Ling en 1925.
De l'autre coté, la force nationaliste commandée par le
général Chiang Kai-Shek sortit de Kouang-tong. En 1926
la pmvincc de Hounan et celle de Houpe: tombérent aux
maing des nationalistes, En 1927, le gouvernement de
Mankin établi réc]ama la révision de tous les traités iné-
aux. La concession de Hankéou et celle de Kidou-
&iang furent revendiquées contre les Anglais en 1927,
qui restituérent la concession de T:hcn—k?iang en 1929
et celle de Amoy en 1930 & la Chine, tandis que la Bel-
Sique signa avec la Chine un accord concernant le retour
e la concession belge de Tien-Tsin & la Chine au 31 acit
1929, accord qui entra en vigueur en 1931 (64). Malgré les
affaires de Ch:tn-lﬂng et Tsi-na.n, pure mvention du ]a.-
f:on en vue de tenir 'en échee la révelution de la Chine,
es Ltmui\;r:g: nationalistes réussirent 3 marcher sur Pékia
désigné Pei-Ping en 1928, Au 31 décembre 1928, le maré-
chal de Mandchourie, Cha.ng-Hsneh -Liang, successeur
de Chao-Tso-Ling assassiné par les Japonais, s'allia avec
le Kuo-min- tang et fit hisser le pa.wl on des nationalistes.
La Chine devenait ainsi unie sous le Gouvernement de
Mankin. A partir de ce moment, le gouvernement de la
Chine s'efforca de se débarrasser du tarif conventionnel,
de D'exterritorialité, du droit de linstallation des trou-
pes étrangeres dans le territoire de la Chine, des settle-
ments, des concessions et des territoires a bail. En cﬂ{:t,
la Chine a déja procédé a la révision des traités inégaux
de 1842 4 1918, Au cours de la derniére moitié de 'année
1928, douze traités furent SIgn-‘:s successivemnent avec les
Etats Unis & Pei-Ping le 25 juin, avec I'Allemagne le
17 aoiit, avec la Norvége le 12 novembre, avec la Belgi-
que ‘et le Luxembuurg le 22 novembre, avec I'ltalie le
17 novembre, avee le Danemark le 12 décembre, avec le
Portugal le 19 décembre, avec les Pays-Bas le 19 décem-
re, avee la Grande-Bretagne le 20)’ décembre, avec la
Suédc le 20 décembre et avee la France le 22 décembre,
4 Changhai.
Les traités concernant principalement 'autonomie tari-
faire furent jusqu’ici, reconnus par tcrus]cspa}s saufle Ja-
n. Pas plus tard qu'au 30 janvier 1929, deux jours avant
Fopmclamalmn de la mise en vlguﬂlr du nouveay tarif
national, le Japon notifia au Gouvernement de MNankin
sa décision de reconnaitre ce tarif. Enfin, au 12 mars 1930,
MM. C.P. Wang et A. Sh:g{:mltsu. c]'mrgés d aﬂaircs
:;:11:1|:rrmi=5f signérent un accord tarifaire. Le Japon avoua
reconnaitre ['autonomie tarifaire de la Chlm: sous la ré-
serve dun droit conventionnel avec mmpru-l:lte Pendant
trois ans pour le commerce extérieur entre la Chine et le
Japnn Le taux de réduction sur llmportatmn aux fron-
tieres de ces deux pays fut désormais aboli. Par ailleurs, 1{:
Gouvernement dc Mankin édita |a|m|1tmn du itkm a
rtir du 10 janvier 1930. Mais elle n'entra en vigueur que
I::a]'” janvier 1931,

(64) Morse and Macnair. — The far eastern international
relations, ch, XXX, p. 756,

Quant & la suppression de |exterritorialité, le 19
juin 1928, Ic Gcruvemement de la Chine notifia au Gou-
vernement Japonais I'expiration de son traité de 1896 et
déclara que les 5u11:t5 japonals seralent r.ontrolr:s d apres
le regfeme;nt ad interim, pmmu|gué ONZE Jours auparavant,
pour |'administration des nationaux des pays dont les
traités étaient déja expirés avant le renouvellement de leurs
traités, En effet, par larticle 11 des traités avec la Belgique,
le Danemarl, l'l;:a|1e, le Portugal et |1E$pagn¢. il était
stlpulé que ]es nationaux respect %a pourralent se soumettre
au droit et a la jurldlchun e la Chine. Mais par 'annexe
aux traités avec les quatre demlcrs Y5, larticle [I
n'entra en vigueur qu'au 1% janvier 1930, 4 la condition
qu ‘avant cette date les arrangements detal]!és seratent
élaborés par le gouvernement chinois avec les gouverne-
ments des autres pays intéressés en vue dassurer la juri-
diction chinoise sur l=s nationaux étrangers. Au cas ol
de tels arrangements ne pourraient intervenir, la date de
la mise en Vigueur du t'llt arhciﬂ II se tmuvaratt automati-
gquement ajournée jusqu'au jour ol la Chine, vis-a-vis des

uissances signataires du traité de Washington, obtiendra
"accord permettant I'abolition de Dexterritorialité ;
bien entendu cette méme date sera applicable & toutes les
pu:lssanc:cs Tandis que le traitc avec la BE'glquL était
accompagné d'une note qui s lnsplmlt de la méme idée,
sauf qu'elle permettait a l}a Chine d'assurer la }undicuon
chinoize sur les nationaux belges aussitot que la majorité
des pulssanccs ossédant mamtenant |- Prlw:ibge d'exter-
ritonialité en Cime auralt consentl a- Iabandnnner En
échange de la suppression de ce prmle la Chine, aux
termes de l'annexe, devait puhllcr e e cml et le Code
commercial avant le 19 janvier 1930 ; de pius. les matio-
naux étrangers ne jouissant pas du privilége d'exterri-
torialité et d'autre avantage s;m:ial auraient le droit,
dans |'intérieur de la Chine, d'habiter, de faire du com-
merce et d'acquérir la propriété, toutefois sous le contréle
de la limitation ou le rcglr:mr:nt 1+:ga.| de la Chine. La
question de supprimer |'exterritorialité reste encore
pcndantc (63). Au reste, il est & remarquer que 1931 fut
une année trés malheureuse pour la [ﬁnnc De grandes
inondations ravagérent toutes les provinces du Fleuve
Bleu, et puis le -’Ijgc on, au mois de septembre, occupa la
Mandchourie, partie trés riche de la Chine, surtout au
polnt de vue a.gncolm

Paracrapue 1. — Les ports ef le développement de leurs
indusiries.

En Chine, il v a deux sortes de port:. : les ports ouverts
au commerce étranger et les ports pel destinés aux
bateaux étrangers pour embarquer et fh’:Earqut.r les passa-

ers, ou bien pour charger et%echarger les marchandises.
6ue1ques-uns de cez ports sont fixés par les traités, d'au-
tres ouverts librement par la Chine elle-méme (66),

(63) Morse and Macnair, — The far castern international re-
lations, ch, XXX, p. 749,
(66) Voir la préface de = treaty ports in China # par En Sai Tai.
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Mais tous &a[vem Etre pris en considération pour le com-
merce extérieur contemporain de la Chine. Les ports
aménent les marchés. Ils sont au total de cent dix (67).
oy aprés leur importance, on établit quarante et une doua-
nes principales et onze douanes supplémentaires. Les
plus imp-urtants sont en p]‘t.‘mltr lieu : Changhai. qul
tient tuu;uurs la premlere. pIace dans ||m rtation ainsi
qul: dans l'exportation ; en second lieu B:;in}- et Tien-

Tsin, une particularité trés différente. Car chpur‘tal.mn
de D&lny épasse de beaucoup celle de Tien-Tsin, tandis
que I'i Jmpurmtmn du dernier est, au contraire, supérieure
a celle du premier. Enfin, Knuang-Tchmu et Hankéou,
Le premier semble étre p1u5 important que le dernier
d'aprés les chiffres du commerce extérieur de la Chine.
Toutefois, Hankéou est un port trés important de transit
pour le commerce intérieur, d'oti son influence sur le
commerce extérieur. L'exposition de ces ports d'impor-
tance comparalivc successivernent semble étre utile autant
que celle des concessions 3pér:ia|es et internationales exis-
tant dans les treize ports a déw.hppcmcnt industrie] et
cummerciai, sans parler des setﬂemcnts. (68). Dans ces
concessions spéciales, la Chine n'a aucun puuw::lr pu]lhquc
ni administratif. Les étrangers, meme les inols qul ¥
habitent, sont sous |autnnlé étrangére. Sans doute, le
Couvernement chinois n'a pas le droit d}r p-ercrzvuir les
impb6ts. Les tribunaux chinois sont mmp]etement écartés,
méme i le défendeur est Chinois, il doit aveir recours au
Consul ctrangr' tan::]ls que les concessions internationales
:eievent en prlnc:pc de la souveraineté chinoise. Mais
celle-ci recoit aussi de grandes limitations. La Chine peut
y établir principalement des impéts. Les tribunaux chi-
nois sont compétents ralione personge, quant a nos natio-
naux et aux étrangers sans traités {ﬁg'} Par conséquent,
dans toutes les concessions, fcﬁ Elrangers installent |1|:.tr¢r-
ment toutes sortes d'entreprises, des banques (d’émis-
sions, de dépéts, de change), des usines ol sont embau-
chés des ouvriers étrangers, etc., grice & des capitaux
importants et & diverses subventions de leur gouverne-
ment respectif. On ohserve un mouvement accéléré de
marchandises entre la Chine et les divers pays du monde.

. CHANGHAL — C]'ia.nghai fut ouvert au commerce
étranger en 1843 ; grice & sa situation dominante, il de-
vint non seulement un centre économique pour la Chine
L&pre. mais encore un grand port commercial du monde.

s marchandises importées prennent toujours le chemin
de Changhai avant d'étre distribuges sur le bassin du
Fleuve- E? tandis que toutes les marchandmes i desti-
nation de ietrangcr se volent grouper a l:ha.nghal avant
de quitter la Chine. Clest pourguoi M. Parker appelle
Changhat le « ceur de la Chine » (70). En effet, cornme voie
ﬂuv:afe, il tient la gorge du grand Fleuve-Bleu et, au
point de vue communication terrestre, les lignes princi-
pales des chemins de fer de la Chine s’y rencontrent.

{67) Voir le 1ableau annexe 11 du » gécgraphie des provinces
de la Chine » publiée par I"Association de géographic de 1'Asie
Nouvelle de Gutchang

(68) Voir Chan Chung Ping. — Les concessions en Chine,

(69} Tsiang-Kuen, —Ls origines économiques el politiques
du socialisme de Sun Yat Sen, titre 11, ch. 11, p. 69-70.

Qua.nt il la navlgalmn d'uulrc mer, le temps néccssaire
pour arriver de Changhai a |' Eumpe o-cr_uden!ale reste le
méme que pour aboutir de Ehanghm ala pnrtte orientele
de I'Amérique. Changhai posséde une baie trés convenat le
permettant aux vaisseaux de se déplacer librement, ils
plongent jusqu'a douze pieds anglais. Au reste, entre
changl'lai d'un cité et le fapﬂn. les strait-settlements, les
Indes et 'Australie de I'autre coté, il existe une navigation
directe.

Par cunsﬁquﬂnt, le tonnage annuel de Changha:l a
I'égard des marines marchandes fut de prés de 1.600.000
dans ces dernitres années. Il est évident que le commerce
extérieur de Changhai est appelé a se développer. Sa part
constitue un quart du commerce extérieur total de la
Chine pour chaque année. Par exemple en 1926, la valeur
du commerce extérieur net de la Chine fut de 1.988.516.024
Haikwan taéls, lorsque la valeur totale du commerce exté-
rieur glubal de C]'langhai était de 958.455.345 Haikwan
taéls. L'importation nette de la Chine fut de 1.124.221.253
Haikwan taéls quand thpm‘tatmn g|ﬂba|c de Changhat
était de 596.555.405 Haikwan taéls et ' exportation de la
Chine de 964.294.771 Haikwan taéls, tandis que celle de
C.hanghai était de 361.899.940 Haikwan taéls (71). 11 est
i noter que l'importation globale comprend |~ réexparta-
tion, |1 |rnpﬂrta.lmn nette ne la comprenant pas. Entre les
pays divers, pour les années _récentes, les Etats-Ums
occupent 24 %, le Japon 14 %, I'Angleterre 13 9. Par
cxtmp]c, en 1926, la valeur lutal:: du commerce extérieur
de Changhai fut de 938 mullions de Haikwan tagls, la
part des Etats-Unis étant de 228 miifiuns, celle du ]a-—

on de 174 millions et celle de |'Ang|ctetm de 123 mil-
Enns (72).

Si nous distinguons les marchandises importées de
celles exportées de Changhai, il saute aux yeux que dans
hmp{hrtntlun. la cotonnade occupant 60 75 de toutes les
cotonnades 1mpnrte&s de la Chine, se tient au premier
rang ; ensuvite viennent les métaux dwer-s les prDEIJIIS de
]ame, le coton, et les machines, tandis que dans 'expor-
tation : la soie et le thé sont les marchandises principales
de Changhai. Les autres marchandises : le coton écru,
les fils de coton, la farine, la poudre d'eufs, etc., ne sont
pas non plus négligeables. Pour mieux comprendre cet
état de choses, Passons en revue le déwehppcmcnt indus-
triel de Changhai. Avant de le décrire, nous présentons
ici un résumé concernant 'état des industries medernes
de la Chine, de 1862 & 1912 ol toutes sortes d’industries
actuelles de la Chine v voient leur fondement.

Depuis le traité de Nankin, en 1842, la Chine est sou-
mise 3 un régime de capitulation. Dans I'espoir d'y échap-
per, le Gouvernement dirigea son attention vers l'indus-
trie me‘tallurglque dont le commencement fut marqué
par l'inavguration d'un chantier naval & Changhai en
1863, a.ppegle chantier naval de Kiang-Nan et réalisé par

(70} E.-H.-Parker.— China, her history, diplomacy and com-
merce, ch. VII, 71,
[?]J B Yangu — H.B. Hau and others : statistics of China’s
foreign trade during the last sixty-five years. Table [ et XIV.
(72) Wu Yu Kan. -—ﬁ?"milé générﬁﬁlu commerce extérienr

de la Chine, ch. VI, p.
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la transformation de l'usine des canons établie en 1862
a Changhai. En 1866, un chantier naval avait été fondé a
Fou-Tchéou en méme temps que l'usine de fabrication
des machines changée aprés en arsenal fut établie & Sseu-
Tchouan. Quant aux ind?.:strics lourdes, d'abord la howille,
les mines de charbon, elles sont réparties dans toutes les
provinces de la Chine qui possédent 267.475 m]"iuns de
tonnes (73). Mals |exp[a:tatmn ne commenca quen 1877
ol une c-::lmpagmc pour I'exploitation des m:n:'s carboni-
feres de Kai-Ping s'établit. En 1897, la mine carbonifére
de Pia-Tchien commenga d'étre exploitée. En 1897, la
compagnie sino-allemande de la mine carbonifére de
Tchong-Sin s'installa_dans la province de Chan-tong.
Dans la province de Honan, la compagnie a.pp:icc U-Fon
apparut en 1902. En 1903, la compagnie nnmmee Fon-Gin
entra en concurrence avec la compagnie anglaise Fong
pour l'exploitation des mines carboniféres cf Chan-51.
En 1908, la compagnie générale des mines de Tsin-Hsing
fut fondée ; un peu aprés, la compagnie de Lan-Tehéou,
les mines carboniféres de Fou-Suen et Tché-fnu furent
occupées par le Japon, de méme pour la mine de Bin-
Ché-Hou. En 1903 la mine carbonifére de Lu-Ho-Kou
dans la province de Honan commenca d'étre en exploita-
tion.

Voyons maintenant les industries du fer et de 'acier.
Les tonnes coatenues dans les mines ferriféres de la
Chine sont estimées & 246.540.000 (74). La mine ferrifére
de Ta-Yei dans la province de Houpei commenca d'étre
exploitée en 1891 ; dans la méme année le haut-fourneau
de Han-Yang fut créé. En 1908, la grande compagnie de
Hin-Yei-Pin réunit le haut-fourneau de Han-Yang &
1+ mine ferrifére de Ta-yei et a i mine carbonifére de Pin-
Tchien. En 1911, le haut-fourneau de Bin-Ché-Hou fut
tabli, D'aill-.:urs. la fabrication des machines de Yang-
Tsc'u fut fondée & Hankéou & peu pres en méme temps, et
la mine d'étain de Go-jou dans la province de Yunnan se
trouva cxphltcc cn |'3‘Uf} Or, 1t:xp|o|ta.lmn de la mine
aurifére de Mo-Ho a été entreprise dés 1888, Quant aux
industries |Eg&ms qui comportent l'industric  textile
filature, tissage, etc.), 'industrie alimentaire (meunerie,
sucrerie, fabrique d'aleool, ete), lindustrie chimique
(papeterie, allumitre, savonnerie, tannerie, conservation
des cufs, fabrique de Ieau-forte, elc] et mdus'trm des
batiments ﬂabnque de ciment, verrerie, c:eramtquu. ctc]
nous voyons que l'usine des lainages de Lang Tchéou
créée en 1878 dans la province dca‘i{(an -sou, fut le pion-
nier de 'industrie textile moderne de la Chine. En 1906
un tlSs.agc de laine 'l.ppl:lf.' L Jﬁuun » g'installa 3 Changhai.
Deunx ans aprés, I'usine de confection des étoffes de ?ame
foulées ainsi que feutrées fut fondée & Houpei. En 1907,
la compag'nfe des étoffes de laine et des peaux, nommeée
Pou-Li fut euverte 3 Pékin ol sont encore trois autres
ateliers de meme surt::. mais de moindre impurtancc. A
Tien-Tzin deux usines de méme genre furent construites,
'une par I'atelier prahqdc du Pei- Yang l'autre par la
compagae !imltee de confection des couvertures, nom-
mée Ouan-i, mais cette industrie lainitre fut loin d'avoir

(73) Tsiang-Kuen. — Les origines dconomiques et politiques
du secialisme de Sun Yat Sen, titre 11, ch. 111, p. 116

ET OCCIDENT

le succks de l'industrie cotonniére faisant sa premiére appa-
rition en 1892 avee la fa.briqu:: de tissus coton de Chan-
ghai, laquelle, un an aprés, devint la proie du feu. D'au-
tres usines se créérent en méme temps, telles Cua- 5m.
Oua-Shin, Ta-Suen et U-Yuan a Changha: et la compa-
nie de filature et tissage de coton i Outchang en 18

nombre des filatures et tissages s'éleva & 12 dont sept
aux commercants chinois avec d'une part 259.000 broches
et d'autre part 1.750 métiers & tisser, et cing aux étrangers
avec 198,000 broches et 350 métiers & tisser. En 30 :
seulement pour les filatures et tissages de Changhai
on compta |7 usines avec 565.252 broches. En 1911, le
nombre pour toute la Chine s'éleva & 32 avec 831.106
broches. La plupart furent concentrées dans la province
de Kiang-Sou, surtout i l:]\anglmi. D'autre part, les fila-
tures de soie commencérent a se dcvchppcr aussi. Tout le
monde zait que la Chine est e pTus grand pmducteur
mondial de la soie. Les régions les meilleures i cette pro-
duction sont :;::“LS du Yilrlg' Tseu et Huang-Hu. du Si-
Kiang, et aussi la partic centrale du Sseu-Tchouan. La
Chnr_ bil..l'l que s'étant adonnée i la pmduclmn de la
sole depuis la plus haute nnhth': est restée trés en
arriére Ec tous les pa sr!-rtclmleq. tout au moins & "égard
des filatures de soie. Ln prcmmrc filature fut celle de Pao-
Tchun & Changhai, ouverte par un Francais. En 1893, la
COITIPH.E"II[: gouvernementale dc la filature de soie s'éta-
blit & Outchang dans la province de Houpei. En méme
temps, deux autres filatures Shin-Tchun et Tchc—Lm
s'installérent & Changhai. Aprés la guerre sino-japonaise,
des filatures modernes de soie, exclusivement étrangéres
furent eréées le long du bassin du Fleuve-Bleu, surtout &
Changhai. En 1895, le nombre des filatures de soie était
de 12 & Changhai, pour s'élever & 21 en 1902. Le nombre
annuel de dévidoirs 4 Changhat usci]la entre 7.500 et
5.800 de 1897 & 1902, Canton fut aussi le centre du d«exc-
loppement des hlatures modernes de soie. Mais, sa sofe
est moins estimée que celle de Sseu-Tchouan sur les
marchés occidentaux ou américains, tandis que la quallte
de la soie de Changhai est la meilleure. Dans les provinces
de 'Chantnng et de FDng-Tlm on pmdult ausst de la
soie sauvage. En 1911, il y eut & Changhai 48 filatures de
soie, avec 13.737 dévidoirs.

Pour les industries alimentaires, le développement des
industries meuniéres sexplique par le fait que &a.ns le
nord de la Chine on cultive le blé comme aliment princi-
pa] La pmwn{:r. de Kiang-sou est le centre de cette in-
dustrie. Changhal, Wou-Sui et MNanton furent dotés de
meuneries & partir de 1896. D'autres part, Harbin, ot la
Russie établit la prcmuzm meunerie en 900, devint le
centre des meuneries dans la Mandchourie. Depuis 1910,
Hankéou est devenu aussi le centre de cette industrie pour
le haut-bassin de Yang-Tseu.

Quant aux huileries, les commergants anglais en établi-
rent une & Nicoutchang en 1895 ; ﬂi sucrerics modernes,
tant celles de betteraves que celles de canne 4 sucre débu-
térent aussi dés 1909, Mais leur développement fut trés
lent. L'usine de thé et celle de 'industrie froide apparu-

(74) Tsiang Kuen. — Les u[JI-glneq économigues et poliliques
du socialisme de Sun Yat Sen. Titre 11, ch. [, p. ?PC'
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rent en 1905. Au reste, la compagnie de la fabrication des

cigarettes des fréres de Nan-Yang fut établic A Hong-Kong
en 1909: mais en 1901 on avait commencé 3 construire
une usine d'eau-forte et les allumiéres quant a l'industrie
chimique. Une papeterie moderne Lin%chnng fut cons-
truite & Changhai. méme en 1891, Du c6té du bitiment,
la premiére usine de la fabrication de ciment nommée
Tcﬁéasin fut créfe en 1906, L'année suivante il y eut une
usine de ce genre dans la province de Houpei, ainsi que
dans la province de Kouang-tong. Quant Ta porcelaine,
la compagnie de la porcelaine moderne de Gin-Té-Chin
fut organisée en Tgﬁ, En 1905, on établit une usine de
fabrication par nouvelle méthode appelée Pac-oua &

moy, compagnie des porcelaines d!:: Pin-Tchien &
Kiang-5i, et corporation des porcelaines de Li-Lin 2
Hounan, Quant & la verrerie, I'usine de la fabrication des
verres de Po-San dans la province de Chantong créée en
1904 fut la premiére. En 1908, la verrerie nommée lu-
Tchi fut établie. Mais elle ne dura pas longtemps. En ce

ui concerne la force motrice, la compagnie génératrice
3‘E]cctricilé de la municipalité de Changhai apparut en
1893. En 1910, la compagnie hydro-électrigue nommée
Ju-Lon fut créée dans le cﬁef—iicu de la province de Yun-
nan (75).

Par toutes ces conceptions sur l'industrie moderne ou
mécanique, nous entrons dans la description de Détat
industriel de Changhat aprés 1912, Changhai est un centre
non seulement commercial, mais encore industriel. En
ce qui concerne les flatures cotonnitres, leur nomhre 4
Changhai représentz la moitié du nombre des hlatures
de toute la Chine. Ainsi, en 1928, Changhai avait 59 fila-
tures (24 aux Chinois et 33 aux étrangerf), avec 1.939.708
broches, sur 120 filatures avec 3.850.000 broches dans
toute la Chine. Pour les filatures de soie seulement,
Changhai a 70 filatures avec 18.380 dévidoirs, contre 433
hlatures avec 166.754 dévidoirs dans toute la Chine. Malheu-
reusemnent, leurs capitaux ne sont pas trés élevés, cest
pourquoi la technigue et les machines employées ne sont
pas suffisamment modernes. L'industrie laimiére est géné-
ralement limitée au nord de la Chine. Malgré cela, la
technique mangue aussi. Changhai posséde pour lui-
mémeqhuit usines de laine, & petite production, pour la
méme cause. Toutefois, les usines pour la fabrication de
chaussettes en sole ou en laine progressent 4 Changhai.
Elles v sont au nombre de 35 qui marchent par la E:-rce
motrice électrigue. L'industrie meuniére est la seconde
grande industrie de la Chine. Sans compter les meuneries
aux mains des étrangers, la Chine en avait 193 en 1928
dont 27 pour Changhai. L'industrie des allumettes s'est
répandue en Chine. En 1928, il y avait 184 usines nationales
a part les suédoises et les japonaises. Changhal en possé-
dait 9 & capital moyen de 136.000 dollars chinois pour
chacune d'elles. Quant a Uindustrie métallurgique, le haut-
fourneau Ho-Sin s'est fondé & Changhai. f.ﬂ production
mensuelle de la fonte est de 1.000 tonnes alors que la pro-
duction mensuelle de lacier est de 1.300 tonnes. Les

(753} Kon-Tchin. — Un traité général du développement de
l'industrie moderne de la Chine, ch. 1, 11, 111, IV, ¥, p. 1-88.

(76) Ken-Tchin, — Un traité général du développement de
I'industrie moderne de la Chine, ch. VI, p. 241.

usines de fabrication du ciment pour toute la Chine sont
au nombre de neuf. La seconde grandc usine de cette
nature est & Changhai avec une production annuelle de
360.000 barils. Les usines de tabacs de Changhai qui
étaient au nombre de 62 en 1927 représentent neuf-di-
xitmes de celles de toute la Chine. En 1924, deux papete-
ries se fondérent & Changhai: Tien-Tchang et Gin-
Teheng avec, en 1925, celle de la compagnie de la fabri-
cation du papier de Kiang-nan. done &h:m hai est aussi
le centre de la papeterie. L'industrie huilitre est trds

rospére en Chine. Les centres de cette industrie sont :
Bairen. Mi¢outchang, Tsi-Tsi-har, Harbin, Tien-Tsin,
Tsing-Tao, Changhai, Wou-Sué et Hankéou. Générale-
ment, 'huile de pois vient de la Mandchourie ; Ihuile
d'arrachide est produite & Tsing-Tao et [huile de co-
ton & Changhai. En 1928, dans toute la Chine, il exis-
tait 283 huileries, dent 23 se trouvaient & Changhai.
Changhai consomme une grande force électrique. En 1927,
sans compter les kilowatts fournis par les autres compa-
gnies, la seule compagnie génératrice d'électricité de la
municipalité de Changhai donna 400343.385 kilowatts a
la conzgommation. Or, cette somme surpassedéj a la quan-
tité consommée i Manchester, Birmingham, Glasgow,
Liverpool ou Shefield (76). De la, on peut imaginer la
prospérité de cette industrie. Changhai est aussi le centre
de fabrication des savons. En 1928, le nombre des savon-
neries fut estimé a plus de 20, dont la p|1|s fameuse s'ap-
pelle la savonnerie hygiénique des cing continents. L'in-
dustrie de la conservation 11:. itnique en bidons de pro-
duits comestibles considére Changhai comme un centre
de concentration. On compte & Changhai 20 usines des-
tinées a cette industrie ; les plus fameuses sont les trois :
Tai-Fou, Tai-Kan et Kouan-Shen-Yuan. Chnl}f;ghai est,
de ﬁl“s' un centre pour la conservation scientihque des
ceufs en poudre destinés a l'exportation, comme Nankin,
Tsing-tou et Hankéou. Pour la préparation des médica-
ments occidentaux, les trois plus célébres pharmacies se
trouvent & Changhai. Ce sont : la pharmacie scientifique,
la grande pharmacie franco-chincise et la grarde phar-
macie des cing continents. L'industrie de la fabrication du
caoutchoue de Changhai, qui débuta en 1921, prit son véni-
table essor aprés 1928, En 1931, le nombre des usines de
caoutchoue s'éleve & 48 & Changhai, au capital total de
3.273.000 dollars et 377. 500 taéls. Pour le thé, les com-
mercants établirent heaucoup d'usines conformes au
goiit des étrangers 4 Changhai, quoique cette ville ne
soit pas productrice du thé. En 1925, ces usines étaient
au nombre de 74. Quant i U'industrie de 1'émail, toute la
Chine ne compte que 25 usines a cet effet. Changhai en
possede 16 au capital total de 1.127.000 dollars. La pro-
duction de la compagnie du vernis Kai-Lin de Changhai
pourrait satisfaire aux besoins de toute la Chine. Quant
aux verreries et usines de produits de toilette, elles occu-
pent aussi une importante place & Changhai ; les centres
de moulins A moteur pour le riz sont: Changhai, Wou-Sué,

Wou-Hou et Hankéou (77).

(77) Kon-Tehin. — Un traité général du développement de
I'industrie moderne de la Chine, ch. VIII, p. 121-246.
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II. Damren. — Dairen, pu'ssadant une baie non g::]ée
est un port dans le territoire & bali En 1898, il fut loué &
la Russte qui I'appela Dalny, puis au Japon en 1905. Quant
i la facilité du trafic, non seulement il existe des bateaux
a vapeur entre Dairen et Chunghai. mais encore des
trains directs circulent entre 'Europe et Dairen (78).
Son importance dans le commerce extérieur s'accroit
rapidement. En 1918, il n'occupait encore que la qua-
tritme place dans les cing ports importants. ["ﬂais en 1921,
il prit la deuxiéme place. Les dépenses faites par [c ]ﬂpnn
pour I'amélioration et I'entretien de ce port jusqu'en 1928
atteignirent, dit-on, la somme de 45 EH}D 000 yen, Ce pays
exporte les marchandises } japonaises a Dairen, d'on il
les distribue ensuite par le chemin de fer de la Mandchou-
rie du Sud, dans I'intérieur de deux provinces : Kiring
et Fong-Tien. D'un autre coté, le Japon peut importer
de Dairen directement les produits particuliers de la
Mandchourie, soit pour lui - méme, soit pour la réexpor-
tation. Ainsi, Iz Japon occupe toujours |a premiére place
de son commerce extérieur. Clest ainsi qu'en 1925 Dairen
importa pour 49 millions de taéls des marchandises japo-
naises ¢t exporta 84 millions de taiéls d: pmdults indi-
génes. Or, cette sOmme représente 64 %, du commerce
total de Dairen qui était de 207 millions de taéls en 1925,
La part du _Ia'pun en cette année fut neul fois p|us g'ra.ndc

ue celle des Etats-Unis et treize fois plus grande que celle
3& I"Angleterre. Il en ressort que le tonnage des navires
jJaponals occupe toujours plus de 70 % par rapport au
tonnage total de tous les navires de Dairen. 5i nous obser-
vons séparément les marchandises importées ou c:cpor-
tées, nous voyons que le apon exporte pI'InCI. cment
les produits catonniers, les marchandises de lin, f:fariue,
le sucre, les cigarettes, le pétrole et les machines, et im-
porte les pois, I"huile de POz, les tl:lurh.:aux de pois, les

eaux non tannées, les sésames, la soie du porc, {is caca-

uites, et la soie sauvage. Il est & noter que Dairen doit
son importance a |'exportation des produits indigénes ou
agricoles de la Mandchourie, tels les pois, Phuile de pois,
ete. Dairen étant le centre de concentration des pﬂiS 5
Mandchourie, 'industrie huilitre est amenée & se déve-
lupper pﬂrt:icuﬁércmmt. En 1928, toute la Chine pnsséduit
283 hwileries modernes, dont 70 installées & Dairen. Or,
Is:s tourteaux de pﬂia sont les smls-prﬂduils de huilerie.

Clest pour cela qu'ils y sont abondants. Les savonneries

sont nombresses aussi. Quant i 'industrie électrique,
Balrm est doté de numbrcu&ns 1|51n¢s gcncratr:ccs d’ fi
tricité. La plus grande est la co nie génératrice d'élec-
tricité Men-Ti. La corporation f ﬂ? fabrication des allu-
mettes de Dmrcn cntrcpnse par le apn:n est auss: renom-
mée. En ce qui concerne la soie sauvage, sa région d'origine
comple d'abord Ehan—tong, Leao-lin '[Fen- itn] et en-
suite, Hm\an,Kuuei-Tchwu et Ssseu-Tchouan, Le centre
de la préparation de la soie sauvage de Chan-tong est pre-
migrement [ché-Fou, en second lieu vient ’Fsing-tno
puis Leao-Lin, An-tong et Kai-ping. Toutefois, cette
industrie s'est récemment développée & Dairen. Par con-
tre l'industrie textile n'est guére développée dans |a
Mandchourie. Autrefois cette prov[n-::e achetait les Nan-

kins pour répondre au besoin de sa population ; peu a peu
elle ‘fmrmt le marchc des pmclutts cotonniers du _T&pun et
des Etats-Unis, mais bientét le }apnn accapara & son ro-
fit ce marché. En 1923, la flature et le tissage Fen-Tien
furent fondés avee un c&plta| de 4.500.000 dollars, com-
prenant 20.000 broches et 200 métiers i tisser et une ins-
tallation cumptetc de force ]'I'I.Dll'll:-vl: clﬁ:tn ue. Ctpr:nda.nt
cette industriz laisse encore i désirer & ]_ﬂ)a:ren. quolque
le Japon y ait créé 'association de hlature Fou en 1925,
La statistique des autres industries nous manque ; il ne
faut Sas oublier qu'une meunerie © continent » fut établie
en 1920 par le Japon.

. Tien-Tsin. — Tien-Tsin, port maritime, fut ou-
vert au commerce extérieur en 1830, Placé & 'extrémité
du canal, il convient aussi au trafic terrestre, le chemin de
fer Pékin-Fen-Tien passe par la et le chemin de fer
Tien-Tsin-Pou-Kéou y a son terminus. Embrassant les
marchandizes indigénes des provinces du nord-ouest, il
est donc le centre de concentration et de distribution dcs
marchandizes de la Chine du Nord. En plus, il se trouve a
proximité dePekm (Peipin g), grande ville de consommatian,
cest pourqgol, son activité commerciale l'emporte sur Han-
kéou et Canton. Pour mieux comprendre l'état de I'impor-
tation et de |expartal:0n de ce port, nous observerons
d'abord son industrie. Tien-Tsin est le seul centre &e
I'industriz textile de la Chine du Nord. En 1916, il n'a

que de 1.920 broches, toutes par matcur a vapeur. Mais en
!928 les broches s'élevérent & plus de 22. 050 avec appli-
cation de moteur électrique. Les tissages de laines y sont
aussi mem‘tnnts car les prwmccs du Nord-Ouest de la
Chine sont Icﬁ pays productt.urs de laines et de laines de
chameaux qui lui fournissent les matiéres premiéres. Les
tapis de Tien-Tsin sont renommeés dans les marchés
occidentaux. Quant a 'industrie meuniére, la minoterie
Tcho-sin, créée en 1916 par les commercants chinois avec
la coopératlan des ]apunms. £ marque le commencement.
Elle s’y developpa ensuite de sorte que Tien-Tsin est de-
venu un centre pour |'industrie meuniére. En 1928, dans
toute la Chine 1l existait 193 minoteries dont 14 pour
Tien-Tsin. La fabrication des allumettes y est aussi
développée, En 1928, 1l v avait huit usines au capital total
de 1.700.000 dollars. La Compagnie de tabac de |'Asie
du Japon y établit une usine succursale de tabac, de méme
que pour i'a papeterie, la seconde usine de la grande com-
nie des papiers Gin-Tcheng. Quant 4 I'huilerie, Tien-
[an était doté de huit huileries modernes en 1928, La':om-
pagnie de la fabrication du vin Tchan-U s'est fondée aussi
a Tien-Tsin en 1895. Cette compagnic a encore une
usine accessoire pour le verre, Dans 'importation et l'ex-
pmrbatlan de Tien-Tsin, les marchandises imporlécs rin-
ctpﬂles sont : les toiles de coton, les métaux divers, ram-
line, hndlgu artificiel, le sucre et le pétrale lampant,
tandis que les princfpalcs marchandises exportées sont :
l1 laine, les peaux et cuirs, les fourrures, le coton, la soie
de cochon, la tresse de paille, les cacahuétes, lhuile végé-
tale, les tapis, les intestins d’animaux et fcﬁ mufs avec
leurs dénvés.
(A suicre)

(78) E.-H. Parker. — China, her history, d plomacy and commerce, ch, VII, p. 167,
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DIE CHINESISCHE

ARCHITEKTUR VON DER HAN-ZEIT

BIS ZUM ENDE DER T'ANG-ZEIT(1)

Ven Annelise BULLING
{Forlsetzung)

Raumbildende Bauien.

Sind im Vorhergehenden ausschliesslich solche Bauten
b-espmchen worden, die vom architektonischen Stand-
punkt aus als raurnlos zu betrachten sind und die ziemlich
a:mc]w.l:i; — bis auf wcmge Ausnahmen — den Charakter
einer Plastik besitzen, so folgen nummehr diejenigen
Bauwrke. die im ostasiatischen Sinne raumbildend und
in ihrem architektonischen Aufbau konstruktiv em-
pfunden sind. Es sind dies:

allen
Hauser
Pavillons
Stallgebiude
Grssere Anlagen ; Gehifte und Klaster
Palaste.

Wie bereits in der Ein|eitung Hargeicgt. handelt es
sich bei diesen Bauten nicht um grundsitzliche Unter-
schiede, sondern nur mehr um Gradunterschiede. Es
besteht kein grundsatzhchcr CLgcns-atz in der architek-
tonischen Fﬂrmgesta tung zwischen d]esen einzelnen
Bauten, wehl aber eine %tclg-:mng und ein graduelles
Anderssein.

]nfu!gadessen 1st es nicht einfach, eine 5}rstcmntisch!:
Gliederung  dieses Gebietes zu geben, welche allen
Gmichtspunktcn. die geltend gcma:ht wcg‘den kénnten,
entspricht und standhilt. Die gewihlte Gliederung muss
daher mit Nachsicht betrachtet werden, zber es erschien
besser, wenigstens iiberhaupt eine Aufteilung des ganzen
Stoffes nad‘t bestimmten Gesichtspunkten vorzunehmen,
al: nur eine blosse Aneinanderreihung zu geben.

Unter Beriicksichtigung dieses Umstandes werden die
fulgcndcn Bauten geschieden in selche, die mehr emen
rein reprisentativen Hallencharakter besnzen und solche,
die 5lat‘]u:r Jtn Grundﬁalz l:]n-_s abg'{,schlclssl‘:ntn nd;:r
abschliessungsmiglichen Hauses vertreten. Dann werden

die Einzelbauten wie Pavillons und Stille hehandelt.

66. OPFERKAMMER

auf dem HEIBD-'T..‘-ETIQ' shan in Shantung.
Chav. Miss. A. Nr.
Spitestes Datum 129 n. " Chr.

Vor der Reihe der dargestellten Bauten sei ein
noch bestehende Llc:nc Opferkammern erwihnt. Diese
Opferkammer bildet eine halboffene Halle, deren Vorder-
front 4 m. und deren Seiten 2,32 m, brclt sind. Die
Hihe betragt 2,24 m. Die Halle wird gestiitzt durch
sg]-nwr:rc Elt]'lt[:l:]{;g(: Steinsdulen auf hoher sis und mit
einer Art Wiirfelkapitell. Das Steindach bildet ein
zil‘:igefdach in der bekannten Form mit runden Ziegel-

ndigungen nach. Darunter sicht man dic runden

sparren!:hp&- vorstossen.  Der ganze Bau macht cinen
ungemein schweren Eindruck {%

HALLEN.

67. HALLE

Relief auf den Steinplatten in der Grabkammer vom
Hsiao-t'ang shan. Westseite. MNach Inschrift bestimmt
vor 129 n. Chr.

Chav. Miss. A. Nr. 45,

Abb. 67 u. 68
Diese Hallen aus der Han-Zeit kinnen als eine der

wenigen darstellerisch erhaltenen Bauwerke natiirlich
nur ein recht unvollkemmenes Bild der Han-Architektur
geben. Immerhin kann man aber doch annchmen, dass
sic in extenso viel Charakteristisches der Han Architektur
enthalten.

In zwei Geschossen erhebt sich eine |angg&strr:cktc
Halle, die auf beiden Seiten von dupp&tgessehuss:gen
Pfeilern, den Emgangsturen {vg] MNr. |2} flankiert wird.
Die runden Siulen, die wahrscheinlich aus Holz bestanden,
besitzen eine flache, sich verbreiternde Basis und ein
Kapitell aus gegeneinander versetzten und vorkragenden
Schichten.

Von dem Gebilk, welches die sehr kriftig ausladenden
Diicher trfigt, ist nichts sichtbar. Die obere Halle diirfte
etwas niedriger als die untere sein und auch ihrerseits
wieder von dem gicichun stqr'k aus-lﬂl.:iﬁndﬁ'n pnch mit
langen durchlaufenden, vielleicht verzierten Firstbalken
gekront werden. -

Besonders eigenartig ist die Darstellung der Dicher
an den Endigungen. Man wird annehmen kinnen, dass
diese doppelte Linienbegrenzung, die in der Darstellung
gegehen ist, die sichtbar gemachten Seitenansichten der
Hallen wiedergeben snll (Eine genaue Beschreibung
der Dachform s. auch in Nr. ?2} twas anderes diirfte
es auch kaum sein kinnen, da die Traufenlinie, welche
12 naturgemiss in gleicher Hshe die Halle umlauft, bis
zu den Gussersten Punkten der zweiten lingeren gezeich-
neten Linte durchstisst. Es muss dies mithin die hintere
Craclinie des Pultdaches sein. Die Dacheindeckung
diirfte aus Stroh b:steh!:n da die senkrechte Strichciung
der Darstellung kaum eine andere Bedeutung in ihrer
engen Ausfilhrung zulisst. Die obere Ha?l besitzt
!.lnrmttclbar ui:rcr dem unteren Dach ein Gitter, das an den
Seiten eine el enartl fﬂlart]ge Endlgung aufweist.
Aus der Lag: icses Lelinders ersicht man, dass unter
Zugrundelegung  einer normalen Erustungshﬁhc der
Fussboden der oberen Halle etwa in der halben Hihe
der unteren Dachansicht |1'Eger: miiss.

{1} Vgl. Chav, Miss, A. Nr. gri-g13.
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68. HALLE

aus einer Grabkammer in Shantung. Datiert 147 n. Chr.
Chav. Miss. A. Nr. 170.
Abb. 69

Diese doppelgeschossige Halle dhnelt fast in vollem
Umfang der vorhergehend besprochenen.  Abweichend
1st |Ddlgllch die in der Mitte der oberen Halle befindliche,
die Briistung durchbrechende, also ins Freie fiihrende
Tiir mit reichem Tiirbeschlag. Fiir diese eigenartige
Anlage der Tiir eine eindeutige Erklirung zu geben, 1st
mindestens sehr schwierig. Es konnte sich um eine
symbolische Andeutung, die auf  kultische Griinde
zuriickgeht, handeln und die eine Art 1lq-"rl:1‘i:||inra:].'l:-ngpz.u der
Aussenwelt darstellt. Oder aber einfach um das Prinzip,
wesentlich erscheinende Bestandteile e:nfﬂch darstellerisch
hervorzuheben. Vielleicht liegt hier eine shnliche Tendenz
vor wie sie sich spiter in den Darstellungen der grossen
Palastanlagen findet, wo mitunter Treppen von den oberen
Geschossen ecines Gebiudes ins Freie fithren, ohne dass
man feststellen kann, worauf die untere Endigung
der TrEpptn ruht und wohin sic fihrt.  Alle dbrigen
Teile der Anlage sind sehr dhnlich der vorhergehenden.
Das ohere Geschoss ist ehenfalls etwas niedriger als das
untere,

Auch diese Halle wird von heiderseitigen doppel-
geschossigen Torbauten, die eindeutig als scr?che erkenn-
bar sind, flankiert.

Diese Torbauten diirften Pleiler und keine Saulen
besitzen. Der Uebergang zu den Dichern wird gebildet
durch ein ausladendes Kapitell, das durch einen verhiltnis-
missig breiten und starﬂ EglIEd:rtcn Fries, der reich
hemaﬁ. ist, zu den Pleilern iiberleitet. Ein kleiner Vorbau
mit besonderem Pultdach ist unter dem ersten Haupb
dach emgeschaltet Die Dicher dieser Torbauten Zelgen
die perspektivische Drehung und Sichtbarmachung der
Seitenansichten und bieten insofern eine verstir Lndu
Erklirung fiir die Darstellung der Hauptdicher, wie sie
oben gegeben worden ist (1),

69. HALLE

aus der Grabkammer des Wu-Liang in Chia-Hsiang in
Shantung. Datiert 147 n. Chr. (vgl. Nr. 12).
Abb. 70 u. 71 . )

Diese Halle unterscheidet sich von der vorhergehenden
nicht allzu stark. Wesentlich ist die Sichtbarmachung
der vorhandenen Basen an den unteren Saulen und die
Ersetzung der oberen Siulen durch tragende Atlanten.
Auf je emem Arm und Kapf dieser im ?knielaufschcma
dargestellten Figuren ruht eine Platte, welche die Last
des Daches aufmmmt. Die Diicher selbst sind cindﬂutig
als p]attenb-eiegte Diicher dm'gestflh, d.h. es kionnen
Ziegel oder Holzschindeln sein.  Die ebenfalls in ihrer
anzen Linge sichtbar gemachte bemalte oder geschmitzte
%irstlinicislin typischer Formaufgebogen, Die Kapitelleder
unteren Siulen sind ithereinander gcschichtﬂt und bemalt,

{1} Vil, auch die Halle aul einer Steinplatte, Muoseum Eeclin,
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sie werden durch einen Ring formal und vielleicht auch
techmizsch von der Siule getrennt.

Auch diese Halle ist auf beiden Seiten von selbstindigen,
zwelgeschusmgen Pfeilerbauten flankiert, die im unteren

Teil Siulen, im oberen Teil Atlanten besitzen (1).

70. HALLE

Darstellung auf einer Vase der Sammlung A. Curtis,
%I}f;;e”ungskalalug (Bronzes Chinots, Panis, Mai/ Juni
|

Abb. 72
Die hier gezeigte Halle gehirt zweifellos in die gleiche

Reihe der ¢ben besprochenen. Sie diirfte allerdings

vermutlich noch wor die Han-Zeit zo datieren sein.

Sie findet aber erst deswegen hier ihre Erwihnung,

weil sie leichter verstindlich gemacht werden kann nacﬁ\

Kenntnis der vorhergehenden Bauten und weil ihre

Darste]lung recht mangdhaﬂ Iist.

Aber das Wesentliche an ihr ist die ebenfalls vorhandene
Anlsge von zwel Gcﬁtl‘lﬂsﬁeﬂd und die entsprechende
Dachbildung, die mindestens in der oberen Halle klar
sichtbar ist. Stark abweichend ist das Versetzen der
Siulen, die nicht mehr in den beiden Geschossen iiber-
einanderstehen, sondern im oberen Geschosz gegen das
untere erheblich z.uriickg&sctzt sind. Dadurch entsteht
im nhcren Stockwerk ein grosser plattformartiger Umgang,
zu dem eine Treppe von aussen herauffiihrt. %cr Umgang
des ersten Stockwerkes ist durch em Celinder um-
schlossen.  Nicht klar ist da gen die in gleicher Weise
gezeichnete, unter demoberen Dachbefindliche Verbindung
der beiden oberen Saulen. Konstruktiv kann man natiir-
lich nur annehmen, dass es sich um die Darstellung eines
Gebilks handelt. Man kann also vermuten, dass die
Form der Hallen, wie wir sie in den Grabkammemn der
Han-Zeit finden, schon auf eine sehr lange ahnliche
Zradition zuriickgehen.

Es finden sich auch Darstellungen (2) der Han Hallen,
die sogar bis zu drei Geschossen aufweisen. Zu den
oberen Ceschossen fithren Treppen von aussen oder
innen herauf. Man sicht 1m unteren Geschoss die Dar-
stellung einer Kiiche, wihrend die oberen Geschosse als
Festriume charakterisiert sind. Mithin kann man wohl
eindeutig den Schluss zichen, dass es sich bei allen diesen
Hallen um Darstellungen von Ba.utcn handch die als
Reprisentations- und Festriume einer rein Pl Zweck-
bcst:mmung vorbehalten waren, auch wenn sie a|s

mbolische, also religits bedingte Darstellungen in
érab]-:ammcrn angebracht worden waren.

7. HALLE

Herkunft unbekannt, jetzt Museum Ontario, Canada.
Zischr. [, Chin. Arch. Val. 111, Nr. 1, Ma z 1932,
Abb. 73

Ein zweigeschossiger Hallenbau, der sich von dem
zuerst erwihnten dadurch unterscheidet, dass

(1) Vgl, Halle, abgebildet im * Chin-chih-so" Werke nus Dronze und
Stein, 1835, :
{2z} Vgl, Chav, Miss, A. Grabkammer des 'Wu Liangs Ts'a.
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” Da.s untere Geschoss nicht durch ein Dach bedeckt
15t ;

2) Auch wieder — wie in der zuletzt erwihnten
Darstellung auf der Vase — die oberen Siulen
gegen die unteren eingezogen sind, sodass wiederum
ein Umgang entsteht.

Femer besitzen diese Siulen statt der geschlossenen

apitelle eine Konsolenkonstruktion, die auf einer
.ausladenden Platte iiber den Stiitzen ruht. Diese Stiitzen
diirften aber Pfcllcr iiber rcchlcclclg:m Grunﬂrlss und
keine Saulen sem, die reich bemalt und ornamentiert sind.
Das Gelinder ist in voller Briistungshéhe sichtbar.
Dazwischen sind die Stiitzen emngeschoben. Ueber den
Stitzen mit thren Konsolen im oberen Geschoss wird
dic einfache Form ecines Gebilks mit Balkenkéiplen
sichthar. Dariiber erhebt sich ein ziemlich steil auf-
strebendes Dach mit Plattenbelag in Ziegel oder Holz,
dessen Grate stark wu|starlig betont sind und dessen
First als kraftiger Abschluss ohne Aufbiegung nach
beiden Seiten vorstisst und in seiner ganzen Linge
sichtbar gcmac]'lt ist.

72. HALLE

von einer Grabplatte gefunden in Shan-tung, nur noch

.‘!'tbrtjblung b:]I:annt,
Chav. Miss. A. Me. 1239,
Abb. 74

Eine eingeschossige Halle mit breit auseinander-
geschobenen teich verzierten Stiitzen, kﬁpite",art[gen
Utbcrgangcn zum breit ausladenden Dach. Ob das
zwischen den Kapitellendigungen und dem Traufen-
ansatz befindliche Band den Einblick in die D&chhaut
mit den Ziegelendigungen darstellen soll, oder ein ab-
schliessendes Gesimsband, kann an Hand der vorhandenen
Darstellung nicht eindeutig entschieden werden.

richt allerdings alles dafiir, dass die Gegensicht der
'Faufe mit den ztcgc]cndigung-.n gegeben werden soll.
Die Darstellung dieses Daches weist an den beiden Seiten
eine Dreiteilung auf, die wahrscheinlich so zu erkliren
1st, dasz es sich um ein Dach handelt, bei dem nicht nur
die eigcnﬂichcn Crate stark ul’namrmta| betont wqrdﬂn
sind, sondern auch noch eine senkrechte mittlere Teilung
auf der abgewalmten Fliche des Daches vorhanden war.
Wir finden derartige Dicherdarstellungen haufiger. Rein
konstruktiv  bedeutet dies, das der mittelste Sparren
durch die Dachhaut durchstésst und sichtbar gcrnncht
worden ist.  Aehnliche Dicher sind z.B. nachgebildet
auch auf Vasen (I).
Taf. A. 2

F\usserdem gl’nt es noch :lnc Darste“ung. die d.us
leiche in cindeutiger Form zeigt, aus einer dhle in
'gsu:h uan (2). Dieses Dach wird durch einen starken,
r:n:h bemalten Firstbalken ahgcﬁthh@sfn Diese Halle
ist auf heiden Seiten von doppelgeschossigen Pavillons
l‘:tgh.ltct Diese Paw“nfnstsmd W{aussmhﬂlch i.l!:ttr
quadratischem Grundriss. errichtet.. Sie ruhen auf zier-

{1} Vegl. Vase in der Kollektion C.T, Loo, Ausstellung Paris, Mail Juni 1034
21 5. David Crockett Graham * The ancient caves of Szechuan ' 1932.
“Sondendruck,

lichen Eckstiitzen, wiederholen also die Fﬁrmgcstaltung
der Mittelhalle. Die Dicher der beiden Geschosse dieser
Pavillons weisen dieselbe Bildung wie das Hauptdach auf.
Der ohere Geschosskern ist stark eingezogen gegen die
Abmessung der unteren Teile ().

73. HALLE
Relief in den Hihlen von Yiin-kang. Héhle 6.

Chih-fu-ssu.
Sir. Se. Bd. 11, Taf. 31.
Abb. 75 und 76

Eine offene Halle von Eckstiitzen getragen iiber recht-
eckigem Grundriss, deren Charakteristikum in Gegensatz
zu den vorhergehenden Hallen einmal die Verjiingung der
voraussichtlich aus Helz gebildeten Siule ist und ferner
die starke Aushildung des Gebilks. Ueher dem Verbin-
dungshalken der beiden Siulen tragen Stiitzen &hnlich
wie umgekehrte Kopfbinder als Konsolen in Menschen-
belkenform das Dach, welches ziemlich kriftig auslidt.
Die Da\:htindmkung besteht aus Zi:gdn mit First-
bekronung und  kriftigen  Verzierungen aus Eulen-
schwiinzen und Kugel-und Dreiecksornamenten. Der Bau
15t errichtet auf einem medrlgen ornamentierten SnckeL
zu dem vorn eine Treppe mit Wange hinauffithrt,

74. HALLE

Tun-huang Hihle 135 Taf. 280.
Abb. 77

Doppelgeschossige Halle iiber rechteckigem Grundriss
mit vier Eckstiitzen, also eine leichte offene Konstruktion
auf flachem Sockel. Das obere Geschoss ist erheblich
eingezogen gegen das untere. Der Uebergang wird durch
emn a.ﬂmtlg umiaufendes Pultdach ausgcfu t. b-edmgt
selbstverstindlich eine Konstruktion, bei der d!e Stiitzen
des oberen Gcschu@sm nicht ‘auf 'dcncn des unteren
stehen, mithin eine ziemlich kriftige zmschenknnstruktmn
vorhanden sein muss. Das obere Dach ladt ehenso wie
das |1emm|auiende Pultdach aus und entwickelt seinen
First in der gleichen Richtung wie der rechteckige
Grundriss.

75. HALLE

auf einer Stickerei im Chuguji-Tempel in Frag-
mente eines bestickten Bchangcﬁ Zum Gocﬂ:: htnis des
Shotoku, der 621 n. Chr. starb. Kiinstlernamen deuten
auf kurcanischc und chinesische Kinstler. Bukkys
Bijutsu Shirye I1

Kokka Heft 83.
Wenn auch diese Stickerei in den Motiven sehr starke

koreanische Einflisse zeigt, so lisst sich doch diese

Architektur in den AHauF unserer Darstcilungm einbe-

zichen. Eine emgﬂchnssugﬁ Hal [e, von leichten Stiitzen
ﬂtragcn. zmg‘t insofern emn neves Bauelement, als das
ach ungebrochen ist. Der ohere Teil des drelecklgen

{1} Eine Fiillle derartiger Hallenbauten, die aber im Typ nicht von den
beschriebenen abweichen, findet sich abgebilder bei Chav. Miss, A.
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Giebels 15t sichtbar gcmac:ht worden und dadurch ein

sogenanntes Kriippelwalmdach entstanden.

76. HALLE
Tun-huang Hahle 104 Taf. 187.
Abb, 77a.
Abb. 139 u, 140

Diese leichte hochstrehmde Halle besitzt ausser den
Eckstitzen auch zwer  Mittelstiitzen, Kraftlg
ausladende drei mlte Konsolen tragen das \rnrsprm-
?:Lnd-:, gc:schwm?e Dach. Dazwischen Versteifungen in
orm eines Kamelriickens. Diese Halle weist keine
Besonderheiten auf ausser vielleicht der im Gegensatz

zu der vm‘]‘uel‘g&:]‘nendcn. dass die Stiitzen nicht nur auf die
Ecken beschriinkt worden sind (1).

77. HALLE
auf dem Torsturz des wgateingangs der Ta.-jen-ta {deT

grossen  Wildganspagode). 652 errichtet, 701-05
erneuert,

Tok. Buddhists Mon. Bd. I, Taf. 9/10.

Abb. 78

Taf. D. 5

Bei dieser hrettgelagerten Halle setzt eine gewisse
Haufung der StUI:r.en ein, die vielleicht in thren Prupnr—
tionen etwas weniger Kochials ialietalir vorhergehenden
Halle sind. Mit dieser Hiufung der Stiitzen gi:]'lt auch
die viel reichere Bildung des éeha]h Hand in Hand,
das aus drei Lagen besteht. Die Saulen ruhen auf flachen
Lotoshasen und sind ohen durch doppelte, dazwischen
gespannte: Balken versteilt.  Zahlreiche Konsolen kragen
sowohl nach auszen wie in der Fliche vor, um in gestaf-
felter Ausladung das Dach bis zu seinem dussersten Ende
zu unterstitzen.  Daneben sind Dreieckskonsolen als
Versteifung in Form von Kamelriicken eingeschaltet.
Kurze senkrechte Plosten mit kleinen Kapitellen iiber-
tragen den Druck von einem Gebalkbalken zum andern.
Dazwischen sind aufrechtstehende blattartige Gebilde als
Fﬁllungﬂn ornamental angcm‘dnct. Das Dach ist en
Ziegeldach mit stark herausgeholten Graten, die sich an
den Vcrﬂcrungcn des Firstes totlaunfen. D:H: Ecken des
Daches scheinen nicht aufgeboge:t zu sein. [lie ganze
Linie des Baues hat etwas ungemein Belebtes, Aktiviertes,
Elegantes bekommen. Die Formen schwmgm ineinander
iiber. Das Dach ist ziemlich flach und verstirkt den
Eindruck des Leichten. Wir sehen genau die runden
Ziegelkipfe und darunter die viereckigen und runden
Sparrenendigungen, die alle den Bau noch reicher erschei-
nen lassen. An den beiden Enden der Halle sind Ansitze
einer runden Wandelhalle sichtbar, deren genaue Richlung
jedoch unklar st (2) (3).

78. HALLE
Tun-huang Hahle 139 a Taf. 304,
Abb. 80

{1} Ton-huang. Hiohle r1g. Tal. 301, Halle.
(2) Vel. Nr. 120 (Abb. 137 u. 138).
{3) Tun-huang. Hohle 46, Taf. 79, Halle,

Eine Paradiesdarstellung endet seithch ineinen zwei-
geschossigen  Hallenkopfbau,  Die Aushildung  dieses
duppelgeschﬂss]gen Gu%audes. dessen obere Etage von
einem Umgang umgeben wird, 1st konstruktiv sehr dhnlich
der eben 5p|'u-c|1c11-:n. sudm Einzelheiten hier nicht
erwithnt zu werden brauchen. Sowohl die Gebilkbildung
mit den Konsolen, welche den Umgang his zu seiner
dussersten Ausladung trigt, wie digenige zur Unter-
stiitzung  des abschliessenden Hauptdaches entsprechen
der ehen beschriehenen. Die Proportionen der Geschosse
sind sehr schlank und zierlich. Ausser den Ecksdulen
wird das obere Geschoss bezw. das Dach von je zwel
Mittelsdulen unterstiitzt,

79. HALLE

Tun-huang Héhle 8 Taf. 21.
Abb. 79 u. 8la

Eine IHVE.IE'CE:C]'IQSSIEC Halle iiber rechteckigem Grund-
riss.  Der Bau erhebt sich auf hohem Sockel, zu dem drei
Rampen emporfithren. Um einen Urngang zuriick-
gesetzt, erhebt sich die offene Halle in leichter Stiitzen-
konstruktion. Ein zehr reiches Konsolengebilk tidgt das
weitiiberstehende Dach.  Schrige Vgrsgﬁifungen in der
Fliche, sowehl in Menschenbalken-wie in Kamelriicken-
form, fehlen. Nur die rein konstruktive Form der nach
allen Seiten auskragenden Konsole heherrscht alles.
Das Dach ist stark gcs:c:hwungcn. scheint aber nach dieser
Darstellung an den Ecken nicht aufgebogen. Die Dach-
sparrenendigungen stossen sichtbar durch das Gebilk
durch. Ueber der unteren Halle erheht sich in dhnlicher
leichter Stiitzenkonstruktion das zweite Ceschoss, das
erheblich zuriickspringt. Der herumlaufende Umgang,
mit Gelinder abgeschlossen, stisst mit den Stiitzen durch
das untere Dach durch. Eine Trcppc fithrt von diesem
Umgang auf das untere Dach. Diese Treppe oder
Rampe, die sich auf den Bildern von Tun-huang schr oft
findet, st konstruktiv und rein architektonisch nicht
erklirbar.  Sie kann unméglich eine Funktion gehabt
haben, denn das untere g::schmmgent Dach st nicht
betrethar. Die Rampen verbinden weniger als dass durch
thre Anordnung der Gedanke der Schichtung  unter-
strichen wird, sie trennen mehr, als dass sie zusammen-
ziehen — was auch unchinesisch wiire — sie halten die
Bauten auvscinander wie mit ausgestrecf-:ten Armen.

80. HALLE

Kondo des Horyuji, Japan
10 Termpel Mara d. 1; Taf 2 u 103/104.
Abb. 82

Das Charakteristische Js.t die leichte, ausserordentlich
klare Hauskonstruktion im Einzelnen und Schichtung
der Geschosse mit den dominierenden Dichern im
Grossen. Die Holzsiulen besitzen eine Entasis. Dieser
Bau ist in seiner Fol rmhhgkclt und sehr durchdachten
Holzkonstruktion die iiarc Verkérperung des chinesischen
Formprinzips. Er steht einfach da, er ]gasst sich von dem
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allgemeinen Raum umfluten, er schliesst sich thm nicht
ab, er kommt ithm aber zuch in seiner Bi]dung nicht
entgegen. Die Konsolen sind zum Teil in Wolkenform
ausgebildet.  Ausserdem iibertragen auch senkrechte
Stiele den Druck, aber auch Versteifung{:n in der Art des
Kamelriickens kommen vor.

81, HALLE

Kondo des Toshedani in Japan.

Dieser Tempel wurde auf Befehl des Kaisers Shomu
errichtet von dem chinesischen Priester Kanshin aus
Yangchou im Jahre 759 n. Chr.

0 Tempel Mara, Toshodain Taf.

Auch diese sehr klare eingeschossige Anlage, die voll-
kommen von dem breitausladenden Dach beherrscht
wird, ist ein selten gutes, abgeklirtes Beispiel der osta-
siatischen Bauart.  Klare S#ulenstellungen, einfaches
Gebalk mit auskragenden, sauber geformten Konsolen
geben dem Bau das Charakteristikum. In diesem Zusam-
menhang soll nicht eingegangen werden auf die Gestaltung
der eigentlichen Halle selbst, da dies wesentlich iiber die

Aufgabe des vorliegenden Themas hinausgreifen wiirde.:

82. HALLE

im Tu-lo-ssu, Kloster in Chi'hsien Chili.
Zischr. £, Chin. Arch. Vol. III, Nr. 2, Juni 1932
Aufsatz von Liang-ssu-cheng S. | )

Das Kloster wurde schon in der Sui-oder frithen
T'ang-Zeit gegriindet. Von diesem FPlan ist jedoch nichts
mehr erhalten.

Die Haupthalle und das Haupttor wurden im Jahre
984 n. C]‘u‘ neu erbaut und stammen im Wesentlichen
trotz einiger Restaurationen noch aus dieser Zeit. Sie
sind die dltesten erhaltenen Holzbauwerke Chinas.
Abb. 83

Trotzdem diese Hnuptha"ﬂ efgent[:ich schon ausserhalb
der hier behandelten Epoche liegt, soll sie doch als einziger
erhaltener Bau erwihnt werden.

Auf einem Sockel erhebt sich ein zweistéckiges Gebiude
mit einem Zwischengeschoss. Die Anlage des Baues st
wesentlich durch die im Innern aufgestc te, durch beide
Stockwerke reichende Statue bedingt. Das Gebiude st
als ausgefachter Stiitzenbau errichtet.  Das Gebilk
erinnert insofern an die in M. 79 besprochene Halle in
Tun-huang, als auch hier eine jede Konsoleneinheit
einen wagcrcchjcn Verbindungshelken trhﬁl sodass die
Wagerechte Sch:c]‘itung sehr stark durch diese gehaufte
Betonung unterstrichen wird. Ein starker Gegensatz zu
den Bauten der spiteren Zeit, bei denen die Konsolen
fast ausschliesslich die Tendenz des susladenden Tragens
betonen und die verbindenden Waga:rl:cl'llr:n unterdriickt
werden. Schon im Vcrgietch m1t den Konstruktionen der
Sung-Zeit (1) ergibt sich so eine grosse Verschiedenheit.

Im G:rgcnsatz zu den Hallen in Tun-huan gc]'lt bei
diesem Bau der Kernbau durch. Der Umgang %les oheren

(1) Taf. E. ¢ vergl. Ying-hao=fa-shih.

Geschosses wird durch ein hesonderes Konsclengesims
getragen, auf dem ein herumlaufender Balkon rubt. Die
Dachecken sind aulfge Die Sparrenendigungen
stossen durch das Gebilk durch, genau wie wir es in
Tun-huang Nr. 79 gefunden haben.

Die Durchbildung der Hallen, die ihren Anfang
genommen hai:ren mit den archaischen Han-Hallen,
steigert sich immer mehr zu grazidsen Proportionen und
zu emer beherrschenden Organisation der Vielheit der
einzelnen Bauelemente, Das grundsiteliche Prinzip liegt
klar : Holzbau, schlanke Stiitzen, reiches konsolen-
verziertes Gebilk als Uebergang, kriftig ausladende
Diacher, das ganze auf einem mehr oder weniger ausladen-
den, aber verhiltnissmissig flachem Sockel, der hiufig
von einem zierlichen Gelinder umgeben ist. Die Dacher
fast ausnahmslos als Ziegeldicher konstruiert mit starker
Betonung der konstruktiven Linie der Grate und des
Firstes. So setzen sich alle diese E|emcnte zu dem T}rp
der chinesischen Halle zusammen, wie er allgemein
bekannt ist und als das Charakteristische des chinesischen
Formwillens gilt.

HAEUSER

Die nun_folgende Gruppe scll diejenigen Bauten
umfassen, die als in sich abgeschlossenere Bauwerke
zu betrachten sind und deren Zweckbestimmung zum
Teil stirker der der eigentlichen Wohnhiuser dhnelt.
Es ist jedoch notwendig darauf hinzuweisen, wie es ja
auch bereits oben geschehen ist, dass diese vorgenommene
Gliederung nur mit gewissen Vorbehalten Giiltigkeit
hat und dass infolgedessen auch die nunmehr zu bespre-
chenden Bauten nicht etwa nach Begriffen im Sinne der
curupiiiachen Kunstg&schichlu als solche rein ge-
schlossener Art betrachtet werden kinnen. Denn es 1st
selbstverstindlich, dass sich der Gedanke der konstruktiv
aufgeldsten Bauvart auch bei diesen Bauten mehr oder
weniger durchsetzt.

83. HAUS
Tongrabbeigabe,
Maspero « La Vie privée a I'époque Han », Revue des
Arts asiatiques. Tome VII, 1931-32. S |85.

Abb. 84

Ein vierctagiges Haus iiber nahezu quaedratischem
Grundrise. Emn grisserer Turmaufbau durchstésst das
leicht geschwungene, ganz schwach aufgebogene, gleich-
mﬁ.ssii ellseitig_abgewalmte Dach, das auserdem roch
zweir kriftige Firstbekrénungen besitzt.  Flichiger Bau
ohne Sichtbarmachung irgendwelcher Holzkenstruktion,
vielleicht in Stein- oder Stampﬂ}nu ausgcfi’:h;t, Unter-
geschoss @ grosser mittlerer Ein Geschoss : Fast
ither die ganze Breite ausia.:f jr:r Bc]lmn. mit ge-
schlossener Briistung und in Balkonbreite aufgerissener
Mauer. Il. Ceschoss: Zwei Fenster aus der Flache
ausgeschnitten in  nahezu quadratischer Form.  [11.
Ceschoss :  Ausladender Eaﬂmn in voller Breite des
Kerns, zwei stehende Fenster, Ba”vcunzugang fehlt.

Eine ornamental flichige Behandlung des ganzen
Bauwerke.
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84. HAUS

Tongrabbeigabe, im Museum Cernuschi in Paris.
Abb. 85

Auf rechteckizem Grundriss erhebt sich ein einge-
schossiges Haus mit stark iiberspringendem Dach mit
normalen Graten. Auf dem Dach sitzt ein klemner Aufbau,
wieder mit senkrechten Fenstereinschnitten. Das ohere
Dach ist dem unteren ahnlich. In voller Breite zicht
sich an der Hauptfront eine Loggia hin mit vergezo-
genem, durchhrbcﬁenem Holzgitter. Stiitzen mit breiten
einseitigen Kapitellen stiitzen das Gebiude. Der ganze
Bau wirkt vollkommen flichig. Zu bemerken ist die
Achnlichkeit der Fensterformen mit Nr.

85. HAUS

vgl. Nr. 83.
Abh. 86 und 87

Ueber rechteckigem Grundriss erhebt sich ein zwei-
etagiger Bau mit stark betontem Dach. Das Unter-
geschoss 1st gegen das erste Stockwerk CINEezogen.
Doppelte enge, sehr steile Treppen fithren von aussen zu
auskragenden, verdeckten, in den Baukirper eingezogenen
Podesten herauf. In das Dach eingeschnitten ist ein
Pavillonaushau mit Umgﬂn und sehr krﬁflig ausladendem
schwerem Dach. Die Firstlinie ist kurviert. Die Fenster-
formen sind sehr tigcnarlig. Im Unt!:rgcschdss schmale
senkrechte Schlitze, 1m Obergeschoss schmale wagerechte
Schlitze. Vielleicht handelt es sich bei diesen Formen
aber nur um eine dekorative Umbildung in Ton.

Formal ist dieser Bau trotz seiner bewegten Umriss-
linie und seiner aufgelésten Grundrissform doch verhilt-
mismissig flichig. Die Durchbildung des Stiitzensystems
ist unkenstruktiv. Formale Aehnlichkeiten mit dem Turm
Nr. 32 z.B. im Umgang bestehen. Eigenartige Achnlich-
keit auch wvon elinder und wagerec]'lten Fenstern.
Vielleicht deuten auch diese schmalen Fensterkonstruk-
tionen nichts weiter an als die Umsttzung der Holzform
in Ton. Fiir diese Ansicht wiirden die runden kugel-
nrtigcn Endigungr.:n sprcchcn. die eine Art Na!:hbﬂdung
eines Blockhausbaues bedeuten kinnten. Wofiir das
Haus gebraucht wurde, ist nicht festzustellen. Doch
zeigt sich bei diesen Bauten die Fiahigkeit, auch grissere
Hiuser und kompliziertere Hausgrund- und aufrisse zu
bewiltigen. Latent ist schon alles Spiitere vorhanden in
den Dachformen, in der Holzkonstruktion, in der Etagen-
schichtung und den Dachaufsitzen.

86, HAUS

Darstellung eines Hauses in einer Héhle in Ssuch’uan.

Graham Ssuch'uan 1932 Sonderdruck.
Abb. B8

Ein einstéckiges Haus erhebt sich iiber rechteckigem
Grundriss und wird von einem Satteldach abgeschlossen.
Es ist micht klar ersichtlich, ob die mittlere Tcifung,&“nic
an der Schmalseite des Daches etwa einen senkrechten
Stil darstellen soll, sodass man in diesem Fall dann
annchmen miisste, der Giebel wiire offen, oder aber ob

* Menschenbalken ausgefithrt.

es sich um eine Abwandlung handelt, bei der der mittlere
Sparren, wie bereits mehrfach erwihnt, sichtbar gemacht
worden ist.  In diesem letzteren Falle lige eine unzu-
reichende Darstellung vor, was aber durchaus im Bereich
des Miglichen liegt.

87. HAUS

Relief in den Hihlen von Yiin-kang. Hihle 6 Shih-fo-ssu.
Sir. Sc..Bd. 1, Taf. 30.
Abb. 89 und 90.

Dieses Haus, zu dem eine flache Treppe mit Briistung
emporfithrt, 1st iber rechteckigen oder quadratischem
Grundriss errichtet. Eine breite doppelfliiglige Tiir mit
sichtbarem Tiirsturz fithrt ins lnnere.  Der eigentliche
Hauskiirpcr ist als Steinbau oder auch ev. als ausge-
fachter Holzhau errichtet. Das ausladende Gebilk besteht
aus Tragkonsolen und aus Versteifungen in Menschen-
belkenform, die das Dach stiitzen, das mit einem miissigen
Usherstand als Ziegeldach errichtet 1st und dessen First
die iibliche Bekrénung mit Eulenschwinzen aufweist

{vgl. Nr. 75).

88. HAUS
Crabbeigabe.
Ztachr. ls.ach[n. Architektur. Vol. 11, Nr. 1, 1932,
Abh, 91

Aus dem vorhandenen Tonmodell ist die Zweck-
bcstimmung dieses Gebiiudes nicht klar ersichtlich, ic{iﬂch
fiir unsere Untersuchung liegt so viel klar, dass es sich
um ein in der Ha.uptsa.chu gcﬁchlnsscncﬁ Haus handelt.
Die Durchbrechungen der Vorderfront sind durch Pleiler

egliedert, die durch ein nachgeahmtes Holzgitter ver-
unden sind. Ueher den kpfeilern erheben sich
Konsolen, die in der tiblichen Form zu dem auskragenden
Dach, das ebenfalls nichts Auffallendes aufweist, iiber-

leiten.
89, HAUS

Relief auf einer buddhistischen Steinplatte, nur aus
cﬁil_i%scr Abreibung hekannt, gefunden in Honan, datiert
43,
Chav. Miss. A. Taf. 432,
Abb. 92 4. 93

Auf doppelabgetrepptem Sockel, der allerdings wohl
mehr auf dﬁ,: dekorative Darstellung zuriickzufithren ist,
erhebt sich iiber quadratischem Crundriss ein in Holz
errichtetes kleines Haus. An der Vorderfront &ffnet sich
eine breite Tiir, die Seiten besitzen Fenster, die Holz-
konstruktion selbst besteht aus senkrechten Stilen, die
nur an den konstruktiv notwendigen Teilen durch wage-
rechte abgelést werden, um einerseits den Tiirsturz,
andererseits die Fensterstiirze und Fensterbriistungen zu
bilden. Die Zwischenversteifungen sind in Form von
Das Dach ist an allen
Seiten abgewalmt und besitzt insofern eine eigenartige
Abwechslung, als die lange Firstlinie senkrecht zum
Eingang angeordnet ist und nicht wie sonst paraifaI.
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9. HAUS

Tun-huang, Hshle 140, Taf. 310.
Abb, 94

Dieses Haus erhebt sich auf emem flachen, pfattena
belegten Sockel.  Es ist in leichter Holzkonstruktion
errichtet mit einer breiten Mitteléffnung in der Haupt-
front und vier Stiitzen. Die heiden schmalen seitlichen
Stiitzenfelder sind durch eine obere Einzie]'mng versteift.
Dariiber erhebt sich ein sehr  reiches, mehrfach unter-
teiltes Gebilk mit Konsolen in verschiedenen Schichtungen.
Das Dach ladet kriftig aus und ist geschwungen. Die
Firsthnie verlauft pareile] Zum Efngnng.

91. HAUS

Tun-huang, Héhle der tausend Buddha, Taf. 13,
Abb. 95

Ein ziemlich hoher Ziegelsockel, zu dem eine verhiltnis-
missig stetle Treppe hinauffithrt, trigt ein quadratisches

us in sehr leichter Helzkonstruktion, dessen Dach in
der Vorderfront vielleicht von vier leichten Helzstiitzen
getragen wird. Dler Uebergang zu dem wenig ausladenden
und Etxh\:-'ungcnm Dach wird durch ein Konsolen-
gebﬁ] gcbl]det, Das Dach selbst ist etwas geschweilt,
und gibt durch seine stark modellierten Eirsl- und
Cratlinien dem Ganzen eine belebte plastische Note. Die
Gratlinien sind nicht bis zum Ende der Traufe durch-
gefithrt. Konsolen in Kamelriickenform.

92, HAUS
IEH-EM“S Héhle der tausend Buddha, Taf. 26,

Ueher einem quadratischen Ziegelsockel von miissiger
Hihe, zu dem Aufginge fithren, 1st ein Haus in Holz-
konstruktion errichtet, zu dessen Innereman der Haupt-
front ein Eingang fi.’lhrt. dessen Breite die durch die
Holzkonstruktion bedingten Abmessungen besitzt. Die
Konstruktion ruht auf dem einfachen Grundsatz der
senkrechten Stile, die nur an den konstruktiv erforder-
lichen Stellen fiir die Einspannung der Fensterstiitze und
Fensterbriistungen wagerecht unterbrochen wird, Die
Fenster sclbst haben senkrechte, enggestellte Stibe als
Abschluss. Das Dach springt sehr Iuﬁft]g vor, die Gesims-
bildung ist einfach. Die Gratverstirkungen gehen nicht
bis zur Traufe, sendern enden vor der Aufbiegung des
Daches.

93. HAUS

Tun-huang Hahle 70, Taf. 119,
Abb. 97 u. 97a,

Auch dieses Haus st auf einem farbigen, p|att::n-
belegten, flachen Sockel errichtet. Seine lgn]zkunstru'k-
tion ist verhiltnismissig reich, so insbesondere an den
Briistungen und iiber den Fensterstiirzen. hat einen
mittleren Eingang. Die Konstruktion selbst ist die iibliche
wie bisher beschriebene. Die Fenster, die eine schlanke
Proportion besitzen, sind durch senkrechte diinne und

enggestellte Stabe vergittert. Ein reiches Konsolengesims
trigt das kriftig ausladende, schwachgeschwungene, allseitig
abgewalmte Dach, auf dem sich emn s.e]'lr stark zuriil:'l:-
geselzter, villonartiger Aufbau mit :I'ngan in der
gleiehen Izanslruklmn und mit gleicher Dachgform er-

hebt (1) (2).

94. HAUS

Tun-huang Hshle 70, Taf. 120,
Abb. 99

Dieses Haus Ghnelt dem vorhergehenden stark., Sehr
deutlich sind auf der Darstellung die beiden Formen der
Konsolen im Gebalk sichtbar. D:c cinfachen Krag-
konsolen und die Versteifungen in Form von Kame?
riicken. Die Mﬂtclnﬁnung 15t Tﬂllg]lth dadurch besonders
betont, dass sie hoher 1st und bis zum ﬂgenthc]’ien
Cebiilk durchstasst.

Auch bei diesern Bauwerk sehen wir wieder den runden
Ansatz an den beiden Seiten des Gebiudes. Die Hole-
konstruktion ist in der gleichen Ausfiihrung wie das
Hauptgebiiude errichtet,

95. HAUS
Tun-huang Hahle 70, Taf. 123.
Abb. 992
Abb. 141 u. 142

Dieser Bau mag deswegen Erwihnung finden, weil die
Ausbildung seiner Holzkonstruktion eine noch reichere
ist. Eine wesentliche Besonderheit weist er nicht auf,
ausser dass die Fensterverschliisse durch herabzulassende
Jahusmn erganzt und die sichthar gemﬂchtcn Gratsparren
in zwei Teile aufgeldst sind, also nicht auf der Brucﬁsteﬂe
des Crates selbst 5|c'|'ttbar werden, sondern auf den
eigentlichen Dachflachen.

96. HAUS

Tun-huang Hshle der tausend Buddha, Taf. I.
Abb. 100 u. 100a

Dieses Gebaude dhnelt sehr stark dem vorhergehenden,
sodass eine Erwihnung geniigen muss'ohne eine gtson dere
Beschreibung. In diesem Fall hat das Obergeschoss eine
erheblich stirkere eigene Bedeutung erlangt (3)

97. HAUS

Tamanus]'u Schrein. Tempyo-Zeit 643-781.
el in Mara, Bd. Iﬁy Horyuji Taf. 35.

Al::h i{}Fu 102

Der obere Teil dieses Schreins stellt ein Haus dar, das
in vollendetster Weise in der Gesamtform und in seinen
einzelnen Elementen das Wesentliche dcrartig{:r Bauten
zeigt. [ie Ecken des sich auf rechteckigem Grundriss
erhebenden, von einem flachen Sockel getragenen Hauses

{1) Tun-huang, Hohle 115. ‘Taf. 223 (vergl. Nr. 115, Abb, 123 und 124}
(2) Tun-huang. Hohle 113, Taf. 221 (vergl. Abb. 1zn und 3o
(1) Vgl : Tun-huang. Hohle 8. Taf. 21. Abb 100 b,
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sind durch Pfeiler gebildet, die im obersten Teil in der
vollen Breite der einzelnen Seiten wagerecht versteift sind.
Kleine kapitellartige Gebilde leiten iiber zu dem sehr
icraltlgcn Cehilk, das in seiner Form stark ist.  Der

nze Bau wird von der Dominante dcs Daches beherrscht
Es besteht aus zwei Diichern, die wie ein Kriippelwalm-
dach wirken. In dem offenen Drciu‘cksgf:h:r ist der
Mittelstiel sichthar geworden (vgl. Nr. 86). Danach wire
also auch die Maglichkeit vorhanden, dass es sich bei dem
Bau Nr. 86 um dieselbe Konstruktion handelt.

PAVILLONS

98. PAVILLON

Relief auf einer Grahplallt:. gcfunden in Shantung.
Han-Zeit. :

Chav. Miss. A, Nr. 1246.

Abb. 104

Dieser Pavillon verdient nur insofern Erwihnung, weil
seine Zweckbestimmung anders ist wie die bisherigen
Bauten. Es ist ein reiner Vergniigungspavillon, er erheht
sich iiber dem Wasser und eine Treppe fithrt vom Ulfer
zu thm hewauf. Durch konsolenartige mehrfache Aus-
kragungen ist dieser Pavillon freistehend iiber dem Wasser
konstrutert.  Die Halle selbst z::[gt keine wesentlich
neuen Merkmale ausser den bereits bei den verschiedenen
Hullen besprochenen (1),

99. PAVILLON

Tun-huang Hahle 70, Taf. 119.
Abb. 105

Auf cinem plattenbelegten Sockel st emn achteckiger
Pavillen errichtet. An den acht Ecken er]'ieben sich leichte
Stiitzen, die bis in Brustmigshﬁhc durch ein Gﬂ]and:r
verbunden sind. Die Stiitzen sind, ausgenommen im
Haupteingang, durch Versteifungen miteinander  ver-
huncfcn Ein Cesims gibt den Uibefgang zu dem leb-
haft ausladenden Zeltdach, dessen Spitze eine schirm-
arhge Bckrmung tragt. Die Felder zwischen dcn Stiitzen
sind ausgefacht, was daraus hervorgeht, dass eine 1rgend-
wie vorhandene Durchsicht fehlt, die sonst fast immer
vorhanden ist. An dem dem Efngnng geniiberliegenden
Feld schliesst ein gebogener Verbinﬁngsgang an, von
dem man allerdings nur den Ansat; sicht, der ah;t:r die
leichen Holzkonstruktionen aufweisen diirfte, wie der
Eﬂ"u‘jl]ﬂ'n selbst und zu einem der riickwirtigen Gehiiude
die Verbindung bildet, Wie bereits an anderer Stelle
erwihnt, 1st ein derartiges Bauwerk auf geloriimmtem
Grundriss verhiltnismiissig selten.

100. PAVILLON

die achteckige Traumhalle des Yumedono des Horyuji,
Japan, datiert 739 n. Chr.
10 ']Pmpel Nara, Bd. Hur}'ulu

(1) Vgl : Chav, M'ss A Nr 17,

Dieser achteckize Bau ist interessant im Hinblick auf
die bereits bespm-cicncn vwlmklgen Bauwerke. In geradezu
klassischer, sauberer Auffassung zeigt auch er alle Voraus-
sctxun?cn des cntsprcci'lcnticn Entwurfs und semner

Durchfiihrung (1)

Stall-und Speicherbauten.

In diesem Zusammenhang migen auch noch einige
kleinere Bauten Erwihnung finden, deren Zweckbestim-
mung als Stilleoder Speicherbauten ohne weiteres

Klarliegt.
101. STALL

Tongrabbeigabe, Shina Komeiki Bd. 11, 5. 120.
Abb. 106 u. 106a

Eine quadratlsch& f‘-n]agc mit zum Teil umlaufendem
Pultdach, die allseitig von einer Mauer umgeben ist, his
auf den Eingang, der durch eine Rampe zu anglu..h
gemacht worden 1st.  In einer Ecke auskragende BSchutz-
platte. Eine sehr Hare, funktmneile Anlage, die sachlich
gut durchgearbeitet ist und in ihrer ganzen Formen-
sprache durchaus chinesisch.

102. STALL
Tongrabbeigabe. Shina Komeila Bd. 1. 5. 111,

Dieses Bauwerlc diirfte wohl mit Bestimmtheit ein
Stall deswegen sein, weil augenscheinlich die Eingan
oﬂﬁung nur die Hohc eines Durchlasses hat. Wiren aﬁzl’
die Fenster in der Normalhéhe fiir menschliche Benutzung
angebracht, dann wiirde dazu das niedrige Durchschlupf-
floch des Eingangs in Widerspruch stehen. Infolgedessen
kann man mtt ziemlicher Bestimmtheit annehmen. dass
es sich um ein Stallgebiiude handelt, das im iibrigen sehr
einfache Formen aufweist, aber doch: das krifug iiber-
stehende Dach besitzt.

103. STALL

Shina Komeiki Bd. 2, 5. 118,
Abb, 107

Vielleicht ein Taubenstall oder aber, wie van anderer
5:1!: ang!;'nummeu, e Getre:dr:spmchcr. Es 15t ein
Lwischenboden vorhanden, sodass zwei Etagen entstehen ;

die Dachform ist die iihliche.

104, STALL

Shina Komeilki Bd. 2, 5. 122
Abb, 108

Auch diese Bauten werden oft als Getreidespeicher
bezeichnet, doch auch hier kiénnte es sich um einen
"r’agelbrunnen handeln. Der angebaute kleine Turm mit
halbkreisformiger Oeffnung besitzt ein stark iiberstehendes
Dach iiblicher Form.

(Farfscfzung fafg!}

(1) Tun-husng. Hehle 117. Taf. 224 (vergl. Abb. 133 u. 134). Abb. 1z0a;



